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Wprowadzenie

Doklfadnie 180 lat temu miato miejsce wydarzenie, ktére na zawsze zmienito zy-
cie mieszkancéw Mystakowic. Wtedy to, z dalekiego Tyrolu wyruszyta kilkusetosobowa
grupa ludzi, ktérzy ze wzgledu na wyznawana religie byli narazeni w swojej ojczyznie na
réznego rodzaju przesladowania i niedogodnosci w zyciu codziennym. Wykorzystujac
zaproszenie Fryderyka Wilhelma III udali si¢ w nieznane majac nadziej¢ na spokojne
zycie. Mysleli przede wszystkim o swoich dzieciach. Podréz, mimo pewnych ucigzliwo-
$ci, przebiegla w miare sprawnie. Na miejscu w Erdmannsdorf-Zillerthal (Mystakowi-
cach) ujrzeli piekny gorski krajobraz nad ktérym wznosila sie Sniezka. Wydawato im
sie, ze beda mogli tu pracowac i myslec o przyszlosci. Czy tak byto? Chyba nie do konca.
Czes¢ z przybylych wyjechala po jakims czasie dalej szuka¢ dogodnego do osiedlenia
miejsca, a czg$¢ zostala uwazajac, ze oto znalezli swoje miejsce na ziemi. Znalezli swoja
nowa ojczyzne.

Do tej pory ukazalo sie¢ wiele opracowan, z ktérych mozemy dowiedzie¢ si¢ o tym
jak przyjmowano wdéwczas przybyszy z Tyrolu, jak im pomagano, jak oni w koficu radzili
sobie w tym obcym dla nich kraju. Byly opisy ukazujace spolecznos¢ tyrolska 50 czy 100
lat po osiedleniu. Byt tez opis ukazujacy ich 38 lat po przybyciu do Mystakowic. Publi-
kacja dr Maxa Beheim-Schwarzbacha - Zillerthaler in Schlesien — wydana w roku 1875
we Wroclawiu jest pierwszg tak obszerng i wzbudzajaca najwigksze zainteresowanie.
Dlatego Regionalna Pracownia Krajoznawcza Karkonoszy dziatajaca w Zwigzku Gmin
Karkonoskich postanowita wyda¢ ja w jezyku
polskim. Tlumaczenia dokonala mieszkanka
Myslakowic pani Zuzanna Kujat, a namoéwit ja
do tego inny mieszkaniec Mystakowic pan Emil
Pyzik. On tez ponidst koszty ttumaczenia.

Emil Pyzik przybyl do Mystakowic w 1966
roku. Przez 43 lata pracowal jako nauczyciel. Nic
dziwnego, ze poznal wiekszos¢ mieszkancow,
ktérych dzieci uczgszczalty do szkoty w ktorej
pracowal, a ktérej w koncu zostal dyrektorem.
Dzisiaj spora cz¢$¢ mieszkancow Mystakowic
to jego wychowankowie. Pan Emil jako osoba
przybyla tutaj z Podkarpacia szybko uznal nowe
miejsce zamieszkania za swoja nowa ojczyzne
i dlatego postanowit pozna¢ historie tej ziemi.
Zaczal zbiera¢ pamiatki otrzymywane czy od-
kupowane od starszych mieszkancéw. Nabywat
stare pocztowki nie zapominajac oczywiscie
o wydawanych aktualnie. Pozyskiwal wszelkiego il
typu wydawnictwa, zaréwno zwarte jak i wycin- Emil Pyzik
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ki z gazet. Z czasem uzbieralo si¢ tego tyle, ze jego mieszkanie okazalo sie zbyt male by
pomiescic¢ calg kolekcje.

Pan Emil czujac potrzebe dzielenia si¢ pozyskanymi materialami z innymi rozpo-
czal starania o ich upublicznianie. I tak w 1994 roku wladze gminy wydaly przygotowa-
ng przez Emila Pyzika i Jadwige Tomaszewska pozycje pt. ,,Mystakowice dawniej i dzis,
przewodnik turystyczny”. Kolejne publikacje wychodzity w r6znym naktadzie, w zalez-
nosci od pozyskanych srodkéw finansowych. Wiele pozycji powstato w symbolicznym
nakladzie lub wrecz w pojedynczych egzemplarzach.

Na dzien dzisiejszy Emil Pyzik posiada chyba najwigkszy zbiér dziet i ekspona-
tow zwigzanych z Myslakowicami. Jest takze kopalnia wiedzy o czasach zaréwno przed
jak i powojennych. Bowiem ze wzgledu na jego prace, wielu mieszkancow Mystakowic
otwieralo si¢ przed nim i opowiadalo mu historie swoich rodzin, swojego tu przybycia
i pierwszych lat pobytu. Pan Emil wszystko skrzetnie notowat i wykorzystywatl w kolej-
nych publikacjach.

Niniejszy Zeszyt Historyczny, w ktérym zamieszczamy przetlumaczong przez Zu-
zanne Kujat ksigzke dr Maxa Beheim-Schwarzbacha ,,Zillerthaler in Schlesien’, odda-
jemy w rece Czytelnikéow dzieki uzyczeniu materialéw znajdujacych sie w posiadaniu
Emila Pyzika. Pozycja ta zostala wzbogacona o reprodukgje starych pocztowek czy ry-
cin, takze uzyczonych przez pana Emila. Jego bezinteresowna pomoc w kompletowaniu
materialéw zastuguje na najwyzsze uznanie i dlatego pragne podzigkowa¢ panu Emilo-
Wi za zaangazowanie i uwagi.
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Przedmowa

Tyrolczycy w Zillerthal pod Karkonoszami jest to zwigzle namalowany obrazek,
ktory ukazal sie nieco pdzniej niz réwniez moje dos¢ obszerne i wyczerpujace dzielo pt.
»Kolonizacje Hohenzollernéw” wydane w Lipsku przez Dunckera i Humblota. Obraz
ten z wielu wzgledéw nie pasowal do poprzedniej publikacji.

W tej skromnej mojej ksigzce, chce rowniez wykaza¢, jak dokladnie wedlug mo-
jego prze$wiadczenia, rzeczywista historia kolonistow w Niemczech si¢ ksztaltowata,
czy pojmowana byla jako narodowo-ekonomiczny statystyczny sprawdzian, a moze jak
dalece siggac to bedzie w zywe tetno narodu.

Kazda kolonia ma swoistg i odrebng fizjonomig, specyfike i szczegélng charakte-
rystyke. Moim dazeniem bylo, aby w Zillerthalskiej kolonii akurat te strone uwydatnic,
podkresli¢ i wyszczegdlni¢. Wlasnie z tego powodu znalazly sie tutaj listy koncowe do
Tyrolczykéw, napisane przez Marie, corke brata krélewskiego, Wilhelma, mieszkajacego
w pobliskich Karpnikach, gdy juz jako dorosta osoba odwiedzila dawng ojczyzne prze-
siedlennicéw w austriackim Tyrolu. A to dlatego, ze gdy jeszcze bedac dzieckiem, wiele
razy przebywala wsrdd przesiedlencow w Zillerthal-Erdmannsdorf (Myslakowicach)
i bardzo si¢ z nimi zaprzyjaznita (dopisek obecny, dzisiejszy). Z tego réwniez powodu
znalazly si¢ tutaj materialy statystyczne z podrozy i osiedlenia.

Nawet z tak malej kolonii, i zaledwie 38 lat po osiedleniu (dopisek obecny) trudno
bylo pozbiera¢ materialy i utozy¢ z nich sensowny i prawdziwy obraz tamtych czasow
i poszczegolnych ludzi. W tym wszystkim pomogta zapewne dobra wola segregujacego
i porzadkujacego zdobyte materialy archiwalne.

Zrédha do tej pracy znalazlem w czasopi$mie ,,Rheinwaldsa’, ktéry zaraz po przy-
byciu przesiedlencéw, te emigracje potraktowal z teologicznego punktu widzenia. Jego
pismo opisuje ich histori¢ az do przybycia do Kowar, tam to urywa sie dalszy ich los.
W przesziosci i na miejscu sam obserwowaltem ich dalsze losy oraz zbieralem materiaty,
aby dobrze i bez znieksztalcen odtworzy¢ dzieje. O czasie pobytu Tyrolczykéw w Ko-
warach materialy mozna bylo otrzymac z wroctawskiego archiwum. To wlasnie dzieki
uprzejmosci wczesniejszego, naczelnego prezydenta prowingji Slask pana von Norden-
flycht, takie materialy zostaty mi udostepnione. Do tego przyczynil si¢ sporo starosta
Jeleniej Gory, pan von Grawenitz. Podobng pomoc otrzymatem od miejscowych sadow
dla Tyrolczykdéw, a najwiecej dopomdgt mi w mojej pracy miejscowy nauczyciel prze-
siedlencow mieszkajacy przy szkole tyrolskiej, pan Hahn.

Niech mi teraz bedzie wolno ztozy¢ tym wszystkim osobom serdeczne podzigko-
wanie oraz panu radcy archiwalnemu prof. dr Grunhagen za uprzejme wsparcie pod-
czas pisania mojej pracy.

Rada Pedagogiczna, Ostrowo k/Filehne, 1875 rok.

Dr Maks Beheim-Schwarzbach



Wstep

Dokladne przesledzenie powstania tej kolorowej uktadanki i zespolenie tego nowo-
pruskiego narodu, z jego poszczegélnych czastek — atoméw, od jego najwczesniejszych
czasow, bytoby to cudowne i bardzo wazne zadanie, lecz nad wyraz cigzkie dla histo-
ryka kultury. Dopiero dokladna wiedza gatunkowa tej wielkiej mieszaniny, ktéra spro-
wadza si¢ do kolonizacji i wedréwek, rzuca prawdziwe $wiatlo na niejedna, pozornie
jasng, strone w istnieniu naszego narodu. Na odnajdywanie podobienstwa rodzinnego
z przodkami, co nas z pewnoscia zachecajaco motywuje i fascynuje.

W calej na wschod od Laby zamieszkalej czgsci niemieckiego narodu, wysoce godne
uwagi jest utworzenie lokalnego i wymieszanie pétnocno- i potudniowo-niemieckiego
elementu przez te wlasnie kolonizacje i wedrowki z przybyszami, wedrowcami poza
niemieckimi charakterami. Tak dostrzec mozna juz w czasach $redniowiecza masowe
wedrowki: Frankow, Bawardow, Szwabow az do najbardziej odlegtych granic péinocnych
i pétnocno-wschodnich terendw zakonu pruskiego. Wedrowcy ci stuzyli czesto jako
»rebajlo” w armii réwniez z potudnia nacierajacych rycerzy. Oni to p6zniej dostawali
w lenno ziemie i ludzi, lub nawet osadzano ich na malych gruntach na miejscu jako
przysztych rolnikéw, hodowcéw zwierzat gospodarskich.

Niemcy uchodzili tutaj za rzadkos¢ i czgsto byli przez okoliczng ludnos$¢ wypierani.
Nie na prézno mawialo si¢ w starym porzekadle ,,Tu nikt nie ma prawa by¢ wazniej-
szym, czy jest to Szwab, Bawarczyk lub Frankonczyk’.

Potudniowo-niemieckie §lady np. szwarcwaldzkie stroje, w starych czasach przy-
wiezione, mozna znalez¢ daleko, nawet na wybrzezu Baltyku. W pdzniejszym okresie
przywedrowali mieszkancy Pallatynatu do Marchii oraz do Prus Wschodnich. Kolonie
Szwabdw byly dosy¢ liczne w Nowej Marchii. Spora emigracja Salzburczykéw znalazta
w Prusach Wschodnich, a szczegdlnie na Litwie, swoja nowa ojczyzne. A z drugiej stro-
ny styszymy rézne melodie z nizin niemieckich w gérach.

Jeszcze za czaséw Karola Wielkiego, szczegolnie Saksonczycy i mieszkancy We-
stwalii, mocno si¢ krzatali na pieknym Slasku, a nawet dalej na potudnie, na Wegrzech.
Oni to uprawiali pola, karczowali lasy, zaktadali wioski, miasta i warowne zamki zalud-
niajac nowe obszary. GIéwnymi bohaterami tych pokojowych migracji byli szczegélnie
Niderlandczycy. To wlasnie ich migracje zostaly opisane w wielu grubych ksiegach, jak
wedrowali na wschod Europy, opuszczajac rodzinne strony. Powstaly z tego powodu
nawet zabawne piosenki, przez wielu §piewane np. ,,Na ziemie wschodnie chcemy we-
drowa¢, na ziemie wschodnia chcemy i$¢. Sg tam zielone taki, Swieze wrzosy. Tam jest
dla nas lepszy byt”.

Niderlandzki styl budowy mozna odkry¢ we wschodniej Marchii i ostre spojrzenie
znanego w dalekich kotach znanego berlinskiego architekta Adlera. Byly to i tak pozo-
staly najpigkniejsze i najwigksze dary, jakie Niemcy z pdinocy i z potudnia miedzy soba
wymienialy, i co jest najlepsze, nawzajem sobie przekazywali.
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Przeszczepy te wykazuja wazng moc i sile, jaka jest w naturze ludzkiej, rozwinigte
na rodzinnej ziemi, niekiedy wynika z przepelnionej energii lub z gota z innych powo-
déw. Niekiedy juz nie ukorzeniajg si¢ wigcej i szukaja innej gleby, innego stonca, aby na
nowo si¢ znowu odtworzy¢ i zrealizowa¢ wewnetrzng site.

Byla to zapewne potrzeba wzajemnego uzupelniania si¢ péinocnego i potudnio-
wego charakteru, pelniejszego zrozumienia do rozwigzywania kiedy$ wielkich zadan
kulturalnych i niemieckosci na dawniejszym stowianskim wschodzie. Od kiedy istnieje
r6d Hohenzollernéw, pociagga on z poludnia na piaszczyste obszary Marchii kolonistow
na polnoc, w celu zmieszania niemieckich plemion, co zapewne sprzyjato pogodzeniu
sie narodowych réznych natur, réznych spotecznosci.

Czas do ostatecznej, powszechnej historii tej Hohenzollernowskiej kolonizacji, ze
swoimi gleboko siegajacymi poteznymi oddzialywaniami jeszcze nie nadszedl. Brakuje
do tego pomnika ksiazecej : ' 7
dzialalnosci. Jeszcze spo-
ra liczba malych kamieni, =
ktéra w czasie tego mozol- «

nego i pilnego zbierania ze : . .
waystichkowikrancow Z1116TEHALET 1N Schlesien,
kraju musi by¢ najpierw

dostarczona. Jak niepokaz-

LN

ny, niepozorny taki maly Die inaste Glanbenseoomie i Prensse,
kamyczek!

Na setki i tysigce nale-
zy je liczy¢, jesli maja przy- Vo oo
nie$¢ jakis efekt! A jednak, ﬂ 37

kto chcialby znaczenie tej

niby niepozornosci i nie- .
istotnosci podda¢ w wat-

pliwos¢? W naturze jest jak

w sztuce! Taki pojedynczy
kamyczek, ja tutaj wiasnie
wyszukalem, wigec z mi-

toscia i radoscia Wam go
opracowalem, obrobitem

ijedli tez w owej ,,Historii
kolonizacji” nie moze by¢
zastosowany lub uzyty jako Vs v Bl Tl
kamien narozny, to moze 1875.

jednak zosta¢ uzyty jako '

Dr, Max Beheim-Schwarzbach.

Breslau

. . ., Strona tytutowa oryginalu
ostatni poniekad kamien znajdujacego sie w Archiwum Pafistwowym

kOﬁCOWY tej budowli. we Wroclawiu, Oddzial Jelenia Géra



Nasze zainteresowanie Zillerthalem

Blisko, a wlasciwie u stop Gor Blekitnych — Goér Olbrzymich czyli Karkonoszy, pod
samg Sniezka, w ustronnym sgsiedztwie wioski Erdmannsdorf (Mystakowice), lezy tro-
che z boku ozywionej drogi - trasy turystycznej, wioska, ktora przez swoj osobliwy styl
budownictwa, kieruje uwage przybyszéw. Ale nie tylko to, co zewnetrzne, ktdre odcina
sie catkowicie od okolicy, jest osobliwe, bo takze mieszkancy tych doméw tyrolskich sg
tutaj ,przeflancowanym” z innej ziemi gatunkiem, ktéry absorbuje nas i zastuguje na
nasze calkowite zainteresowanie. Ich mieszkancy, od ktorych ta cata kolonia nosi nazwe
to — ,, Zillerthalczycy”.

Jakie wspomnienia w nas ta nazwa wywotluje! Wspomnienia ztosliwych nietoleran-
cji ze strony dawniejszej ojczyzny, wspomnienia o odwaznej nieugietodci i ich nieza-
chwianej wytrwalosci w wierze, o przyjaznej i prawdziwie ewangelickiej milosci, z jaka
nowa ojczyzna przyjeta swoje dzieci. Dla ktérych rozlozyta swe ramiona, aby przygar-
na¢ do serca ucisnionych i odrzuconych. Wspomnienia dawne o calym tym strasznym
czasie wysiedlen i uchodzctwie z powodu wiary.

Nie dlatego, aby historia emigracji Tyrolczykdw, albo przyjecie ich w Prusach, jak-
kolwiek prawdziwe w historii kolonizacji, szczegdlnie bylo epokowe! Zillerthal jest tyl-
ko przypadkowo ostatnim ogniwem dlugiego taricucha emigracji. Lancucha, ktérego
pierwsze spoiny zostaly wykute przez sklonnos¢ i fanatyzm w czasie reformacji. Wta-
$nie tej przypadkowej okolicznosci - sytuacji, ze Zillerthal jest to ostatnia kolonia wiary
w Prusach, iz okazalo si¢ to mozliwe, ze taka sita wiernosci religijnej przetrwata w tym
tak czesto okrzyczanym ,stuleciu obojetnosdci”. To podniesienie i przypieczetowanie
w naszych oczach tego miejsca do rangi interesujgcego i kulturalno-historycznego nie
jest catkiem bez znaczenia.

Poza tym, jak to si¢ czesto moéwi, historii tej kolonii nie mozna nawet troche przy-
réwna¢ do szalenczych ucieczek bochemczykow, palatynczykéw, salzburczykow i jak
oni sie tam jeszcze nazywali. Jesli Ci pedzili, podobni do huczacego potoku, burzliwie
i dziko, z krzykiem strachu udreczonych i zastraszonych, do kraju schronienia, to ich
historia jest tragedig chwytajaca za dusze obserwatora wzruszajaca sceng. Tu Ci ciagneli
spokojniejszym strumieniem, kolonistéw wiary, cichg gromada z austriackiego Ziller-
thalu, prawie idyllicznej, niezmaconej niczym ciszy, przez swych katolickich wspoétoby-
wateli i w koncu sam rzad, wsparci i przezornie zaopatrzeni w najpotrzebniejsze rzeczy
do podrozy.

Takze sita liczebna emigrantéw (400 os6b) byla, w poréwnaniu do wielu tysigcy,
ktore liczyly tamte kolonie, tylko skromna i niewielka. Réwnie mato wiarygodne jest,
ze ci kolonisci zasiedleni zostali przez éwczesnego pruskiego krdla w celu rozwigzan
specjalnych zadan kulturowych. Nie, ten maly Zillerthal na Slagsku wynika wylacznie
z chrze$cijanskiej mito$ci i mitosierdzia Fryderyka Wilhelma III.

Jesli jednak Tyrolczycy, mimo wszystko juz wéwczas w czasie swego osiedlenia sie
tutaj, wzbudzili pewne poruszenie, bo okazywano im wszedzie sympatie i bogate wspar-
cie, to powodem tego byto, ze kolonizacje wtedy byly naprawde rzadkoscia. Kolonizacja
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zapewne urwala si¢ rowno ze $miercig Fryde-
ryka II. Wyrosta juz nowa generacja, dla ktorej
owe motywy, jakie przed pdt wiekiem obowig-
zywaly, teraz staly sie obojetne. Jesli owa ciezka
praca licznych zalozen kolonijnych w czasach
wielkiego kolonizatora sprawiala duzy klopot
bardzo zajetym urzedom, zazdros$¢ czy drwiny
publicznosci, takze wzbudzala niezadowolenie
tamtejszych narodowych ekonoméw - z tg mala
Zillerthalska kolonia, ktéra nikogo nie naraza-
la na niebezpieczenstwo odebrania przywile-
jow, jeszcze odcigzyta od zbyt wielkiego cigzaru
pracy, ktéra w czasie tego krola byta unikatem,
prawie wszyscy sympatyzowali. Do tego doszla
jeszcze pracowito$¢ przybyszow! I jeszcze jedno.
Za szczego6lny powod tak matego przyjecia i 0sg- —
dzenia tej kolonii, mozna uznac to, ze z biegiem @/ﬂ/%zm/ ’W
czasu moglto by¢ coraz wiecej wysubtelnione Johann Fleid,
i wyostrzone poczucie honoru narodu w rzeczy  przywédca uchodcéw religijnych z Tyrolu
zwigzanej z wiara.

Katownie juz nie s3 w uzyciu, a lI$nigca ostra
bron, ktéra kiedys przeciwko innowiercom byla uzyta, juz mocno pordzewiala i bardzo
stepila si¢ w dzisiejszym, chrzescijanskim §wiecie. Rany pozostaly od ostatniego stule-
cia, wliczajac w to jedynie pare wyjatkow, juz nie cielesnego rodzaju i tym bardziej za to
wrazliwy i delikatny, jak za patologicznej zasady, zaostrzyly si¢ nerwy ortodoksyjnych
prawowiernych. Ta nadpobudliwo$¢ - drazliwos¢, stata si¢ ostatnio choroba i tak zarli-
wosc¢ religijna jest juz bezkrytyczna, obojetnie czy to pojedynczy osobnik, czy moze cate
partie wierzacych. Im nie wolno przeszkadza¢ w ich religijnym zapale - zapatrywaniu,
nawet, jesli to niebezpiecznie hamuje stosunki spoteczne czy tez siega do obcego umy-
stu, tak bardzo, ze w ich oczach takie kazde zakldcenie jakiegokolwiek rodzaju, zaraz
uchodzi za godne potepienia. Ten za$, ktéremu w tym usilowano przeszkodzi¢, tatwo
staje si¢ w ich oczach meczennikiem.

Tak wigc do wyjasnienia jest, czemu juz przed 35 laty, w czasie romantyzmu
i ,praktycznej humanitarnosci” ta mata kolonia Tyrolczykéw mogta wzbudzi¢ tak
ogolne wspoélczucie i niejedng sensacje. Ze teraz jeszcze szczegdlne zainteresowanie
w tym mamy uzasadnia si¢ to tym, ze ta kolonia jest nam bliska i wspotczesna. Ze sy-
néw sposdb postepowania i intencje swych ojcéw z wielkim pietyzmem pielegnuja. Ze
ci z pierwszych emigrantéw jeszcze zyja i stanowia mdéwigcy pomnik humanitaryzmu
i tolerancji z tych tak nieszczesnych dni politycznej reakcji i zadzy przesladowan. Z ich
reakcji padlo ofiarg mnoéstwo dzielnych ludzi. Tak wigc z réznych powodow specjal-
ne zainteresowanie akurat tg kolonig jest wytlumaczalne. Okaze si¢ to jeszcze bardziej
usprawiedliwione, jezeli rzucimy krétkie spojrzenie na samych ludzi, jezeli zawrzemy
bliska znajomos¢ z tymi istotami.




Ruch religijny w Zillerthal i emigracja do Prus na Slask

Skromna i prosta jest historia wygnania Tyrolczykéw z ich rodzinnego kraju w au-
striackich Alpach. Zadne gwattowne nawalnice nie wyptoszyty Zillerthalczykéw z ich
rodzimych gor, tylko drgania straszliwej burzy, ktéra od dnia reformacji az do dzisiej-
szych czasow, pokryla pigkne niebo nad Europa i ktéra wkroétce to tu, to tam, zadata
katastrofalny cios.

Takze w picknej dolinie Ziller niebo przeszywaly btyskawice, tak ze mieszkancy
zmeczeni czestym grzmotem i zawsze parnym powietrzem, tak bardzo tesknili za czy-
stym i rozjasnionym niebem, aby méc pod nim zy¢ i umiera¢ bez strachu w ewangelic-
kiej wierze swoich ojcéw i dziadow.

Duzo moéwilo si¢ we wczesniejszych czasach o ,,niewidzialnym kosciele” W $rodku
tak bardzo katolickich krajow, gdzie na pozér kazdy najmniejszy protestancki ruch byt
zawsze tlumiony, bilo niezauwazalnie i niedostyszalnie, ciche ale Zywotne serce tej wia-
ry. Tylko w pozornej $mierci lub nieprzytomne lezato to, co nieobeznanym wydawato
sie martwymi zwlokami. Z takim niewidzialnym ko$ciolem mamy tutaj do czynienia.

Prawie niezauwazalnie w $rodku katolickiej ludnosci w katolickim panstwie au-
striackim, juz wiele lat temu rozsiane nasienie ewangelickiej nauki zachowato sie i pro-
wadzilo cicha, ale pelng Zycia egzystencje. Tyrolska kraina, do ktérej naturalnie nalezat
Zillerthal, stala zawsze w pierwszym rzedzie wiernych wasali Watykanu. Réwniez arcy-
biskupi Salzburga, jako wieloletni panowie tej doliny, stali ostro na strazy, aby chwast
herezji w ich kraju nie znalazt sobie miejsca lub zostat catkowicie wytepiony.

Nie mniejszy ale rowniez surowy, miala ta dolina regiment katolicki, w czasie pa-
nowania bawarskich Wittelsbachoéw, jak réwniez austriackich Lotarynczykow, ktorzy ja
przejeli w posiadanie. Ale tak, jak w salzburskim i w réznych miastach bawarskich oraz
w dalszych miejscach monarchii austriackiej, takze i tutaj pomimo wszystkich srodkow
ostroznosci, nauka Lutra mogta si¢ rozszerzac i utrzymywac. Wezesnie znalazly dojscie
do ludzi stowa reformatora a takze pisma i sama Biblia.

Nie brakowatlo takze ludzi, ktérzy nieuswiadomieni, lecz ochoczo przystuchiwali
sie gloszonej nauce, a chwiejnych w wierze umacniali. W sasiednich krainach, z sal-
zburskim na czele, gdzie zwolennikéw potajemnie zaznajamiano z ewangelig. Swoje
ksiegi, jezeli zaszla taka potrzeba przechowywali w ukryciu. Podczas wymarszu posia-
dali Biblie, ktore liczyly sobie ponad 200 lat.

Przez 300 lat ta miarodajna przemoc dawala pozorne zludzenie, Ze jednos$¢ kosciota
katolickiego zostala uratowana. Niestety, w koncu uderzyl w gore jasny ptomien i wow-
czas juz nie mozna bylo niczemu zapobiec. Prawie 100 lat po salzburskiej emigracji, po
walkach przez dziesieciolecia z nadrenskim pretendentem do dziedzictwa, gdy wywal-
czony Zillerthal przypadt wreszcie Austrii, ruch wyznaniowy stat si¢ wtedy juz catkiem
oczywisty.

W 1826 roku kilku prostych ludzi, ktérzy juz w swoim wnetrzu nie mogli dluzej
skrywac walki ze sobg, poszto do swych katolickich ksiezy i wyrazilo si¢ jasno, co kryje
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sie w ich sercach. Prosto i szczerze wyjasnili, ze nie bedg nigdy prawdziwymi katolika-
mi, takze przed calym $wiatem chcg oznajmi¢, kim chcg by¢ naprawde i prosza o po-
zwolenie o jawne i otwarte wyznawanie ewangelickiej wiary. Mysleli jednak biednie, ze
duch cesarza Jozefa wyrozumiatego ich sprawe wezmie pod ochrone!

Duchowni, ktérzy od dawna znali tajemne przekonania swoich dzieci, prébowali
uspokoi¢, zwodzic¢ lub wrecz skfoni¢ do zmiany decyzji. Chcieli przede wszystkim unik-
na¢ wielkiego skandalu w swoich parafiach. Lecz kto nie znal chlopskiego, upartego ro-
zumu, teraz przekonal sig, ze Zillerthalczycy pozostali twardo przy swoich zapatrywa-
niach i przekonaniach. W zwigzku z tym, wydano dziwne zarzadzenie koscielne; ,ten,
kto chce odejs¢ od narodowego kosciota i chce przejs¢ na inng wiare, jest zobowigzany
przedtem uczestniczy¢ w 6-tygodniowych lekcjach religii u swoich dotychczasowych
duchownych parafialnych”. Swiadectwo z tej nauki religii, ma by¢ pézniej przekazane
i doreczone odpowiednim wladzom administracyjnym.

Pierwsi, ktorzy sie do tego zglosili, byli to mezczyzni z wiosek: Ramsberg, Hollen-
cen, Majerhof i Unterbichl. A byli to: J6zef Rahm, Franciszek Steinlechner, Jakub Kre-
idel i jego doro$li synowie Mateusz i J6zef, Mateusz Dubmajer, Jakub i Grzegorz Hanser.
Katolickie duchowienstwo zachowalo si¢ w tej sytuacji bardzo spokojnie. Nikt teraz nie
moze im zarzuci¢, ze przynajmniej przez naklanianie i na dobrej drodze wszystkiego
probowali, aby te zaginione dusze uratowac. Nic nie slyszano o fanatycznych nawraca-
niach przemoca ze strony duchowienstwa, ani o grozbach czy zastraszaniu. Wciaz mieli
nadzieje, ze uda im sie rozbudzong i namietng §$wiadomos¢ religijng uspic.
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Tymczasem, ciagle nowi poddawali si¢ 6-tygodniowym naukom religii. Wowczas
zebrali si¢ rézni miejscowi duchowni, aby obradowa¢ nad innymi $rodkami obrony
przed tym zlem. Wszyscy doszli do porozumienia, aby na razie zaniecha¢ dalszych lek-
cji religii, az do czasu, gdy otrzymaja odgdrnie dalsze instrukcje. Sytuacja przeciagala
sie, a polecen nie byto.

Gubernia w Insbrucku zawiadomita o tej sprawie obydwie Ordynacje. Te zgodzity
sie na $rodki zaradcze i wyrazily protest przeciwko powstawaniu i urzgdzaniu antyka-
tolickiego kultu w kraju. Rzad w Insbrucku natychmiast przekazal sprawe na cesarski
dwér. Minelo 5 lat, a mieszkancy Zillerthalu wcigz nie otrzymali definitywnej i wiazacej
odpowiedzi. Mimo to jednak nie dali si¢ z tego powodu zbi¢ z tropu i dalej trzymali si¢
mocno swojej wiary, nawzajem sie wspierali. Po 5 latach nowych wyznawcéw bylo juz
240 osob, jest to dosy¢ duzo jak na takie mate miejscowosci. W wigkszosci byli to paste-
rze, rzemie$lnicy, robotnicy, kilku chlopéw i wtascicieli majatkéw.

Do Tyrolu w 1832 roku w tym czasie przypadkowo przybyl cesarz Austrii Franci-
szek. Zillerthalczycy szybko wyslali deputacj¢ do Insbrucka, a na jej czele stanagl mez-
czyzna, ktéry w tej historii emigracji odegrat wybitng role, byl nim Johannes Fleidl.
Wraz z nim byli réwniez Heim i Brucker. Mieli oni cesarzowi osobiécie przedstawic
prosbe, utworzenia w swojej gorskiej ojczyznie wlasnej protestanckiej gminy. Po wielu
zachodach udalo im si¢ dosta¢ przed oblicze cesarza.

Rozmowa, jaka przeprowadzili z wielkg uprzejmoscia i humanitarnym ludzkim po-
dejsciem do osoby cesarza, spotkala si¢ z gleboka réznica w pogladach miedzy monar-
chg a calg administracjg panstwa. Jak mozna bylo przypuszcza¢, audiencja ta nie miata
zadnego powodzenia. Jest prawdopodobne, ze cesarz uzyl uspokajajacych stow dla za-
zegnania konfliktu i prawdopodobnie powiedzial ,Wcze$niej luteranéw w Salzburgu nie
tolerowano, teraz juz tak nie jest, on cesarz nikogo nie zmusza do swojej wiary”. Ale jak
czesto bywa, osobiste zapatrywanie regenta nie zawsze idzie w parze z ,,racja stanu’.

Natychmiast rozpoczeto przedstawiaé przeciwne dowody cesarzowi, aby wniesio-
na petycja Zillertalczykéw nie wydata pozytywnej odpowiedzi. Wigkszos¢ Gmin Sadu
Krajowego Zill proszono o ,zaniechanie rozdwojenia religijnego w ich kraju”. Zostat
przez nich postawiony zarzut, iz edykt tolerancyjny cesarza Jozefa, w Salzburgu nigdy
wlasciwie nie zostal ogloszony, dlatego z tego powodu jest wiec on niewazny.

Po diugich naradach w tyrolskim Landtagu i w Hotburgu, zostala wreszcie opu-
blikowana informacja dla zainteresowanych. ,,Zostaje wam oznajmione, przenies¢ sie
do innej prowingji austriackiej, gdzie sa juz antykatolickie gminy — do Siedmiogrodu”
Wszystkie prosby i odwolania aby zmieni¢ to postanowienie, pozostaly bez rezultatu.
W migdzyczasie ich zycie z dnia na dzien bylo coraz ci¢zsze. Prawdopodobnie to ko-
$cielnym osobistosciom nalezy przypisa¢ owe nieuniknione nastepstwa tej nieszczgsnej
sytuacji.

Dalej czuli si¢ protestantami, cho¢ nie mieli zadnego pasterza, takze kosciét kato-
licki jeszcze calkowicie z nich nie zrezygnowal. Jednak nalozyt na nich ograniczenia
jak: odmowe $lubu oraz pogrzebu. Takze administracja panstwowa mieszata si¢ do tego,
przeszkadzajac i utrudniajac protestancko usposobionym obywatelom w réznych spra-
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wach np. w naleznych im prawach lub zdobyciu czegos na wlasno$¢. Réwniez zostata im
odebrana powszechnie przyjeta zasada, ze wlasciciel majatku ziemskiego byl zwolniony
od stuzby wojskowe;j.

Podobnie robiono im utrudnienia podczas wydawania paszportéw, nawet wtedy,
gdy celem podrozy byl Wieden. Przy takim traktowaniu, przy swoim zywym tempera-
mencie, z pewnoscig nie ustrzegli sie od nieprzyjaznych wybuchow ztosci i gniewu, i tak
drwinami i przekornoscig odgrywali si¢ na swoich przeciwnikach.

Katolicy wiedzieli o wyszydzaniu ich ceremonii przez protestantéw. Polozenie sta-
walo sie coraz bardziej nie do wytrzymania, nieprzyjemne i jesli od gory zostala im
zasiana idea wyemigrowania, to bardzo szybko si¢ ona rozrosta. Jezeli raz znalazlo si¢
niezadowolone miejsce w sercu, to w czlonki weszta ochota do wedréwki, bo nie mozna
bylo juz dluzej tego wytrzymac. Stowa oficjalnego ogloszenia w 1834 roku rozniecity
plomien, lecz wszyscy oni byli w jednym zgodni. Jezeli nalezy wyemigrowa¢, to droga
musi prowadzi¢ do ewangelickiego kraju. Chcieli wiec tak postapi¢, jak przed laty sal-
zburczycy.

Wzdragali si¢ przed tym, aby poniekad jako chorzy, zostali ewakuowani do innej
prowingji Austrii lub jako skazancy zostali zdegradowani. Ale dokad mieli by si¢ udac?
Wprawdzie Prusy jako o$rodek protestantyzmu jakby ich przywotywat jak przed laty
ich wspotbraci, ale ostroznos$¢ radzita prostym chlopom najpierw wysta¢ deputowane-
go przedstawiciela. Ich wystannik mialby sie¢ rozejrze¢ i zebra¢ informacje, co ich tam
czeka w nowej ojczyznie.

Ich wystannikiem okazal si¢ znowu Johann Fleidl. On sam udatl si¢ prosto do Ber-
lina, gdzie na pi$mie przedstawil swoja prosbe. Réwniez udalo mu sie dosta¢ osobiscie
przed oblicze krola i osobiscie przedstawi¢ swoja prosbe. Krol Pruski Fryderyk Wilhelm
IIT rozmawial z wielkg uprzejmoscia z Tyrolczykiem przez diuzszy czas. We wszystkim
rozmawiali z wielkim zrozumieniem a skromne i otwarte usposobienie Tyrolczyka po-
dobato si¢ krélowi. Fleidl zapewne sam ulozyt pisemna prosbe w imieniu swoich wspét-
braci do Jego Wysokosci krola Prus.

Najmitosciwszy wielce potezny krolu! Najtaskawszy krolu i Panie!

W imieniu swoim i moich wspéttowarzyszy w wierze, ktorych liczba wynosi od 430
do 440, odwazam sie wolac o pomoc do wspaniatomyslnosci i faski ewangelickiego maje-
statu, jako czystego obrotice czystej ewangelii. Z calej duszy chciatbym chetnie Waszemu
Majestatowi te prosbe osobiscie i ustnie przedstawic, jednak zadowole sie takze, jesli tylko
bedzie mi wolno to uczyni¢ na drodze pisemnej.

W naszej ojczyZnie powtarzajq sig co mniej wigcej 100 lat, akty przemocy i wypedzen.
Nie z powodu przestepstw lub jakis innych przewinien lecz z powodu naszej wiary musimy
opuscic naszg ziemig ojczystq, jak to wskazuje zatgczony certyfikat z 11 miesigca. Mamy
wprawdzie wybor przesiedlenia si¢ do innej austriackiej prowincji lub catkowitg emigra-
cje. My wybralismy tq ostatnig, aby zaoszczedzi¢ nam i naszym dzieciom kazdg dalszg
zlosliwos¢.
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Juz raz ofiarowaty Prusy naszym ucisnionym przodkom bezpieczne miejsce schro-
nienia, takze teraz my opieramy calg naszq ufnos¢ na Bogu i dobrym krélu Prus. Mamy
nadzieje, Ze znajdziemy pomoc i nie skalamy sie harnibg. Prosimy przeto Wasz Majestat jak
najnizej o mitos¢ i przyjecie nas oraz taskawe wsparcie, gdy przybedziemy do Was. Prosi-
my, aby Wasz Majestat przyjgl nas po ojcowsku, abysmy mogli Zy¢ wedtug naszej wiary.

Nasza wiara opiera si¢ catkowicie na nauce pisma swigtego i na zasadach augsbur-
skiej wiary. My czytaliSmy pilnie i doktadnie te pisma i poznalismy réznice pomiedzy sto-
wem Bozym a ludzkim umystem. Od naszej wiary nigdy nie odstgpimy, dla niej opusz-
czamy nasze domy i gospodarstwa, dla niej naszq ojcowizne. Prosimy, aby Wasz Majestat
taskawie zezwolit nam pozostac razem w jednej gminie. Bedzie to dla nas pomocg we
wzajemnym pocieszaniu i wspieraniu. Prosimy, aby Wasz Majestat, osiedlit nas taskawie
na terenie, ktérego warunki rolnicze przypominajg nieco nasze, alpejskie okolice.

Rolnictwo i hodowla bydla byly zawsze naszym glownym zajeciem. Na marginesie
przytaczam, Ze 2/3 z nas majg posiadtos¢, 1/3 zyje z pracy, a 18 jest rzemieslnikami, mie-
dzy ktorymi 13 to tkacze. Prosimy tez Wasz Majestat, aby dat nam prawdziwego w Bogu
kaznodzieje, prawdziwie gorliwego nauczyciela.

Podréz bedzie nas duzo kosztowala, jeszcze nie wiemy, co wniesiemy do nowego
domu, i my, i nasze dzieci juz dtugi czas, musimy sie obywac bez religijnego wsparcia oraz
szkolnej nauki. Gdyby miat sig jakis ktopot wydarzy¢, a szczegdlnie u biedniejszych z nas,
ktorym tez moze majgtek nie wystarczy¢, poniewaz i oni tu od nowa zaczgé muszg, to
jednak Wasza Mitos¢ bedzie dla nas wszystkich ojcem.

Niech Wasza Wysokos¢ zatroszczy sig takze, aby nam na 4-miesigczny termin wyjaz-
du od 11 maja do 11 wrzesnia, ewentualnie do nastgpnej wiosny przedtuzony zostat.

Wyprzedaz naszych majgtkow, ktéra juz sie rozpoczeta, ktora jednak w tak krétkim
czasie, nie moze by¢ zakoficzona bez uszczerbku dla nas. Nastanie zimy, niezaradnos¢
ludzi starych i dzieci, sq to przyczyny, dla ktorych takie wydtuzenie terminu jest dla nas
wielkim wyrzeczeniem.

Bég zapta¢ Waszej Wysokosci, za dobro¢, ktérg dla nas czyni, wiernymi i uczciwymi
pozostaniemy takze w Prusach. Co dobre w naszej tyrolskiej naturze, tego nie wyzbedzie-
my sie. Powiekszymy tylko liczbe pokornych poddanych Waszej Wysokosci i w historii po-
zostaniemy jako staty pomnik. U wielkodusznego kréla pruskiego na zawsze znajdziemy
schronienie i opieke”.

Berlin, 27 maja 1837 roku.
Tyrolczycy przez swojego oredownika Johanna Fleidla z Zillerthalu.
Mimo, ze krél zachowat si¢ wspaniatomyslnie wobec Fleidla i pokazal wielkie za-
interesowanie przedstawiong sprawg, byl jednak na tyle ostrozny, by nie da¢ od razu na

$lepo obietnicy. Definitywng odpowiedz deputowany otrzyma w odpowiednim czasie.
Audiencja odbyta si¢ na koniec maja, za$ dnia 5 czerwca nadeszta odpowiedz krdla na
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tllerthal i. Riesengch.

Pocztéwka z 1903 roku (archiwum Emila Pyzika)

zfozone podanie. Krdl jest gotowy spetni¢ prosbe Zillertalczykow. Okazalo sie, ze juz
przed przybyciem Fleidla, krdl zainteresowat si¢ ich sprawg i wystat do Wiednia naczel-
nego radce konsystorialnego oraz dworskiego kaznodzieje Straussa, aby zacza¢ juz co$
W tej sprawie robic.

Jednak aby podjac¢ ostateczng decyzje, musial najpierw wystucha¢ sprawozdania
Straussa, ktéry w swojej powrotnej drodze mial wstapi¢ do Zillerthalu. Fleidl otrzy-
mal z krolewskiej szkatuly tadng sume 10 fryderianskich luidoréw na podroz i udat si¢
w droge powrotna.

Jeszcze jedno w tym liscie zastuguje na blizsze objasnienie. Kiedy w Wiedniu do-
wiedziano si¢ o niezmiennej decyzji Zillertalczykow, sprawie tej nadano nowa forme
w 1837, poniewaz protestancko nastawieni Zillertalczycy wybrali emigracje transkon-
tynentalng. W zwiazku z tym zostali wezwani do opuszczenia swojego kraju w ciagu
4 miesiecy. To rozporzadzenie stoi jednak w sprzecznosci z westfalskim ustaleniem
pokojowym, ktére ustalifo uchodzcom 3-letni termin. Tak wigc zostat zburzony most,
emigracja rozstrzygnieta i ze zrozumiang niecierpliwoscia czekali wszyscy na powro6t
Johanna Fleidla do Zillerthal.

Kiedy wreszcie przybyt, rozpoczeto przygotowania do wyjazdu, bo nikt juz nie wie-
rzyt w odmowna odpowiedz krdla pruskiego Fryderyka Wilhelma III. Réwniez Strauss
w powrotnej drodze postanowil z nimi porozmawiac i postuchac ich ttumaczenia wiary.
Wszystko to, co uslyszal i zobaczyl na wlasne oczy, bardzo mu si¢ spodobalo i zaraz
o wszystkim powiadomit swojego monarche.
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Juz wczesnie nakazal Fleidlowi, ktory tutaj rowniez zabieral glowny gtos w imieniu
calej spotecznosci, aby wreczyl mu liste chetnych do wyjazdu do Prus. Fleidl przekazat
Straussowi taki wykaz, ale nie uwazano ze lista jest juz definitywnie zamknieta. Liczba
chetnych do wyjazdu zmieniala si¢ codziennie. Gdy teraz nalezalo podja¢ ostateczna
decyzje, nie obeszlo si¢ bez wewnetrznej walki ze soba, bo przeciez nalezalo opusci¢
dom, gospodarstwo, znajomych, bliskich i rodzing i wyjecha¢ w nieznane.

Z tego tez powodu mogta powstac jakas roznica w ilosci uchodzcéw. Strauss jednak
uspokoil Fleidla i zaznaczyt, ze to nie jest tak wazne. Inni wspdttowarzysze, ktérych nie
ma na liScie, mogg réwniez jeszcze do nich dolaczy¢, jezeli sg tej samej wiary.

Przezorny krdl, jesli chodzi o ich pojmowanie wiary, zostal przez Straussa uspo-
kojony, jednak jeszcze zlecil tajnemu radcy rzadowemu Jacobi, aby wyjasnil przysztym
pruskim poddanym ich prawa w nowej ojczyznie oraz czekajace ich obowigzki. Aby
zapoznal ich z kodeksem cywilnym oraz z obowigzkiem obrony ojczyzny, czyli z powo-
taniem do stuzby wojskowej. Nie powinni wkroczy¢ do nowej ojczyzny ze zludzeniem
czy rozczarowaniem.

Zillerthalczycy na wszystko wyrazili zgode i gdyby szala nowych obowiazkéw byta
jeszcze dluzsza i tak by si¢ zdecydowali. Na drugiej szali lezal ciezko wazacy podarunek,
ktéry uwazali za najwazniejszy, czyli wolnos¢ religijna.

Prusy nie byly jedynym krajem, ktéry brano pod uwage, inne kraje niekiedy dawaty
bardziej kuszace warunki np. angielskie stowarzyszenia wyslaly postancow do Zillerta-
lu, ktore wigcej obiecywaly niz Prusy, jednak Prusy byly juz krajem wczesniej sprawdzo-
nym pod tym wzgledem.

Dom Tyrolski w Mystakowicach (fot. Krzysztof Tecza)
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Dopiero teraz, gdy chetni do wymarszu zostali o wszystkim pouczeni i poinfor-
mowani i wszystko to zaakceptowali, nastgpita ostateczna odpowiedz kréla pruskiego.
Dnia 13 lipca 1837 roku Rzad pruski dal zgode na przyjecie emigrantéw. Omoéwiono
i wytyczono z géry droge marszu — marszrute oraz zaopatrzenie podczas marszu przez
handlarzy. Rzad austriacki zostal poproszony o przedluzenie zbyt krétkiego terminu
wyjazdu, gdyby wedrowcy potrzebowali diuzszego czasu. Wtadze w Wiedniu na taka
prosbe wyrazily zgode.

Protestanci z zapalem wzigli si¢ za przygotowania do czekajacej ich podrézy oraz
pakowania i sortowania potrzebnych rzeczy. Wszystkie ziemie zostaly sprzedane bez
podejrzen i podstepu, i odwolywania si¢ do sadu. Jezeli kupiec nie mogt od razu zapta-
ci¢, to zostal zobowiazany do przestania pieniedzy do miejsca osiedlenia. Dobytek cho-
wano do skrzyn, kufréw, koszy podréznych i waliz. Czesto dwie, trzy rodziny faczyty
sie razem i fadowaly swoje mienie na jeden wodz. Niezamozni fadowali dobytek na mate
wozki reczne, ktére sami ciggneli, podobnie jak sam Johann Fleidl.

Nadszed! wreszcie dzien pozegnania. Juz na 2 tygodnie przed ustalonym terminem
byli gotowi do podrdzy. Im bardziej zblizata si¢ godzina rozstania, tym gwaltowniej na-
stepowaly kolizje. Tak gwaltowne rozstanie si¢ ze starg ziemia pozostawialy duze rany
i wielkie rozdarcia. Nawet jesli cate dajace zycie organizmu zostalo wyrwane z ziemi, to
nie pociggalo za sobg wszystkich, jednak niektére widkna trzymaja si¢ twardo swego
podloza. Teraz jeszcze, w ostatniej chwili, przyciagaly wigzy do obyczajow starej nauki,
sama ojczyzna i krewniacy, ktorzy tu pozostali.

Niektore zony placzac wyjasnialy mocno stojacemu za wyjazdem mezowi, ze nie
moze z nimi jecha¢, bo nie moze zostawi¢ na taske losu swych starych rodzicéw. Cze-
stym wypadkiem bylo gdy pozostawaly dzieci, podczas gdy starsi je opuszczali lub od-
wrotnie. Tak zostala jedna kobieta, siostra katolickiego nauczyciela z 8 dzieci na miejscu,
za$ nieublagany maz pociagnal za swoja wiarg. Z innej rodziny zdecydowaly sie dwie
siostry odej$¢, podczas gdy ich ojciec i inne rodzenstwo nie mogli rozstac sie z pigknym
Zillerthalem. Takich przypadkéw bylo wiele. Byly to naprawde ludzkie tragedie, jednak
wigkszo$¢ w swoim uporze kierowala si¢ stowami z Biblii - ,,Lecz kto opusci dom czy
braci, siostry, czy ojcow swych i matki, czy swoje zony a nawet i dzieci lub pole w moim
imieniu, ten zostanie stokrotnie wynagrodzony i otrzyma Zycie wieczne”.

Z rado$cig nalezy stwierdzi¢, ze austriacki rzad nie czynit zadnych trudnosci opusz-
czajacym ojczysty kraj, jak to niegdys si¢ juz zdarzato na odchodne. Nie wywierano na
nich zadnego przymusu, a czasem niezamozny otrzymywal wsparcie na droge. Rzad
zadbal tez o to, aby wyjazd odbyt si¢ bez zakldcen w jak najlepszym porzadku.

Najpierw zostaly sporzadzone zarzadzenia o kontroli i paszportach dla wyjezdzaja-
cych, ktére zgodnie z ogloszeniem z 4 sierpnial837 roku mialy nastepujace punkty:

Kazda gtowa rodziny musi posiada¢ paszport gtéwny, w ktérym wszyscy cztonko-
wie jego rodziny s3 wymienieni.

Takim paszportem miat obowigzek wykazac¢ sie kazdy bedacy tu stuzbowo jak réw-
niez kazda samotna osoba.
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Kazda glowa rodziny otrzyma dokument z Sagdu Okregowego zezwalajacy na wy-
emigrowanie i osiedlenie si¢ w Prusach.

Nieslubnych dzieci bez zezwolenia wladz wyzszych nie wolno ze sobg zabiera¢.

Nikomu bez paszportu nie wolno wyjechac.

Rodzice s zobowigzani o wystaranie si¢ o zaswiadczenie szczepienia dla swoich
dzieci, poniewaz tak sobie zyczy Sad bawarski i saksonski.

Szczegblng uwage z réznych powodéw zwrdcono na to, aby wymarsz odbywat sie
w malych grupach, a nie w duzej liczbie ludzi. Dnia 31 sierpnia 1837 roku ruszyt pierw-
szy transport, a w calo$ci wyruszylo 5 réznych grup marszowych, w kazdy dzien do 4
wrzesnia po jednej. Liczbe uchodzcédw podaje sie na 440 osdb, co jednak nie zgadza sie
z liczbg przybylych do Prus, ktéra wynosita 416 oséb.

Bél z powodu rozstania cigzko przygniatal ich dusze, gdy ze wszystkich stron, nie
jak to czesto czytamy w historii, z powodu szyderstw, ztosci i §lepego fanatyzmu, pozo-
stalych na miejscu zatwardzialych katolikéw, lecz z powodu tez krewnych i przyjaciot
oraz znajomych, ktérzy dawali im bolesng eskorte. Wierni katolicy odprowadzali ich
dluzsze odcinki drogi, $ciskali im wspoiczujaco rece i doradzali im jeszcze w ostatnim
momencie aby sie rozmyslili. Niektérzy obiecywali duze dary jesli pozostang. Pewna
gospodyni obiecala jednemu calg gospodarke jezeli tylko zawréci z powrotem. Ale na
prézno, nie zawrdcili z raz obranej drogi. Ze wszystkich stron patrzyly na nich dobro-
duszne z uprzejmym skinieniem powazne twarze i licznie wolano za nimi zyczac im
wszystkiego dobrego.

Przemarsz toczyl si¢ tak, jak to czesto podczas marszu si¢ odbywa. Na poczatku byli
wszyscy pelni entuzjazmu i silni, pézniej sity stably. Spiew, modlitwa i kazania podnosi-
ly potem zalamany na pewien czas hart ducha. Jedni od poczatku do samego konca byli
dobrych mysli, inni niedtugo zaczeli wierzy¢, ze stowa ztych prorokéw w starej ojczyz-
nie teraz si¢ spelnia, zanim jeszcze przejda przez Czechy i umrg $miercig gtodowsa.

Jeszcze inni bardzo obawiali si¢ Prus, ktore przez niektérych przedstawiane byty
w czarnym kolorze. Niekiedy w czasie marszu okazywano im wspodlczucie i przyjazn,
czasami dawano im wsparcie. I jesli nawet niektorzy uparci katoliccy ksieza, przez kto-
rych parafie przechodzili wygnancy, méwili im o karze Bozej dla luteranéw, to zdarzato
sie, ze ludno$¢ odmawiata im nawet noclegu i odpoczynku w swojej miejscowosci. To
jednak wiekszos¢ spoteczenstwa z ktérym si¢ spotykali, byta dla nich serdecznie i przy-
jaznie nastawiona.

Niektorzy przy swojej obojetnosci nie mogli nawet poja¢ zachowania sie wedru-
jacych Tyrolczykdéw, ktorzy dla jakich$ tam idei pozostawili swoja ukochang ojczyzne
i udali si¢ na tutaczke. Inni mniemali btednie, Ze wedrowcy chcg zostaé Zydami. Zawsze
o Bogu mieli duzo do powiedzenia, gdy wdawali si¢ z nimi w rozmowy i byli przy tym
bardzo ostrzy w dyskusjach, jak nikt sposrod miejscowych. Tylko z Matka Boza byli
malo jako$ obeznani.

Przewidziana marszruta prowadzita przez Salsburg — Arcyksigstwo Goérna Austria
— Morawy — Czechy i prowadzila przez miejscowosci: Salsburg — Linz — Budziejowi-
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ce — Chrudin - Trutnow - Lubawka.
Wszyscy chwalili wielki porzadek
i cisze, z jaka poruszali sie wedrowcy
w swoim pochodzie. Sami uchodzcy
zwracali uwage na zachowanie dyscy-
pliny i dobrych obyczajow, tak ze nie-
potrzebny byl komisarz nadzorujacy
marszrute, ktory skierowany zostal
przez Urzad austriacki.

Niekiedy na swojej drodze wste-
powali do kosciota, czasem obcy du-
chowni wygtaszali dla nich kazania na
dworze — w plenerze, gdzie géralskie
chéry w glebokich dolinach pigknie
rozbrzmiewaly. Caly pochdd wygla-
dat zapewne ciekawie dla mieszkan-
cow mijanych miejscowosci. Na czele
pochodu maszerowali mezczyzni oraz
kobiety roste i silne, glowy nakryte
mieli znanym tyrolskim kapeluszem,

kobiety trzymaty w rekach parasolki, Pomnik Johanna Fleidla

; : ; przed szkola w Mystakowicach
V\ESZ,}"SCY ubrani byli w ludowy tyrolski (fot. Kreysztof Tecza)
strdj.

By¢ moze, ze ich tradycyjny stréj
ludowy zostal specjalnie uszyty na tak dltuga droge. Z powaga i ciszg szedl pochdd na-
przéd, nawet przygladajace si¢ im ttumy zachowywaty gleboka cisz¢. Mocne, spokojne
zdecydowanie odbijalo si¢ na obliczach maszerujgcych mezczyzn, na rysach kobiet wi-
dac byto pokorna cierpliwos¢.

Za nimi podazaly wozy ze stabszymi sposrod emigrantéw, kobietami, dzie¢mi jak
réwniez najpotrzebniejszymi rzeczami zaladowanymi i eskortowanymi przez mez-
czyzn. Za nimi zas, catkiem z tylu, wlokly sie dwukotowe taczki z ksigzkami, pchane
przez swych wiascicieli.

Dnia 20 wrzes$nia 1837 roku wedrowcy przekroczyli granice cesarstwa i weszli na
pruska strone we wsi Miszkowice. Tamtejszy duchowny Belmann zatroszczyt si¢ o to,
aby im zgotowano uroczyste powitanie — przyjecie. To tutaj otwarto przed nimi po raz
pierwszy ewangelicka $wiatynie w ich nowej ojczyznie. Wstapili do $rodka i w wielkiej
ciszy staneli dookota ottarza. Jeden z nich zauwazyl w kosciele portret krola Fryderyka
Wilhelma IIT i innym zwrdcit uwage na niego. Z okrzykiem zaskoczenia, wszyscy razem
pobiegli do portretu i wpatrywali si¢ w niego z btyszczacymi radoscig oczyma. Stad do
Kowar to juz tylko maly odcinek drogi przez przelecz. Po krétkim odpoczynku, poje-
dyncze grupy i cala grupa pochodu ruszyla dalej do ostatniego miejsca postoju.



Zillerthalczycy w Kowarach

W Prusach nie bylo zbyt duzych watpliwosci w jakiej prowincji - krainie ,,Inklinan-
ci” zostang osiedleni. Zadna inna prowincja nie mogta si¢ do tego lepiej nadawad, raczej
sama sie prosita — byt to Dolny Slgsk. Slask to nie tylko najblizszy do osiedlenia teren,
ale takze przez swoje polozenie w jaki§ sposob przypominat im swoja pickng ojczy-
zng. Kraj ktory stracili byl w pewnym stopniu podobny do tego, ktory dostali od krola
pruskiego. Jak dobrze wiemy byta to jedna z najwazniejszych i najgoretszych prosb do
pruskiego monarchy.

Wezesniej wiec z tego powodu, z rozkazu kréla pruskiego, zostal powiadomiony
naczelny prezydent Slaska dr Merkel, aby uchodzcy powierzeni zostali jego specjalnej
pieczy, opiece. Tu za$ na Slasku nie bylo zadnych watpliwosci, jaka wyjatkowa oko-
lica najbardziej tym wymogom odpowiadata. Tutejszy krajobraz Karkonoszy, ze swo-
imi pigknymi wioskami i miastami byl dla tego projektu osiedleniczego jakby specjalnie
stworzony. Merkel zamieszkaly koto Bolestawca mial wyjatkowe stosunki z tg okolica.

Tutaj w poblizu Kowar, w pieknym i urokliwym Bukowcu, zyla wysoce przez niego
ceniona i czczona, starsza pani, z ktérg wdat sie w szeroko zakrojona korespondencije.
Pani hrabina Fryderyka von Reden na niedole ludzka miala szeroko otwarte oczy, czule
serce i zawsze pomocng dlon - przymioty te szczegolnie mocno si¢ rozwingly podczas
jej wdowienstwa. Glgboka sktonnos¢ do poboznosci, pozwolity jej dla tych nieszcze$ni-
kéw, ktorzy z powodu wiary, wyrzekli sie nawet wlasnej ojczyzny i siegneli po wedrow-
ne kije, otworzy¢ dla nich swoje kochajace serce.

Na skutek pertraktacji naczelnego prezydenta z hrabing uzgodniono, ze gdy w oko-
licach Karkonoszy znajdzie si¢ zakwaterowanie dla Zillertalczykéw, wtedy mozna be-
dzie liczy¢ ze strony hrabiny na znaczng pomoc i wykorzystac jej wplywy w tym terenie.
Na samym poczatku chodzilo o tymczasowy azyl, do momentu az ostatecznie zostanie
ustalone stale miejsce pobytu inklinantéw. A wynikalo to stad, ze ta imigracja zostala
tak nagle zapowiedziana, ze Zadne wstepne uzgodnienia nie mialy czasu aby zaistnie,
a tym bardziej by¢ wykonane. Bo normalnie takie osiedlenie wymagalo czasu do zasta-
nowienia: co i gdzie.

Zostal wiec uzgodniony prowizoryczny plan, ktérego czasu dzialania nie mozna
byto przewidzie¢, ale zaplanowano na okres jednego roku. Takie nadzwyczajne warunki
wymagaly tez nadzwyczajnych srodkéw dyscyplinarnych. Kiedy Rzad byt juz przekona-
ny o gotowos$ci pomocy ze strony hrabiny von Reden, utworzono dwa prowizoryczne
i nadzwyczajne urzedy zarzadzajace: w Berlinie — Komisja Krélewska do regulowania
spraw uchodzcow, ktora sktadata si¢ z 3 cztonkow tj. z nadwornego kaznodziei Straussa
i radcy najwyzszego Jakobi oraz przewodniczacego ministra hrabiego von Lotto.

Jednak naglaca potrzeba bylo utworzenie, w bezposredniej bliskosci emigrantéw,
posrednictwa pomigdzy Komisja w Berlinie, a inklinantami. Powotano wiec dla kolonii
specjalny komitet — Komitet do spraw uchodzcéw z Tyrolu. Aby zalozy¢ taki komitet
nalezalo pertraktowac z nadprezydentem - dnia 13 sierpnia 1837 roku.
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Litografia K. Mattis (archiwum Emila Pyzika)

Jezeli Komisje z Berlina mozna poréwna¢ do wladzy udzielnej majacej ostatnie sto-
wo, ktéra jednak emigrantéw na oczy nie widziala i nie styszata, to Komitet miejscowy
byt milym i przyjemnie zarzadzajacym tworem, ktory chetnie tych ludzi uszczesliwial
i nie pozwalal miesza¢ si¢ do nich oraz bral Zzywy udzial w ich codziennych ktopotach
i malych radosciach. Komitet ten byl caly czas w bezposredniej bliskosci z wysiedlen-
cami.

Ten Komitet powstal zanim Tyrolczycy opuscili Zillerthal, nie postawit sobie zad-
nych prostych zadan do wykonania. Najpierw zostal opracowany spis zagadnien, ktory
zostal przedstawiony krolowi, nastepnie przez niego sprawdzony i potwierdzony. Pod-
stawowym zalozeniem tego statusu bylo to, ze 3 urzedujacych cztonkéw sktadalo si¢ na
caly Komitet. Tych troje byli to: hrabina von Reden z Bukowca jako prezydent, radca
okregu hrabia Matuszka z Mitkowa i burmistrz z Kowar kapitan Flugel.

Celem tego zgromadzenia bylo: kierowanie tymczasowym zakwaterowaniem emi-
grantéw przez jeden rok w Kowarach i jego okolicy, znalezienie dla nich i ich inwen-
tarza dachu nad glowg oraz ciggla troska o cielesny i duchowy pokarm dla kolonistéw.
Hrabina wyjasnita wprawdzie z gory, ze w zimie jej nie bedzie w domu i zastapi jg panna
Karolina von Riesedel, lecz p6zniej wygladalo to na to, ze w swoim wielkim poczuciu
sumienia i w prawdziwym odczuciu swojej nieodzownosci, nie umiata si¢ oderwac od
ulubionego zadania.
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Kazdemu cztonkowi Komitetu zostal dokladnie wyznaczony zakres dziatania
i ustalony szczegdétowy porzadek dziatalnosci. W kazdy piatek o godzinie 3 po obiedzie
odbywalo si¢ posiedzenie Komitetu w Bukowcu, na zebranie mogli by¢ réowniez $cia-
gnieci honorowi czlonkowie. Aby jednak rokowania nie przeciagaly si¢ dlugo, liczba 4
- 6 cztonkéw nigdy nie byla przekroczona. Komitet podpisywat si¢ kolektywnie - ,,Co-
mitet”, przy jednosci gtoséw decydowala pani prezydent o pieczeci, o wolnych od oplat
pocztowych przesylek, o rodzaju sprawozdan, o prowadzeniu protokotéw, prowadzeniu
kasy itp. O wszystkim decydowaly specjalne paragrafy.

Juz wéwczas uwazano za wskazane, pozostawi¢ Tyrolczykom, aby sami kierowali
swoimi sprawami. Uznano réwniez, ze z ich kregu ma by¢ wybrany Zarzad skladajacy
sie z 3 lub 4 czlonkéw. Gdy oni dopiero przygotowywali si¢ do majgcej odby¢ sie po-
drdzy, gdy juz w Kowarach wszystko bylo przygotowane w pelnej gotowosci. Komitet
sam siebie przescigal w réznych pomystach. Niezliczona ilos¢ listéw zostala wystana na
rézne adresy, do naczelnego prezydenta, do réznych radcéw krajowych, do rozmaitych
austriackich urzedéw, do Wysokiej Komisji i wielu innych instytucji.

Do obywateli Kowar zostal skierowany apel, aby kazdy, kto tylko moze, przyjat do
siebie emigrantow, i aby si¢ zglosil z tym do urzedu podajac ile moze udostepnic izb,
pokoi, spizarni, pomieszczen strychowych, szop, komoérek, obdr, jakiej wielkosci sg te
pomieszczenia oraz jakiego czynszu za to zada.

Niedtugo transakcja zakwaterowania, przynajmniej na poczatek, zostala zalatwiona.
Troska Komitetu bylo juz wczesne i pilne przeprowadzenie wywiadu, w celu zapoznania
sie jakie kwatery chcieliby emigranci uzyska¢ do swojego tymczasowego zamieszkania.
Pytano o to wigc Merkela, pn nie moégt jeszcze udzieli¢ dokladnej informacji, jednak
do tych szacunkéw wykorzystano gléwna liste wedrowcow. Najbardziej potrzebna byla
szybka zaliczka finansowa. Na dobry poczatek otrzymano 1000 talarow.

Ale wiele rzeczy byto jeszcze do zrobienia, czas biegl coraz szybciej, a tak niewiele
dopiero zrobiono. Wszystkie zgltoszone mieszkania do wynajecia musialy by¢ jeszcze
raz sprawdzone, bylo to zajecie dla rektora, ktéry sam do tego si¢ zglosil. Potrzebna byta
jeszcze stoma i koldry do spania oraz f6zka i przescieradla. Kazdy doradzal, ale tak bar-
dzo byto malo pomocy. W koncu dotarta wiadomos¢ ze Tyrolczycy wreszcie wyruszyli
w droge. Meldunek dotart od najwyzszego burgrabiego kroélestwa z Czech, hrabiego von
Chotecki do naczelnego prezydenta Slaska.

Teraz pilnie §ledzono marszrute wedrowcow w kazdy dzien na mapie, nie brakowa-
to tez szczerych modléw dla ich szczesliwego dotarcia do upragnionego celu. Po pru-
skiej stronie marszruta zostata ustalona. Starosta Okregu Kamiennej Géry von Thielau,
mial za zadanie przeja¢ od granicy kierowanie pochodem i przeprowadzi¢ go przez
swoje miasto do Kowar. Nagle w ostatniej chwili przyszta wiadomos¢, ze w Kamiennej
Gorze wybuchla epidemia cholery. Z tego powodu szybko wystano wiadomos¢ do sta-
rosty, aby zmienil trase marszu i miejscowosci, ktdre sg zarazone cholera, ominat.

Z miejscowosci Schatzlar w Czechach przez Jarkowice przeprowadzit Tyrolczykow
tak, ze zaoszczedzono sporo drogi i emigranci wkroczyli rownoczesnie na pruska zie-
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mie i kowarski obszar ziemski. Naczelny prezydent, ktéry o zatwierdzenie tej zmiany
poproszony zostal, nie mial nic przeciwko temu. Zarzadzono réwniez, aby zandarmi
konmi dostarczyli do magistratu w Kowarach listy — wykazy poszczegdlnych trans-
portéw. Pochdd jednak pozostal dtuzej w drodze niz to wezesniej obliczono. Wowczas
Komitet zaczal si¢ niepokoié¢, martwit si¢, ze wedrowcom sprawiono po drodze jakies
trudnosci. Ciagle nie nadchodzily dalsze jakies wiesci, dlatego wzrastal niepokoj wsrod
cztonkéw Komisji.

Zaczeto wiec interweniowad w roznych austriackich urzedach oraz w Pradze i w Lu-
bawce. Jednak kolumny powoli dalej maszerowaly, a wiadomosci jako$ nie nadchodzity.
Wreszcie dyrekcja policji w Pradze zameldowata, ze 31 sierpnia dwdch przewodnikow
Geisler i Kolan z 40 ludzmi podjeli droge przez Trutnow. Komitet nakazal staroscie
z Thielau, aby pofatygowat si¢ na granice i oprécz pokierowania pochodem, zajal si¢
takze przegladem dokladnym paszportéw wedrowcow, czy przypadkiem nie zjawi sie
na granicy kto$ bez pozwolenia - bez paszportu.

Jak tylko austriacki Komisarz do spraw emigrantéw zjawil si¢ na granicy, wystano
meldunek do starosty, jednak gdy starosta dotart do granicy emigranci przekroczyli
granice juz dzien wczesniej. Zas Komisarz austriacki sadzil, ze juz swoj obowiazek spet-
nil i udat si¢ w droge powrotna. Tyrolczycy zas$ po krétkim wypoczynku, wyruszyli
w dalszg droge. Teraz tesknili za zakonczeniem ucigzliwego marszu. Na granicy nato-
miast w czasie pedanterii paszportowej, podniesiono wielki lament, Ze rewizja zostala
utrudniona i w spis paszportéw Urzedu Celnego zostaly wpisane tylko nazwiska posia-
daczy paszportéw, bez innych towarzyszacych im oséb.

Czy ten pierwszy oddzial emigrantéw otrzymat wiadomo$¢ o zmianie drogi, czy
zostal powiadomiony o epidemii cholery, czy tez obrali najblizsza droge uwazajac za do-
bra? Do$¢, ze powedrowali calkiem sami najblizszg drogg do celu i dotarli przez Misz-
kowice do Kowar dnia 20 wrzesnia 1837 roku.

Tutaj juz na pare godzin przed ich przybyciem, dowiedziano si¢ o nich przez kon-
nych postancéw i pospieszono przygotowac im skromne ale serdeczne przyjecie. Oczy-
widcie bez zbednych formalnosci i uroczystosci, w rozsadny sposéb zaprowadzono ich
do gospody pod ,Lwem’, gdzie wszyscy mieli si¢ pokrzepi¢ jadlem i napojem, nastepnie
rozdzielono ich na poszczegélne kwatery. W podobny sposob przedstawiciele miasta
Kowary obeszli si¢ ze wszystkimi grupami wedrowcow.

Dalej nie zostala wyjasniona znaczna roznica czasu pomiedzy poszczegolnymi
grupami. Tylko 5 dni, jak wspominano, dzielilo pierwsza grupe od ostatniej, zas czas
przybycia roznit si¢ miedzy nimi az o jeden miesigc. Podobnie nie zgadzaly sie liczby
wychodzacych, z tymi ktorzy przybywali, w ogdle poszczegdlne transporty cigzko byto
rozszyfrowaé. Wydawalo sie, jakby dwa transporty w drodze zlaly si¢ w jedna grupe.
Stad jest przypuszczenie, ze 4 oddzialy wymaszerowaly, podczas gdy wiadomo ze bylo
ich na pewno pie¢, jednak tylko 4 przymaszerowaly. Pierwsza grupa przywedrowata 20
wrzesnia a ostatnia dopiero 17 pazdziernika 1837 roku, za$ jeden z Tyrolczykéw Bartlo-
miej Stockl, przybyt nawet o jeden miesigc pozniej.
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Po przybyciu dwdch pierwszych grup, czyli gtéwnej liczby emigrantéw, juz w na-
stepna niedziele odbylo si¢ uroczyste powitanie Tyrolczykéw w kosciele. Dwoch du-
chownych, czyli Sussenbach i Neumann, w swoich przemowach kierowali si¢ do miesz-
kancow Kowar, aby ci z szacunkiem i milosécig odnosili sie do przybyszéw. Gdy wreszcie
dotarta trzecia grupa, pomyslano aby jeszcze raz urzadzi¢ koscielng uroczysto$¢ dziek-
czynno-powitalng, by podzigkowa¢ za szczgsliwe przybycie wiernych ewangelickich,
byto to 8 pazdziernika. Dwa dni pdzniej mialo sie odby¢ kolejne podziekowanie dla
nich.

Dla Biblii wzieli na siebie krzyz i niedole wygnania, jednak tylko niewielu posia-
dato wlasng bibli¢. Dlatego postanowiono kazdemu podarowac Biblie, jezeli jej jeszcze
nie posiadal. Wydano zatem rozporzadzenie, Ze o godzinie 10 przed potudniem maja
sie zglosi¢ wszystkie glowy rodzin oraz wszyscy samotni i niezonaci do ratusza. Tutaj
zostaly im wydane Biblie jako podarunek od innych wyznawcéw. Szczera i pozbawiona
obtudy radosé¢ ogarneta obdarowanych Tyrolczykdow.

Krétko po tym ponownie zebrat sie Komitet, by tym razem Tyrolczykéw zaopa-
trzy¢ w $piewniki. I tym razem wedrowcy przyjeli podarunek z wielkim wzruszeniem.
Zapewne wiadome jest nam ze z kazda taka akcja wigzaly sie¢ odpowiednie budujace
przemowy duchownych. Komitet te przemowy chcial wydrukowa¢, aby je pozniej wre-
czy¢ Tyrolczykom jako kolejng pamiatke, lecz naczelny prezydent zakazal tego robic,
aby zbytnio nie obcigza¢ i tak skromnej kasy. Komitet zobowigzal si¢ szczegélnie po-
dziekowa¢ wszystkim tym, ktorzy pomagali w podrézy wedrowcom, okazali im mitos¢
i przyjmowali ich na kwatery, a szczegélnie wspomnianemu pastorowi Belmannowi.

W miedzyczasie Tyrolczycy zaczeli wypoczywacd po ciezkich trudach tak dlugiej
podroézy. Ich pierwsza mysla bylo aby ztozy¢ krélowi podzigkowanie i powiadomi¢ go
o ich szczgsliwym dotarciu oraz zwierzy¢ mu sig, co im jeszcze na sercu lezy, co dalej
jeszcze szczegdtowo powinno by¢ rozpatrzone. Po zebraniu pod kierownictwem Johan-
na Fleidla wspolnie ustalili nastepujacy list do Jego Krolewskiej Mosci.

Do Najtaskawszego i wielce poteznego Krola i Pana

My Tyrolczycy, ktorzy wywedrowalismy z powodu wiary z Zillerthalu, szczesliwie do-
tarlismy do naszej nowej Ojczyzny i zostalismy, Bogu niech bedq dzieki, ze bardzo Zycz-
liwie przyjeci i przez troskliwos¢ Jego Majestatu krola bardzo dobrze traktowani. Dzigku-
jemy za wielkg taskawos¢ i mitosierdzie naszego kréla, ktére nam juz i przez to jest dane,
ze mamy wlasnego nauczyciela dla mtodziezy, dorostych i starszyzny, ktorzy jeszcze nie
umiejg czytaé, a Pismo Swigte sami chcieliby czytac.

Szczegdlnie jednak dzigkujemy za to, Ze dla nas przez duchownych udzielane lekcje
religii by¢ majg, czego my wszyscy z calego serca sobie zyczymy, abysmy wszyscy poznali
i pojeli, jakie wazne znaczenie ma dla nas Wieczerza Patiska. Prosimy tez, najlaskawszego
kréla i Pana naszego, abysSmy mogli, jezeli to jest mozliwe aby w tej milej okolicy mogli
razem pozostac. Okolica ta jest we wszystkim podobna do naszego starego kraju, chcemy
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tez bardzo chetnie pozostaé w poblizu naszego wspaniatomysinego krola.

Prosimy tez by wyznaczenie naszego statego miejsca bylo jak najpredzej, jezeli to jest
mozliwe, udzielone, bo wtedy bedziemy mieli mnéstwo do roboty, a my jestesmy do pracy
przyzwyczajeni, my nie potrafimy préznowac na daremnie.

Jestesmy jednakze bardzo zadowoleni, ze mozemy powiedzie¢ ze nieszczescie, jezeli
zamieszka obok zmitowania, to przestaje by¢ nieszczesciem.

Teraz sktadamy nasz dtug wdziecznosci u stop Waszego Majestatu ze wzrokiem skie-
rowanym na niebieskiego ojca i z prosbg, aby zechcial naszego krola zachowac w dlugim
zdrowiu i poblogostawic jego rzgdy oraz caly jego krolewski dwor, abysmy mogli pod jego
pieczg prowadzic ciche i przyzwoite zycie. Dobre i mitosierne ojcowskie serce naszego do-
brego kréla, rozbudza nasze wszystkie serca i obiecujemy byc postuszni i wierni przez cale
nasze zycie.

Chcemy bardzo, jezeli to jest w naszej mocy, spetni¢ wszystkie rozkazy Waszej Wy-
sokosci, tak jak to czynilismy dotychczas dla cesarza. Bog zapta¢ Waszej Wysokosci za
cate dobro, ktére czynisz dla nas, wierni i uczciwi chcemy pozostac i nigdy nie przestawac
za Was sie modli¢, oczekujemy réwniez z dziecinng ufnoscig, co Wasza Wysokos¢ o nas
postanowi.

Kowary, dnia 18 pazdziernika 1837 roku.

Podobne pismo skierowali Tyrolczycy w tym samym dniu do nastgpcy krola, czyli
jego syna, ktory pdzniej nosit imie Fryderyk Wilhelm IV.

Waszg krélewskg Wysokos¢ powiadamiamy o tym, ze my Tyrolczycy z Zillerthalu
przybylismy tu szczesliwie i dostrzegamy wielkie i liczne dobrodziejstwa, jakie sg w czesci
nam dane i na pewno wiemy ze zawdzigczamy to Bogu jak réwniez naszemu dobremu
krélowi, za ktérego chcemy sig nieustannie modlic.

Prosimy jednakze najlaskawszy Panie, poniewaz Was takze bardzo pokochalismy
i takze cale nasze zaufanie w Wasze rece sktadamy jako naszego przyszlego krdla, jezeli
Bég powola naszego kréla do siebie, a krolewskie berto odda w Wasze rece, co nastgpi
wedtug upodobania Jego, aby Wasza krélewska Wysokos¢ nas takze za swoje dzieci uznat
i otoczyt swojg opiekg. My zas podejmujemy si¢ nasze wszystkie obowigzki spetniac i za-
wsze modli¢ si¢ za Waszq krolewskg Wysoko$¢ i caty dwor, tak jak to teraz z wiernego
serca czynimy, a szczegolnie dnia 15 czynilismy to w Waszym radosnym dniu.

List do ewangelickiego duchownego.
Serdecznie ukochany przyjacielu i bracie w Jezusie Chrystusie.

Poniewaz Zyczycie sobie abysmy Wam opowiedzieli, jak przebiegata podréz. W zwigz-
ku z tym nie bedziemy juz tego dtuzej przeciggac. Ale prosimy Was, abyscie nam nie wzieli
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za zle, ze nie dawalismy Wam tak dlugo znac o sobie. A przyczyna tego byla taka, ze
chcielismy zaczeka¢, az cata nasza grupa tu przybedzie i wtedy nawet o tych ostatnich
bedziemy Wam mogli cos opowiedziec.

Bardzo martwilismy sig, bo w czasie podrozy dowiedzielismy sig, ze w Bocklabruck
byliscie tylko 7 godzin od nas. Ale poniewaz oczekiwalismy codziennie Pana tu w Kowa-
rach i nie mielismy zadnej pewnosci co z Panem sig dzieje. Tak wigc zdecydowalismy by 29
wrzesnia zdoby¢ paszport i wyjs¢ Panu naprzeciw.

Ale Bogu niech bedg dzigki, nie doszlismy dalej jak do Konigshain na granice, gdzie
spotkalismy Pana zdrowego, wesotego i pogodnego ktory z wielkg serdecznoscig nas powi-
tat Co sig zas tyczy nas, to nie mozemy pisac inaczej, jak tylko to, ze wszedzie otrzymywa-
lismy dobre zakwaterowanie i z serdecznoscig przyjmowani. Nikt nigdzie nie kladl nam
ktody pod nasze nogi.

Pierwsi ktorzy tu przybyli z pewnoscig mowili, ze niektorzy z nich musieli 2 razy
kwaterowa¢ pod gotym niebem. Ale Bogu niech bedg dzigki, naszg grupe to nie spotka-
fo, zapewne kierowata naszg grupg reka samego Boga i prowadzita nas przez wszystkie
miejscowosci, az dotarlismy wszyscy do naszej nowej ojczyzny. Dlatego niech Jemu bedg
serdeczne dzigki.

To samo méwili ostatni przybysze, czyli sprawdzily si¢ stowa ktére w Efferiding pod-
czas kazania uslyszelismy na pocieszenie - ,,Czy brakowato Wam kiedykolwiek cze-
gos?”.

Wraz z uczniami Chrystusa musielismy wyznaé: ,,Nigdy Zadnego”. Dlatego teraz
chcemy naszemu Panu podac do wiadomosci, ze 5 z naszych juz tu na miejscu w Kowa-
rach lezy w grobie pochowanych. U 3 zostata rozpoznana cholera przez naszego pana dok-
tora. Zas u 2 rozpoznano stabos¢ cielesng, wsrod ktorych byt miody chtopiec w wieku 12
lat, inni za$ byli juz w bardzo podesztym wieku. Niech sig¢ stanie wola Twoja Ojcze nasz,
ktorys zawsze i wszedzie jest najlepszy.

Teraz oni udali sie w podrdz, pozostawiajgc nas w doczesnej podrézy i udali sie do
swej nowej i niebiatiskiej ojczyzny, ktéra przeciez czeka kazdego z nas. Jednak jeszcze
wezesniej doczekali sig przyjecia Wieczerzy Patiskiej, za ktorg przeciez tak bardzo tesknili
i jej pragneli. Teraz spokojnie oddali sie woli swego Boga i zeszli z tego swiata.

Nie jestesmy w stanie powiedziec, gdyz do dzisiaj nie ma jeszcze Zadnej decyzji ze stro-
ny naszego Najtaskawszego Pana i krola oraz ojca narodu, gdzie wlasnie si¢ podziejemy.
Natomiast od naszego kochanego krola otrzymalismy wynagrodzenie jak: gdzie jest 1 ro-
dzina, to na 1 osobe przypadajg 2 srebrne grosze, a z indywidualnych 1 osoba ma 3 srebr-
ne grosze, a takze na kazdg osobe powyzej 14 lat przypadajg dziennie 2 funty chleba.

Teraz najserdeczniejszy bracie nasz w Chrystusie, pozdrawiamy Was wszystkich oraz
dziekujemy serdecznie za wszystko, co uczyniliscie dla nas w czasie naszej dtugiej i dale-
kiej podrozy. Musimy przyznac, ze nie bylismy godni takiej dobroci i takiego mitosierdzia
z Waszej strony, ktérg od Was otrzymalismy. Niech dobry Bég wynagrodzi Wam wszyst-
kim doczesnie i na wieki Wasza dobroc!

Kowary, dnia 14 pazdziernika 1837 roku.
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Z uczuciem wzrastajacej sily i ufnosci takze w Zillertalczykach wzbierata ochota do
krytyki, bo nie wszystko w nich wzbudzato zachwyt. Po pierwszym radosnym uniesie-
niu z powodu dobrego i serdecznego przyjecia nastapila mala konsternacja. W niekto-
rych wypadkach nalezy im przyzna¢ racje. Wprawdzie ktopoty paszportowe nie byly
szczegélnym nieszczesciem, ale powodowalo to u pelnych otuchy emigrantéw uczucie
obcosci, gdy z powodu drobnych niescistosci w paszporcie, byli zatrzymywani na grani-
cy i nie wolno im bylo ruszy¢ dalej do oczekiwanych Kowar, az do czasu gdy na granice
dotarly prawidlowe dane.

W Kowarach w koncu zauwazono, ze 6 0sob, czyli 2 kobiety i 4 mezczyzn, ktdrzy
przybyli, mieli wprawdzie paszporty, lecz nie figurowali na gléwnej liscie wedrownikow.
Na skutek tego odbyly sie ucigzliwe przestuchiwania. Trzymano si¢ wyjasnien Fleidla,
ktéry powotywal si¢ na swoje rozmowy ze Straussem podczas pobytu w Berlinie. Fleidl
wstawil sie dobrym stowem za przybytymi w jak najlepszej wierze w swoich towarzyszy.
Jednak sprawa musiala znowu przej$¢ przez wszystkie instancje, a na to potrzeba bylo
sporo czasu. W koncu pozwolono im pozosta¢ razem z wedrowcami w Kowarach.

Gorzej bylo z przygotowanymi mieszkaniami — na kwatery byly prawie powszech-
ne skargi. Wprawdzie Komitet dokonywal wszystkiego, co tylko bylo mozliwe, aby
wszystkich zadowoli¢, robigc ciagly przeglad kwater i rozplanowat je w 6 dzielnicach,
ktore byly czesto kontrolowane, nawet przez hrabine. Szczegolnie zwracano uwage na
to, aby osoby stanu wolnego umiesci¢ osobno, oddzielnie chlopcow i dziewczeta, lecz
przy tak bardzo ograniczonej powierzchni, ktérg dysponowano oraz ich ciasnocie byto
to prawie niemozliwe.

i Riesengebirge.
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Pocztéwka z 1905 roku (archiwum Emila Pyzika)
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Mozna bylo zaspokoi¢ tylko ostateczne potrzeby, czyli takie najniezbedniejsze lecz
nie byto mowy o wygodach. Wynajete izby byly do tego stopnia przepelnione, ze mia-
stowy lekarz, ktéry swojg pomoc ofiarowal dla nich bezplatnie, wmieszal si¢ do tego
rozdzialu. W jednym z pokoi lezalo 16 0séb obok siebie, a obok w malenkiej komor-
ce, ktora dodatkowo byta bardzo wilgotna i $mierdziata stechlizng, mieszkalo 6 oséb.
U innego gospodarza mieszkalo w malenkiej izdebce na tytach domu 12 Tyrolczykow.
U zyczliwego i poboznego acz troche skrupulatnego radcy komercyjnego o nazwisku
Gebauer, ktéry swoje zapasowe pokoje dal do dyspozycji Zillertalczykéw. Wprawdzie
byt to obszerny i przestronny pokdj, ale spalo w nim az 40 mezczyzn. Dla takiej liczby
0s6b, pokdj ten byl zbyt maty i za niski, tak ze juz rano mezczyzni nie mieli czym od-
dychac.

Ten sam radca mial si¢ jeszcze poza tym zatroszczy¢ o dalszych 30 oséb — nie jest to
drobnostka jak wzdychat, szybko wiec poprosit, aby wiecej oséb juz do niego nie przy-
sylano. Gdyby jednak miasto bylo bardzo obcigzone to wzialby jeszcze 15 oséb do sie-
bie, ale wigcej juz na pewno nie. Lacznie mieszkalo u niego az 85 oséb. W innym domu
w Gornych Kowarach nad nowa i jeszcze bardzo wilgotng piwnicg mieszkalo 7 oséb i 2
z nich zachorowaly wtasnie na cholere. Nie obylo si¢ zatem bez interwencji lekarza.

Potrzebne byly kolejne przemieszczenia, bo i czgs¢ Tyrolczykéw zaczela skarzy¢
sie na swoich gospodarzy. Rézne prosby i narzekania stawaly si¢ coraz bardziej glosne.
Wtedy zazwyczaj wkraczal Fleidl i podejmowal sie roli mediatora miedzy zwasnionymi
stronami. Wigkszo$¢ prosb osiedlencow wkrotce zostata spetniona. Jednak pod wzgle-
dem zdrowotnym wiele byto do Zyczenia, byt to rok epidemii cholery, ktéra grasowata
w calej okolicy. Wedrujacy przesiedlency, ktdrzy czesto biwakowali na dworze i w desz-
czu, w okresie zimowym stali si¢ bardziej podatni na t¢ chorobe.

Whet na prosbe samego lekarza zostal urzadzony prowizoryczny szpital dla Tyrol-
czykoéw, lecz oni, jak to zwykle u nich bywa, byli bardzo nieufni i stawali sie ucigzliwymi
pacjentami, ktorzy z wielka niechecia poddawali sie zarzagdzeniom lekarza. Sami oso-
biscie skarzyli si¢ do hrabiny, ze lekarz nie pozwala im nawet napi¢ si¢ wody. W takiej
sytuacji lekarz tez wystal specjalne pismo do Komitetu, w ktérym przedstawil swoje
stanowisko. Na szcze$cie, a moze dzieki podjetym $rodkom ostroznosci, choroba nie
zadala wiekszych strat i przestala sie rozprzestrzenia¢ po zajmowanych kwaterach.

Epidemia zabrala jednak 5 ofiar wéréd przybyszéw. Pociecha bylo to, ze juz tym
razem umarli mogli by¢ pochowani z naleznym im szacunkiem i w obecnosci osoby
duchownej, ktéra wczesniej udzielala umierajgcym Wieczerzy Panskiej — komunii $w.
Zmarli zostali pochowani w obecnosci calej spotecznosci. Niektorzy zmarli byli bardzo
biedni, tak ze pochdwkiem musial si¢ zaja¢ Komitet, by pokry¢ potrzebne wydatki.

O stanie zdrowia kolonistow Komisja dowiadywata si¢ systematycznie od opieku-
jacego sie nimi lekarza, ktéry zostal zobowigzany do skladania sprawozdania. W tym
czasie rdwniez sporzadzono odpowiednie i szczegélowe tabele o liczbie, nazwiskach,
wieku, zabranych ze sobg rzeczach, o pozostalym majatku, o pozycji i zawodzie po-
szczegolnych osob. Wiedziano réwniez, jak wielkie obszary ziemi zamierzajg sobie ku-
pi¢ oraz jak sobie wyobrazajg czekajace ich zycie w panstwie pruskim.
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Pocztéwka z 1918 roku (archiwum Emila Pyzika)

Z wyliczonych szacunkéw wynikalo, ze do Kowar przybylo 137 rodzin, ktére skia-
daty sie z 416 os6b. Ich nazwiska byly zazwyczaj takie, jak w potudniowych Niemczech.
W spisie statystycznym ulozono je wszystkie wedlug alfabetu. Znajdziemy tam wielu:
Fleidléw, Fankhauzeréw, Innerbichlerow, Geislerow, Klockeréw, Kreidlow, Oblasseréw,
Steinlechnerdw, Schiestlow czy Wescheslbergerow.

Poséréd imion spotyka sie na pierwszym planie podobnie jak u nas: Jakub, Jozef,
Ignacy, Maciej, Pawel, Jerzy, Anna, Elzbieta, Gertruda, Maria, Magdalena, Marta. Ale
czesciej spotyka sie imiona: Adam, Baltazar, Barttomiej, Kajetan, Szymon, Sebastian,
Vit, Waldhauser, Judyta, Sara, Waldburgia, Walpurgia.

Ciekawie przedstawia si¢ rowniez przekroj wiekowy. Ukazuje to kolejny rejestr
z maja 1838 roku, ktéry wykazuje juz tylko 403 osoby. Niektore zmarty w miedzyczasie,
inni mieli tylko tymczasowe paszporty, ale mniejsza liczba zostata dokladnie wyjasnio-
na. Az 80 lat przekroczyly 3 osoby, a mimo to odbyly tak daleka podrdz i dotarly szcze-
Sliwie do celu, 12 0s6b miato ponad 70 lat, 16 ponad 60 lat, najwigkszg liczbe stanowifa
grupa miedzy 20 a 30 rokiem zycia, bo byto ich 71 0s6b, pomigdzy 30 a 40 rokiem zycia
bylo réwniez duzo, bo 70 oséb, do 5 lat zycia byto 27 dzieci, 10 dzieci 1 rocznych, a 66
0s6b byto pomiedzy 10 a 20 rokiem Zycia.

Gdybysmy podzieli wedrowcdw na kategorie wedlug ich majetnosci, to powstaty by
4 grupy. Na czele stali chlopi - gospodarze dobrze zamozni, a byto ich 37 rodzin, czyli
201 osdb, a wigc prawie polowa wszystkich Tyrolczykéw. Oni sami mieli majatek na
okoto 100 000 guldenodw, ktdre przyniesli ze sobg, zas 31 800 jeszcze nie nadeszlo. Im to
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Pocztéwka z 1907 roku (archiwum Emila Pyzika)

wlasnie towarzyszylo 9 0s6b jako stuzba, prowadzili ze sobg 34 konie, ktore sprzedali po
drodze, gdyz uwazali, ze w Prusach nie bedg im juz potrzebne.

A co oni jeszcze tam pozostawili? Np. Baltazar Rieser posiadal w ojczyznie na-
stepujacy majatek: dom z izbg i kuchnig, 10 komor, 2 piwnice, 13 stajni zapelnionych
dobrym bydtem, ktére latem pedzono na gorskie pastwiska mogace wykarmic 36 krow.
150 cetnaréw dawaly mu dzikie pastwiska. Podworze bylo bardzo obszerne. Jego go-
spodarstwo skladato sie z 7 cagdéw gruntu, 3 Iak, 10 lasu, 2 alpejskie chaty — schroniska
réwniez nalezaly do niego. Jezeli zamienimy to na miare pruska, to jego pola wynosity
28 morgow, faka 12 morgoéw, las 40 morgéw i 104 morgi pastwiska. Za$ jego osobisty
majatek wynosit 3 649 talaréw. Jednak nie byt on jedynym, ktéry mogt wykazac sie ta-
kim majatkiem, wielu innych tez nie pozostawalo za nim w tyle.

Druga klasa skfadala sie z malych wlascicieli domoéw. Bylo ich 11 rodzin, czyli 55
0s6b. Oni réwniez przyniesli ze sobg majatek na kwote 15 652 guldeny, a do pobrania
w swojej ojczyznie mieli jeszcze 7 000 guldenéw. Trzecia klasa byla najmniej liczna.
Dzierzawcow ziemi i bydta bylo 5 rodzin, czyli 30 0s6b. Za to bardzo liczng byta 4 grupa
tzw. goli obywatele. Jej stan to 130 0sdb, przewaznie stanu wolnego. Posiadali oni zaosz-
czedzony grosz w ilosci 18 630 guldenow, ktory przywiezli ze soba.

Jesli chodzi o pozycje i rodzaj zawodow Tyrolczykéw to przewazali chlopi — go-
spodarze z 35 rodzinami, 29 pracowalo na stuzbie, 12 oséb na utrzymaniu i 10 oséb
zenskich, 10 tkaczy, 6 drwali, 3 zbieraczy granatéw, 3 stolarzy, 3 hodowcéw bydla, 2
szewcow itd.
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Pieniadze, ktore kolonisci ze sobg przewiezli, nie mogty leze¢ dlugo jako martwy
kapital dlatego Komitet zaraz si¢ nimi zaopiekowal. Uwazano, aby dac je na konto, aby
z tego rost procent. Najpierw musiano wszystko dokladnie policzy¢, w tym celu wezwa-
no wszystkich do ratusza. Wtedy oczom zgromadzonych pokazaly sie kolorowe monety,
jeszcze dziwniejsze rozne pamiatki — drobiazgi, szkatuly, pudla, sakwy, torby i rézne
puszki oraz listy.

Z przyjacielska pomoca znajacych sie na rzeczy, ktérzy dobrowolnie si¢ do tego
zglosili, zostalo wszystko policzone i kazdemu z osobna wystawiono pokwitowanie,
gdy zdeponowali swoje oszczednosci. Z poczatku nie bardzo wiedziano, co zrobi¢ z tak
wielkg sumg. Wtedy zasiggnieto rady u kowarskiego kupca Kertschera. Wedlug niego
czeskie srebrniki bardzo dobrze bedzie wyda¢ w sasiednich miastach, bo panuje tu ozy-
wiony handel z czeska produkcjg Iniarska. Jednak nalezy sie wystrzega¢, aby nie od razu
wydaé wszystkiego na ten rynek. Ten pomysl wydat si¢ bardzo uciazliwy. Zwrécono
sie wiec do Wroclawia gdzie zostalo ustanowione, ze Krélewski Bank wymieni walute
i oprocentuje ja w skali 3%. W nastepstwie tego 84 osoby zdeponowaly swoje pienigdze,
ktére po wymianie dawaly majatek rzedu 53 630 talaréw. Zapakowano je i wystano do
Wroclawia za 96 talaréw, ale to emigrantom zostalo darowane.

Jak sie okazalo bogatsi nie oddali wszystkiego, co zdazyli w Zyciu uciufaé. Biedniejsi
tez niechetnie si¢ ze swoim groszem rozstawali i cigzko byto ich przekona¢ o korzysci
oddania posiadanego kapitatu. Gdy jednak ich sakiewki mialy by¢ zatrzymane, zazadali
ich zwrotu. Byli i tacy, ktérzy nie zglosili si¢ z pieniedzmi. Ogoélnie mowigc caly majatek
Tyrolczykéw wynosit o wiele wigcej, niz go zdeponowano i siggal sumy okoto 70 000
talaréw. Zapisano, ze Tyrolczycy posiadali majatek w drobnych i na stanie skladajacy sie
ze 139 488 guldenow.

Ci, ktérzy na swoje potrzeby zazadali zaliczki, taka oczywiscie otrzymali, jezeli uza-
sadnili swoje potrzeby. Taka pozyczke otrzymato 17 rodzin — w sumie 3 849 talaréw 15
groszy. Dla biedniejszych i calkiem ubogich naptywaly dary z okolicy i z zagranicy. Naj-
pierw zorganizowano kolekty w ko$ciotach i tak z Gérnej Austrii naptyneto 170 talaréw,
a z Drezna 60 talaréw. Nastepnie naplywaly mate i wigksze sumy od poszczegdlnych
osobistosci np. od ksiecia Wilhelma z poleceniem zakupu najpotrzebniejszych rzeczy.
Zakupiono za to poniczochy, chusty, rekawiczki (mimo, ze uwazano to za luksus) oraz
cieplejsza odziez zimowa.

Trwalszym od daréw byl wyptacany im codzienny ryczalt w postaci kieszonkowe-
go. Specjalny budzet zywnos$ciowy zostal szybko przygotowany i zatwierdzony na naj-
wyzszym szczeblu. Na okres 1 roku wyznaczono 22 500 talaréw. Prawie polowa z tego
poszla na zaopatrzenie chleba - 4 626 talarow. Kazda poszczegélna rodzina otrzymy-
wala codziennie 2 srebrne grosze, samotna osoba 3 srebrne grosze, kazdemu przyznano
porcje chleba (2 funty dziennie).

Stosunkowo nisko placono za zakwaterowanie — 85 talaréw i 6 srebrnych gro-
szy. Dla lekarza i apteki zostawiono wolne konto. Jak wspomniano lekarz stawil si¢ na
ochotnika do dyspozycji, za$ oplaty aptekarskie przez diuzszy czas oplacat ksigze Wil-



32 TYROLCZYCY NA SLASKU

helm z Karpnik. Po wygasnieciu epidemii oswiadczyl, ze optacani beda tylko bardzo
biedni Tyrolczycy.

Niestety, Komitet otrzymywal pienigdze bardzo nieregularnie. Ciagle musiano
przypomina¢ i sklada¢ petycje o pieniagdze we Wroctawiu. Robil to kasjer podskarbi
z Kowar. W pierwszym okresie przystano zwykle 1 000 talaréw, pozniej w ratach po 2
000 talaréw, a na koniec po 4 000 talaréw. Przy czym nalezalo jeszcze walczy¢ z wieloma
trudno$ciami. Jeden z kasjeréw odkryl formalne bledy w pismach Komitetu, rowniez
nie podobata mu si¢ forma podpiséw, innym razem forma pokwitowania, ktére zaczal
krytykowac. Wszystko miato by¢ kwitowane wedtug wymyslonego przez niego forma-
tu, wiec rzadko byl usatysfakcjonowany. Nalezalo w koétko pisac pisma, a pienigdze byly
przeciez pilnie potrzebne, bo kasa byta ciagle pusta, zas zaliczki ciezko bylo wydebic.
W zwiazku z takimi ktopotami Komitet zaciagnat w koficu pozyczke z kasy budowlane;j,
ktdra i tak jak zwykle posiadata mato pieniedzy.

Na jaka wysoko$¢ opiewala catkowita suma opieki i wyzywienia, nie mozna do-
kiadnie ustali¢. Jednak suma pochodzaca z budzetu, ledwo wystarczata na wszystkie
wydatki, poniewaz sposdb utrzymania nie odbywat tak jak to przyjeto przez jeden rok
lecz prawie dwa lata, bo tak dlugo istnial komitet opiekunczy. Cztonkowie tego Komite-
tu byli bardzo zapracowani, bo ciagle dochodzily im nowe obowigzki.

Do okregowego starosty hrabiego Matuszki nalezal obowigzek prowadzenia kore-
spondencji z urzedami. On to bowiem mial w swojej pieczy rejestr wszystkiego i do
niego nalezala dokladna kontrola. Poniewaz nie mieszkal w Kowarach i nie byt na co

Zillertal — Erdmannsdorf i. Riesengebirge
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dzien w kontakcie z Tyrolczykami, jego dzialalno$¢ byta mniej widoczna i do tego malo
korzystna. Trudniejsze zadanie mial burmistrz Kowar Flugel, dyrektor zakwaterowa-
nia, odpowiedzialny za wszystkie skargi. Do niego nalezata kontrola mieszkan, staj-
ni i innych pomieszczen. Zajmowal si¢ policjg i sporzadzal rézne zestawienia i tabele
oraz handryczyl sie z gospodarzami, ktorzy chetnie chcieli podwyzsza¢ zaproponowane
czynsze i ciagle byli niezadowoleni z przebywajacych u nich przesiedlenicow. Do niego
nalezalo fagodzi¢ zatargi osiedlenicéw z najemcami.

Sporzadzal réwniez rézne raporty do urzedéw, kontrolowal sprawy finansowe,
z duchownymi radzil o sprawach dotyczacych religii i musial doglada¢, by Tyrolczycy
regularnie uczeszczali do ko$ciota. Na niego spadlo zbyt duzo obowigzkéw, tak ze Ko-
mitet przydzielil mu asystenta — podporucznika. Jednak ten oficer wydawat si¢ nie ro-
zumie¢ problemdw, trudno dogadywat si¢ tak z Komitetem jak z osiedlenicami. Doszed!
do wniosku, zZe burmistrzowi jest raczej potrzebny zastepca a nie asystent czyli jest tu
zbyteczny. Po otrzymaniu wynagrodzenia odszed! z zajmowanego stanowiska, za$ bur-
mistrzowi zaczal pomagac w tej trudnej i odpowiedzialnej pracy jego syn.

Jednak najwigcej trosk i zalatwiania oraz staran o Tyrolczykéw ponosila przewod-
niczaca — prezydentowa pani hrabina von Reden z Bukowca. Swoje zadanie spetnia-
ta z wielka doktadnoscia, z wielkim oddaniem i ogromnym sercem dla osiedlencow.
Z godnoscig i prawdziwym kobiecym taktem kierowata stuzbami koscielnymi, medycz-
nymi i szkolnymi. Tysigce codziennych matych trosk Zillerthalczykéw, a szczegélnie
kobiecych docieralo do jej uszu, do serca. To ona wyznaczala nauczyciela i jego pen-
sje, rozmawiala z pastorem o wewnetrznych i sercowych sprawach. To ona dostarcza-
ta pracy kobietom, aby mogly szy¢ i robi¢ na drutach czy cerowa¢. Ona naméwila je,
aby gotowaly dla niezonatych mezczyzn i niezameznych kobiet. To ich wzieta pod swa
szczegblna matczyng opieke.

Jednak niekiedy musiata odsunga¢ si¢ od nadmiaru obowigzkéw, by przygotowac
wiele pism w najwazniejszych sprawach jej podopiecznych. I tak pisata np. wprost do
samego krdla, do naczelnego prezydenta, nigdy tez nie zrazala si¢ od tego, ze do nie-
ktérych ,,drzwi” musiata wielokrotnie si¢ dobija¢, doprasza¢ zalatwienia jakiej$ sprawy.
Sami Tyrolczycy odczuwali jej opieke na co dzien, niekiedy moéwili, ze ,,poszliby za ta
Panig nawet w ogient”. Prosty, ale wierny wyraz tej postawy dali w liscie, gdzie zachowu-
jac mozliwie najprzyjemniejszg forme — nazywaja Ja prezydentowa:

Dobrze i szlachetnie urodzona Jej Ekscelencja Pani hrabina, nasza najlepiej myslgca
i troskliwa Pani, Matka z Bukowca.

Jej mocng podpore stanowil wybrany Zarzad sposréd gminy tyrolskiej. Zarzad
skladat si¢ z 4 zaufanych mezczyzn: Heima, Bruckera, Stocka i Fleidla. Takze Zarzad
ten nie mial tatwego zadania, na co dzien byli oni reprezentantami oraz rzecznikami
w réznych urzedach i w Komitecie. To oni wewnatrz troszczyli si¢ o swoich towarzy-
szy, o spokdj i porzadek, musieli tagodzi¢ powstajace spory, obraca¢ wszystko w dobra
strong. To Heim i Fleidl byli uwazani za prawdziwych przywodcédw grupy tyrolskiej. Juz
w Zillerthalu mieli u swoich sgsiadéw prawdziwe i wysokie powazanie. Na dodatek obaj
byli mocno obeznani w Pi$mie Swietym.
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Heim wczesniej przeciwstawial si¢ sekciarskiemu wptywowi na swoich malo obe-
znanych w pismie sgsiadow. To wlasnie jego autorytet przywiddl ich z powrotem na
wlasciwg droge. Jeszcze wiekszy i wazniejszy wplyw mial powszechnie znany i bardzo
lubiany Johannes Fleidl, to wtasnie on byl calg duszg Zarzadu. Juz jego dziadek, kto-
ry pamigtal emigracje salzburska, byt wiernym stronnikiem ewangelickiej nauki. Syn,
ajeszcze wigcej wnuk byli tego samego ducha. To wlasnie wnuk byl najmocniejszy w Bi-
blii ze wszystkich Tyrolczykow. Przy tym posiadal on przy swojej pozycji zadziwiajaca
elokwentnos¢ czyli prawdziwy dar mowy.

Takim naturalnym moéwcg byt Fleidl, jednym z najbardziej znaczacych. Przy tym
posiadal jasny, przenikliwy wzrok, szybko spostrzegawczy i rozumiejacy przedmow-
ce. Spokojnie zastanawial sie i dokladnie rozwazal i wtedy wygladat jak marzyciel za-
topiony w swoich myslach, lecz kiedy méwil, trafial zawsze we wlasciwe stowa i we
wlasciwym czasie. Kiedy w swojej izdebce mial udziela¢ rady lub tagodzi¢ spory albo
omawia¢ wazne sprawy swojej gminy, zagladajacemu obcemu cztowiekowi musial wy-
dawac sie jak $ciaga z siebie surdut i siedzac w tyrolskiej koszuli podpasanej tyrolskim
pasem i z czerwonymi szelkami jak ,Naczelny Komendant Tyrolu” Andreasa Hoffera,
ktory tez nie patrzac na przyzwoitos$¢, w czasie audiencji w swoim zamku w Insbrucku,
siedzial w prostym wiejskim stroju i zrywal si¢ na réwne nogi z blyszczacymi oczyma
przygladajac sie, jak przystrojone bydlo ciggneto na gérskie pastwiska.

Wyglad Fleidla cieszyt oko, byla to zastuga jego chlopskiej postawy, jego majatek
nie ma tu Zadnego podkladu, bo byt on tylko prostym rzemieslnikiem. Mozna by byto
go nazywa¢ nawet biednym niz zamoznym. Wspomnie¢ tu nalezy, ze Fleidl przybyt do
Kowar jako kawaler i dopiero tu si¢ zareczyt i ozenil z emigrantka z Zillerthalu, ze swoja
mloda Zong wprowadzil si¢ do swego nowego domu.

»Cielesny i duchowy pokarm” przedlozyt sobie Komitet za gtéwne zadanie swojej
dziatalnosci. Jesli chodzi o ,,strawe duchowg” to udalo si¢ szczesliwie zrealizowac nie-
ktdére powziete plany. Spiewnik i Biblie dostali do rak, a na nabozenstwa uczeszczali pil-
nie. Jednak szczeg6lng rados¢ i ogromna site przyciagania dawaly im wieczorne krotkie
nabozenstwa i modlitwa w Karpnikach.

W tutejszej szkole jednoczyl ich pastor 3 razy w tygodniu, wieczorem w godzinach
od 5-7 godziny, aby z nimi razem wspoélnie si¢ modli¢ oraz omawia¢ najwazniejsze re-
ligijne problemy. Takze i inni gos$cie byli mile widziani, jak rodzina ksigcia Wilhelma
z Karpnik, ktora czesto przebywala w swojej letniej rezydencji. Oni to czgsto wspolnie
sie modlili i jednoczyli z prostymi Tyrolczykami.

Jednak ciagle brakowato im wyksztalcenia - szkolnej nauki oraz lekgji religii. Ich
poglady religijne czesto wymieszane byly z katolickimi czy nawet z sektami. W zwigz-
ku z tym nazywano ich tylko ,,ewangelicko nastawionymi” Zillertalczykami. Wczesniej
wigc zadbano o to, nim poszczegélne grupy opuscily swa rodzinng ziemig. Specjalnie
dla nich zostal wybrany mtody nauczyciel Hartmann z Nauczycielskiego Seminarium
w Bolestawcu, ktéry wprawdzie jeszcze nie zlozyl swojego egzaminu, ale ktory si¢ moc-
no odznaczal, wyréznial swoja wiedza. Nie mial on jednak fatwego zadania.
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W godzinach przedpoludniowych nauke pobieralo okoto 80 dzieci szkolnych do
15 roku zycia, po obiedzie przychodzili dorosli Tyrolczycy, ktorzy chcieli sie poduczy¢
w czytaniu, pisaniu, matematyce czy historii biblijnej. Tych bylo okolo 90 0séb. Jeszcze
pdzniej, okolo godziny 8 wieczorem, siedzieli starzy ludzie i meczyli si¢ w literowaniu
pisma, a niezgrabne rece prébowaly nawet pisa¢ zawite litery na papierze czy tablicy.
Chcieli oni posiadang bibli¢ czyta¢, a nawet zrozumie¢.

Cieszylo to tez, ze wnet znalazl si¢ Tyrolczyk — Michael Kolland urodzony w Burg-
sttat koto Mayerhoffen, a zmarly w 1900 roku w Zillerthal Erdmannsdorf, ktéry jako
pomoc szkolna mdgt wspiera¢ nauczyciela. Robit to z takim zapatem i powodzeniem, ze
Komitet wyznaczyl mu nawet honorarium - 2 talary miesiecznie. Kiedy budynek szkol-
ny byl juz dla nich gotowy, mialo nastgpi¢ uroczyste otwarcie i zaproszono naczelnego
prezydenta. Uroczysto$¢ miata si¢ odby¢ w dniu urodzin ksieznej Marianny z Karpnik,
ktéra ta uroczystos¢ objeta specjalnym patronatem. Naczelny prezydent miat powita¢
ksiazat jako przedstawicieli kroéla pruskiego Fryderyka Wilhelma III - ksigze Wilhelm
byl najmlodszym bratem krola. Jednak dzialalno$¢ szkoly musiala zosta¢ nieco prze-
sunieta, a to gléwnie z powodu szerzacej sie zakaznej choroby — cholery, ale réwniez
dlatego, ze w budynku zakwaterowano tez przybyszow, ktorych teraz nalezato przenies¢
w inne bezpieczne i dogodne dla nich miejsce.

Wiasciwe wprowadzenie do prawd nauki wiary ewangelickiej przejat sam kazno-
dzieja. Uwazal Tyrolczykow, ktorzy przystuchiwali sie naboznie, za wysoce pojetnych
i postepowych uczniéw, ktérzy mogli juz jako prawdziwi cztonkowie zosta¢ przyjeci
do kosciofa. Dnia 12 listopada 1837 r. byl to najbardziej uroczysty dzien jaki mogli
obchodzi¢, gdyz wtedy rozpoczelo sie Swigtowanie. Na uroczystos¢ zjawili sie wszyscy
goscie: ksigze Wilhelm z Karpnik ze swoja rodzing i nasza opiekunka pani von Reden
z Bukowca.

Znowu Johann Fleidl jako nasz przedstawiciel, w imieniu wszystkich zgromadzo-
nych wokot oltarza Zillertalczykéw odmoéwil wyznanie wiary. Po tym dorosli przyjeli
komunie $wigta wedlug ewangelickiego rytualu, teraz cel do ktérego wszyscy dazyli
zostal osiaggniety.

Szkofa i lekcje katechizmu w pelni wszystkim daly takie zajecie, ze nikt z przyby-
sz6w nie mial powodu, aby skarzy¢ si¢ na brak zajecia i prézniacze zycie. Jednak sporo
byto takich, ktérym brakowalo ciagtej i uporzadkowanej pracy fizycznej. Nie bez powo-
du wspominali o tym w liscie dziekczynnym do krdla. Znali oni bardzo dobrze btogo-
stawienstwo pracy, aby ja unika¢, znali i siebie i wiedzieli, ze prézniactwo przyniesie im
tylko cielesng i umystowsa szkode.

Ale czym mieli wypelni¢ te swoje puste godziny? Podjeli inicjatywe i zaczeli sie
rozgladac za stosowng praca. Niektorzy jak kamieniarze, prosili o paszporty pracy, aby
mogli handlowa¢ kamieniami. Inni prosili o pozwolenie zatrudnienia w pobliskim lesie
jako dobrzy drwale, o taka prace wystapilo 6 Tyrolczykéw. Wszystko to wezesniej mu-
siat zatwierdzi¢ Komitet, aby tym ludziom p6j$¢ na reke i aby gtowny lesniczy Brauner
ze Starych Bogaczowic ich zatrudnil. Zostali oni wyznaczeni do wyrebu drzew w Sio-
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dlanej Gorze. Tam zbudowali chate z kawalkéw drzewa, gdzie spedzali noce w ciagu
tygodnia pracy, za$ od$wietne ubrania przechowywali w domu lesniczego.

Komitet nie zrezygnowat takze z opieki nad tymi Tyrolczykami, ktérzy chwilowo
oddalili si¢ od jego nadzoru. Braunerowi nakazano réwniez, aby ich w ciezkich chwi-
lach wspieral duchowo, a przede wszystkim ich zachecal, by chodzili do kosciota. Jak
podawal moze wyrazi¢ ,,radosne uczucie’, ze jak dotychczas nie moze da¢ zadnej skargi
z tego wilasnie powodu. Zarobek tych drwali byt bardzo skromny, oni nawet za wlasne
pieniadze musieli sobie zakupi¢ narze¢dzia pracy, jak pity i siekiery. Za taki zakup kazdy
z nich musiat zaptaci¢ po 6 talaréw, zas ich zarobek wynosit 7,5 srebrnych groszy dzien-
nie. Gdy rozpoczela si¢ twarda zima oczywiscie wrdcili do Kowar.

Inni zazadali aby wyda¢ im paszporty w celu znalezienia sobie ciekawej pracy. Ta-
kie paszporty w zasadzie wazne byly tylko przez jeden rok. Niektorzy, aby podja¢ nowa
prace, zadali zaliczek ze zdeponowanych pienigdzy. Tylko zapobiegawczo pozostawiono
pewna iloé¢ pieniedzy na zakup kawaltka ziemi w miejscu zasiedlenia. W ten sposob
wyplacono 5 390 talaréw z ponad 373 talarami procentu, nastepnie 2 068 talarow.

Niektorzy z Tyrolczykéw zostali zatrudnieni np. w Mystakowicach przy robotach
ziemnych, u mistrzéw ciesielskich czy murarskich. Réwniez kobiety i dziewczeta otrzy-
maly rézne oferty pracy. Wiele z nich skorzystalo z oferty pani von Reden, ktéra zorga-
nizowala dla nich nauke réznych prac recznych, ktére zapewne przydadza si¢ w nowym
domu jaki niebawem mialy otrzymac.

Gdy prace nad zalozeniem wiasciwej dla nich kolonii byty w toku, wielu z nich mo-
glo juz by¢ zatrudnionych dla swego wtasnego domu i wtedy kazdy z nich byt bardzo
pozyteczny. Jednak znalazlo si¢ i wielu takich, ktérzy bardzo szybko przyzwyczaili sie
do ,,stodkiego nierébstwa” i ta czy inna czynnos¢ byla im nie w smak! Ich to sam Fleidl
okreslil jako ,,parszywe owce’, ktére wolaly w domu spokojnie pozostac¢ — siedzie¢ i by¢
obstugiwani przez innych, co im bardzo odpowiadato.

Oni to wtasnie byli bardzo opryskliwi, pochmurni i narzekali na wszystko i wszyst-
kich, podczas gdy innych roznosila energia dziatania i otucha ciagtego czynu, uczucie
zaspokojenia i zadowolenia z pracy ktérg wykonywali. Od tamtych styszalo si¢ nie raz
»lepiej bylo jednak pozosta¢ w starym domu, a moze jeszcze teraz bedzie dobrze gdy
zaraz powrdcimy, obojetnie czy do Zillerthalu czy do innej austriackiej krainy”, gdzie
nie katolicy byli przyjaznie tolerowani. Tu i w tym miejscu zarobi¢ co$ jest niemozli-
we. Czesto wspominano o Styrii i rozmawiano o paszportach w to miejsce. Na takie
zadania sam Komitet nie mégt od razu przysta¢. Do Zillertalu sam rzad austriacki za-
bronit im powrotu, zas jezeli chodzi o Styrie to si¢ wahano. Przeciez juz Rzad pruski na
kolonistéw przeznaczyt spore sumy pieniedzy i teraz znowu pdjdzie to wszystko w ni-
wecz? Niektoérzy z upartych Tyrolczykdw napisali nawet w tej sprawie do samego kréla,
a on w swojej taskawosci powiedzial, aby nie robi¢ im w tej sprawie Zadnych trudnosci
i przychyli¢ si¢ do ich zadan.

Dnia 29 czerwca 1838 roku ogloszono, ze kazdy kto chce powrdci¢ musi uprzednio
zglosi¢ to do Wiednia. Ta wielka ustepliwo$¢ pomogta wiecej niz kazdy sprzeciw w tej
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Pocztéwka (archiwum Emila Pyzika)

sprawie. Wielu z nich zadowolito si¢ tym, ze przynajmniej maja mozliwo$¢ powrotu bez
przeszkod i wielu teraz uspokoito sie.

O wiele cze$ciej byli tacy Tyrolczycy, ktorzy w inny sposéb ciggle naprzykrzali sie ze
swoimi zyczeniami i wymaganiami, ktérym nigdy nie bylo konica. Miedzy innymi zada-
li, aby panstwo pruskie zatroszczyto si¢ o to, by pozostata w Tyrolu rodzina dotaczyta do
nich. Naturalnie Komitet i Rzad pruski na takie zagdania nie mogt pozwoli¢. Otrzymali
oni pozwolenie, aby sami zatroszczyli si¢ o swoich czlonkéw rodziny. Wtedy sami juz
odstapili od takiego zamiaru.

Wielu tak pokochato panig hrabing von Reden, ze ciagle przychodzili z niekon-
czacymi si¢ zyczeniami i prosbami. Niektorzy mysleli, Ze hrabina ma nieograniczone
mozliwosci dzialania, tak w Kowarach, jak i u samego kréla pruskiego. Lagodna pani
wszystkie te prosby wystuchiwata z wielka pokorg i co bylo tylko w jej mozliwosci to
wszystko im zatatwiata. Chetnie tez stawala sie dla nich posredniczka gdy okazalo sie
ze w podrozy, ktora odbyli zostali gdzie$ oszukani. Np. komus sprzedano ,,narowistego”
konia lub za swojego konia nie otrzymal wszystkich naleznosci, gdyz miejscowa policja
wzieta cze$¢ zaplaty w depozyt. Czgsto nawet sam Komitet angazowal si¢ w odzyskaniu
zalegltych pieniedzy z konta w Zillerthalu. Po takich interwencjach zalegle sumy zaczely
coraz czgsciej trafia¢ do poszkodowanych lub zaraz deponowane w banku wroctawskim
za odpowiednim pokwitowaniem.
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Zdecydowana wigkszo$¢ czula sie podniesiona na duchu, przez okazywang im ze
wszystkich stron dobrocig i milo$cig w ich nowej ojczyznie. Teraz tylko czekali na szcze-
sliwe i pomyslne rozwigzanie wciaz przecigganej sprawy osiedlenia. W tej sprawie Ty-
rolczycy wystali specjalny list do samego krola.

Minal juz prawie rok od osiedlenia w Kowarach, gdy nagle pojawita si¢ jeszcze jed-
na bardzo sp6zniona wedrowniczka z Zillerthalu. Historia jej emigracji jest bardzo cie-
kawa i zajmujgca oraz znamienna dla ducha i energii ludzkiego gatunku, jak réwniez
swiadczy o jej religii do ktdrej tak byta przekonana.

Anna Mayer pochodzita z Vompp w okregu Schwatz. Od pewnego czasu, jak mowi-
ta, czuta wewnetrzny pociag do nauki ewangelickiej, podczas gdy jej rodzina tj. rodzice,
4 siostry i brat, byta wyznania mocno katolickiego. Ona jednak ciggle rozmyslata, samo-
dzielnie si¢ zapatrywata bardzo pozytywnie w kierunku wiary ewangelickiej, pomimo
ze jeszcze zewnetrznie dalej nalezata do wyznania katolickiego.

Od wielu lat samodzielnie zajmowala si¢ sprzedaza wlasnorecznie wykonanych to-
waréw. Nie byla ona znowu tak bardzo wyksztalcona, bo przeciez umiata juz czyta¢
i pisac. Czesto samodzielnie zaglebiala si¢ w religijne problemy, ktére nie obce rowniez
byly jej kolezankom. Podczas wyjazdu wygnancéw z rodzinnego Tyrolu w 1837 roku,
toczyla ze sobg walke, aby odwaznie zdoby¢ si¢ na decyzje i publicznie wyznaé swoja
wiare, i wprowadzi¢ to w czyn. Bo raz zasiane ziarno w jej sercu pozytywnie zaowoco-
walo.

Paszport do wyjazdu za granice juz dawno posiadata z powodu wykonywanego
zawodu i majac juz 36 lat postanowita wybrac si¢ w droge za innymi. Nawet nie poze-
gnala si¢ ze swoja rodzing ze strachu, ze w ostatniej chwili zabronia jej tego szalonego
pomystu. A oto jak pdzniej o sobie opowiadata.

»MO0j pierwszy pomyst powstat gdy bylam w podrézy do Monachium z pelnym
koszem bagazu na sprzedaz, gdzie zatrzymalam si¢ na 9 dni. Pdzniej pojechalam do
Augsburga, Nordlingen, Gunsenhausen, Norymbergii, Furth, Erlangen, a stamtad do
Kisingen, gdzie przebywatam az 10 dni. Odszukalam tutaj ewangelickiego kaznodzieje,
ktérego poznatam wczeséniej, gdy bywal w Tyrolu. U niego chciatam uzyskaé porade jak
podrézowac dalej, poniewaz moj paszport wazny byt tylko do Bawarii.

Pastor poinformowal mnie, ze w Kissingen przebywa pruski Generalny Dyrektor
Poczty na kuracji kapielowej, wiec on skorzysta z tej okazji i porozmawia z nim w mojej
sprawie. GIéwnym jednak tematem w rozmowie bedzie, jak mam dotrze¢ do pruskiej
granicy. Tak tez si¢ stalo. Pan Nagler napisat do Sadu Okregowego, aby zalatwi¢ mi wize
na dalszg droge do mojego paszportu. Zdecydowano, ze on wysle list na granice, aby mi
pozwolono przekroczy¢ pruska granice.

Za radg pastora, pozostalam jeszcze kilka dni w Kissingen. Po 9 dniach dostalam
list z adnotacja, ze tutaj mam otrzymac od pana Nagler za§wiadczenie z pozwoleniem
na dalszg podrdz. Stad jednak mialam tylko zaptacong podréz do Sachsen — Meiningen
przez pastora z Kissingen i pastora ewangelickiego z Norwegii.
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Od tego wiec miejsca az do Erfurtu czyli przez 4 dni calg droge odbytam pieszo. Po
przybyciu na miejsce udatam sie do kierownika szkoty Swietego Marcina z listem, ktéry
wczesniej otrzymatam od pastora z Norwegii. Poniewaz nie bylo go w domu, list datam
jego zonie, ktéra byla corkg tamtejszego burmistrza. Zona nauczyciela zaprowadzita
mnie do swojego ojca, ktdry zaraz poszedl ze mng do pana starosty, aby tam omdwic
i zatatwi¢ wiz¢ paszportowa. Starosta przyznal dla mnie wizg, jednak nadmienil, ze nie
wie czy w Zeitz na granicy beda mi sprawdzac paszport.

Gdy znowu mialam paszport w reku, udatam si¢ w dalsza droge do Zeitz, tj. okolo
3 dni drogi pieszo. Chcialam, aby tutaj sprawdzono mi paszport, jednak odméwiono
mi z powodu nieobecnosci starosty w domu, a ten osobiscie musi obejrze¢ paszport.
Pod wieczor gdy starosta powrdcil, przystal mi wiadomos$¢ abym nazajutrz zglosita sie
do niego przed obiadem. On to powiedzial mi, ze otrzymat list od pana Nagler i mam
pozwolenie na wejscie do panstwa pruskiego. Nastepnie postal na policje w celu przej-
rzenia mojego paszportu i wydania karty wolnego przejazdu.

Zaopatrzona w odpowiednie pozwolenia i dokumenty, dalsza droge postanowitam
odby¢ dylizansem pocztowym. Jednak po dojsciu na poczte okazalo sig, ze dylizans juz
wyjechal i musialam poczeka¢ tylko 4 dni na jego powrdt. Na piaty dzien dylizansem
wyruszylam w dalszg droge tym razem do Gorlitz — Zgorzelca. Tu zatrzymatam si¢ na
3 dni, aby w Herrnhut tj. 3,5 mili od Gérlitz, odwiedzi¢ dobrego przyjaciela, takze Ty-
rolczyka, ktéry od 6 miesiecy juz tu zamieszkal. Byt on krawcem, a znatam go jeszcze
w Schwatzu gdzie przedtem pracowal.

Stad znowu dylizansem pocztowym pojechatam do Jeleniej Géry na godzine 10.30
w sobote. Tutaj dowiedzialam sie, ze musze poczeka¢ do poniedziatku aby udac si¢ do
Kowar. Ja nie zgodzilam si¢ i z tego powodu zazadali ode mnie karte, ktorg zaraz musze
odesta¢ do Berlina. W niedziele posztam wiec do kosciota, a nastepnie postanowitam
uda¢ si¢ w dalsza droge. Wieczorem doszlam do Kowar i zamieszkatam w gospodzie
pod Zlota Gwiazda. W poniedzialek, wczesnie rano udatam si¢ znowu do Bukowca do
pani hrabiny von Reden, ktéra powiedziano mi, ze kieruje cala sprawg Tyrolczykow.

Hrabina zatrzymata przy sobie moj paszport i obiecala, ze osobiscie sama porozma-
wia w mojej sprawie z burmistrzem. Obiecala, ze zalatwi mi samodzielne zakwaterowa-
nie w szkole tyrolskiej gdzie zamieszkatam do wtorku”

Anna prosifa usilnie, aby mogta tu pozostac i aby nauczono jg podstaw wiary ewan-
gelickiej, ,,abym mogta wreszcie dotrze¢ tam, gdzie moje serce od lat tam si¢ rwatlo, do
wolnosci w studiowaniu wiary”.

W miedzyczasie kwestia osadnictwa i postawienia domoéw stawala sie coraz bar-
dziej naglaca. Pieniedzy przeznaczonych na opieke Tyrolczykéw coraz bardziej ubywa-
to. Teraz pomagano tylko najbardziej potrzebujacym i najbiedniejszym. Inni otrzymali
juz z powrotem swoje zdeponowane pienigdze, za ktére mieli si¢ wyzywic¢ az do oddania
domoéw. Wszystkim zagwarantowano osiedlenie si¢ w poblizu siebie — w jednym miej-
scu, ale gdzie? Ciagle nie byto jeszcze to zdecydowane ostatecznie!
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O wyborze terytorium, ktére pasowaloby wszystkim, opisuja sterty akt. Jedno bylo
pewne, osada nie mogta by¢ sporo oddalona od obecnego tymczasowego miejsca za-
mieszkania czyli od Kowar. W zwigzku z tym z réznych stron przychodzily propozycje
do Komitetu. Wielu bylo chetnych do sprzedazy swojego majatku, aby w ten sposob
uregulowac swoje zadluzenia, pojawiali si¢ réwniez réznego rodzaju spekulanci, ktérzy
chcieli uszczgsliwi¢ Tyrolczykéw swoim kiepskim gospodarstwem za bardzo wysoka
cene. Niektorzy mieli z géry opracowany plan gdzie i jak ich osiedli¢, zawsze jednak na-
lezato si¢ doszukiwac¢ jaki$ podtekstow. Zdecydowana wigkszo$¢ otrzymywanych pro-
pozycji zostala przez Komitet odrzucona jako nierealna i nie byta zaakceptowana przez
samych Tyrolczykow, ktorzy w tej sprawie chcieli mie¢ réwniez decydujace zdanie.

Niekiedy Tyrolczycy wysylali swoje delegacje, aby zorientowali si¢ w propono-
wanym terenie na miejscu. I tak odrzucili propozycje osiedlania ich w Sobieszowie
i w Trzcinsku. Natomiast wigzali spore zainteresowanie z majatkiem pani baronowej
von Roth, ktére z calym inwentarzem zostalo im zaproponowane za ceng¢ 26 000 tala-
réw. Druga ciekawa propozycja byty dobra panny Witte, byly réwniez chlopskie majatki
do ogladniecia i zdecydowania. Bardzo czgsto na ten temat dyskutowano w niedziele
w kosciele po nabozenstwie — jako gminne obrady.

Majatek pani von Roth nie przypadl do gustu, a panna Witte w miedzyczasie wyszla
za maz. Ciagle pojawial si¢ problem, ile Tyrolczycy przeznacza swoich pieniedzy na
zakup ziemi. Dano im do zrozumienia, Ze wnet za ziemi¢ beda musieli sami zaplacié.
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Pocztéwka z 1910 roku, Otto Keil (archiwum Emila Pyzika)
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Jezeli im zabraknie, to bedzie im mozna przyznaé pozyczke. W ten oto sposdb wylonity
sie 3 grupy zainteresowanych.

Grupa pierwsza to 33 rodziny z 120 osobami, ktorzy gotowi byli kupi¢ ziemie za
swoje wlasne pienigdze, poniewaz posiadali 39 279 talarow i oczekiwali jeszcze na pew-
na kwote z Tyrolu, ktérg mieli w pozniejszym czasie otrzymac za sprzedane majatki
w wysokosci 25 325 talaréw. Ich zyczeniem bylo naby¢ ziemie o powierzchni 755-922
morgi. Druga grupa chciata w zakup wlozy¢ tylko pewna kwote swoich pieniedzy, zas
pozostale srodki chcieli uzyska¢ z panstwowej kasy, o udzielenie im pozyczki, ktéra
w pdzniejszym czasie zobowigzywali sie sptaci¢. W sklad tej grupy wchodzito 42 rodzi-
ny czyli 121 oséb. Ich zyczeniem bylo uzyskaé 573-680 morgow ziemi. Trzecig grupe
stanowito 8 rodzin z 44 osobami. Oni to chcieli kupi¢ par¢ morgéw ziemi na roczny
procent w ilo$ci 70-88 morgow.

Wszystkie 3 grupy to 83 rodziny sktadajace si¢ z 295 oséb, ktore posiadaty majatek
oceniany na 51 360 talaréw, za$ przy sobie mieli 43 490 talaréw, za co zdecydowani byli
kupic¢ ziemig¢ o powierzchni 1 396-1 690 morgow.

Wreszcie zostal sporzadzony wykaz, kto Zyczy sobie posiada¢ chtopska gospodarke,
kto chciatl tylko dom, kto chce by¢ tylko rzemiesélnikiem bez ziemi lub innym pracow-
nikiem. W koncu, po diugich dyskusjach i rozwazaniach co i gdzie ma powsta¢, zde-
cydowano si¢ osiedli¢ w dominium Erdmannsdorf i w sasiedniej Sosnéwce. W koncu
powstal ostateczny plan, ktory zaczeto realizowac.

Proponowane cze$ci gruntéw mialy powierzchnie 1 616 morgéw pdl uprawnych
i fak oraz 156 morgéw lasow. Tyrolczycy twierdzili, ze bez laséw oni nie moga egzy-
stowacl. Za te posiadlosci zazgdano 32 878 talaréw. Z przediozonych aktow nie wida¢
doktadnie ile rzeczywiscie wynosi calkowita kwota, jak réwniez jak duzy byt zakupiony
areal ziemi. Mozemy tylko przyja¢ przyblizong wielkos¢ gruntéw jako 1 550 morgdw,
a mianowicie w Srodkowym Zillerthalu - 895 morgéw, Gérnym - 305 morgéw i Dol-
nym - 350 morgow.

Rzad pruski zgodnie z zyczeniem Tyrolczykéw dotozyt do zakupu gruntéw i budo-
wy domoéw 18 500 talaréw. Suma pieniedzy, ktora z gory zatrzymano ze Srodkéw zde-
ponowanych po przyjezdzie do Kowar, wynosita 10 063 talaréw, podczas gdy wczesniej
pobrano 42 567 talaréw na biezace wydatki.

Ogodlnie biorgc mozna powiedzie¢, ze zakup ziemi poszedt gladko, jezeli akta nawet
o tym mato moéwig. Zas negocjacje znajduja si¢ w aktach hipotecznych i w posiadaniu
poszczegolnych rodzin. Kazda rodzina okreslita jak wielka Zyczy sobie posiadtosc, ile
pol, tak i laséw oraz jak wielki zadatek byta w stanie wplacic.

Po tych wszystkich wypowiedziach i Zyczeniach, odbyt sie podzial pod osobistym
kierownictwem naczelnego prezydenta. Naczelnik urzedu prowadzit specjalng transak-
cje podzialéw o ktdrej niekiedy decydowaly losy. Dnia 4 lipca 1838 roku pomiar i roz-
dziat gruntéw na terenie Erdmannsdorf zostal zakonczony. Trzy dni pdzniej, odbylo
sie przekazanie protokotu kupna i sprzedazy. Szybko wytyczone zostaly poszczegdlne
granice, rozdano graniczne kamienie, wyznaczono drogi i ustalono gdzie beda taki.
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Tak wigc kto sobie tego zyczyl otrzymal kawalek ziemi, ktory teraz nazywal swoja
wlasnoscia i malenka ojczyzna. Najwigkszy areat jaki przydzielono Tyrolczykom wy-
nosil 50 morgéw, za$ najmniejszy tylko 6 morgdéw. Teraz pozostala tylko jeszcze jedna
wazna sprawa — budowa doméw tyrolskich. Wprawdzie na zakupionych gruntach staty
juz jakies$ chaty i domostwa czy nawet obory, jednak w zdecydowanej wiekszosci byly to
stare zabudowania nie nadajgce si¢ do zamieszkania.

Z tego powodu podjeto decyzje, ze 12 domoéw zostanie od podstaw naprawione, za$
w pozostalych miejscach mialy powsta¢ nowe domy. Gospodarze — chlopi domagali sie
dla siebie 25 doméw w tym 9 matych, 11 $rednich i 5 podwdjnych. Druga grupa wnio-
skowala 0 32 domy w tym 15 malych, 8 $rednich i 9 podwdjnych. Grupa trzecia miata
otrzymac 6 prostych domow, 1 $redni. Tak wiec wszyscy otrzymali 64 domy réznej wiel-
kosci, ktorych koszt chcial pokry¢ rzad.

W zwiazku z tym budowniczowie i technicy opracowali odpowiednie plany zatwier-
dzone przez wysoka Komisje. Na samym poczatku miat by¢ postawiony ,,dom probny”,
ktéry wyliczono na kwote 2 500 talaréw. Po postawieniu okazalo sie, ze caly jego koszt
wyniost 1 687 talaréw, czyli zaoszczedzono 822 talary 1 grosz srebrny i 4 fenigi. W ten
sposob kazdy mogt sie przymierzy¢ finansowo do swojego domu.

Ten ,,probny” - pierwszy dom miat wymiary: diugos¢ — 74,5 stopy = 22,7 metra,
szeroko$¢ — 34,5 stopy = 10,51 metra. Pierwsze pietro wysokos¢ - 5,5 stopy = 2,59 metra
i mialo zosta¢ wykonane z kamienia tamanego, drugie pietro mialo mie¢ 7,5 stopy =
2,28 metra i by¢ wykonane z muru pruskiego. Dach byt kryty gontem oraz dwie stro-
ny $ciana szczytowa i fasada z balkonem. Sciany dzialowe pomiedzy pomieszczeniami
mieszkalnymi a oborg wykonano z murowanej cegly o grubosci 1-1,5 stopy = 0,45 me-
tra. Na dach polozono 10-14 bali na ktérych ulozono kamienie. Na razie postawiono 54
domy do zamieszkania.

Prace murarskie i stolarskie wykonywano bardzo szybko, jak na akord. Do 1 paz-
dziernika mialo by¢ juz wszystko gotowe i nawet w gazetach wczesniej to ogloszono.
Napisano réwniez, ze prace z dostawami powierzone zostang najmniej zagdajacym za
ustuge. Bylo 6 mistrzéw murarskich, 6 stolarzy, 3 dostawcéw wapna, 8 dostawcow de-
sek, 13 dostawcow kamieni, gliny i piasku itp.

Johann Fleidl zobligowany zostal wybadac u swoich towarzyszy jaka chca mie¢ diu-
gos¢, szerokos¢, wysokos¢ izb, komorek, spizarni i obory - ktére podali na 14-16 stop
= 4,26-4,87 metra, tylko jeden Zzyczyl sobie 18 stop = 5,48 metra, natomiast wszyscy
potozyli nacisk na prace gospodyn domowych dla ktérych kuchnia musi by¢ odpowied-
nio wielka, obszerna i wysoka ktdrej wysoko$¢ powinna by¢ 7 stop = 2,13 metra. Owce
mialy przebywac¢ razem z krowami, tylko swinie musialy mie¢ oddzielne pomieszczenie
tzw. kojce.

Wreszcie rozpoczeto budowe, zas naczelne kierownictwo przypadio krélewskiemu
budowniczemu - rzagdowemu Deltze, rysunki nadestal budowniczy Frey, budows kiero-
walo dwoch szeféw. Do nadzoru mianowano réznych przedstawicieli aby nadzorowali
prace Tyrolczykow. Zaczelo si¢ zwozenie, kopanie, klepanie i stukanie dzien i noc. Przy
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budowie pracowalo 421 stolarzy, 187 murarzy ktorzy pracowali codziennie. Wsréd fa-
chowcow byto tez sporo Tyrolczykéw. Inni za$ dawali swojg sile w kamieniofomach.
Drzewo mialo by¢ wziete z krélewskich lasow, lecz w skutek sprzeciwu naczelnego le-
$niczego z tego pomystu zrezygnowano. Teraz kupowano drzewo w lasach prywatnych
jak np. z dominium folwarku Buscha, ze Staniszowa itp.

Przyszli wlasciciele doméw pilnie kontrolowali kazdg robote oraz popedzali mura-
rzy i stolarzy. Bardzo czgsto dochodzito do sprzeczek z szefami. Nawet doszlo do tego,
ze jeden z szeféw domagal sie ukarania jednego z Tyrolczykow za jego nieodpowiednie
zachowanie i ciggle przeszkadzanie w ich pracy. Tyrolczyk tak si¢ rozsierdzil, ze o$wiad-
czyl, iz nie chce tak wykonanego domu. Pani Reden zawezwala go przed swoje oblicze
i odpowiednio go upomniata po matczynemu. Szefa za$ poinformowano, ze wyciagnie-
to wzgledem Tyrolczyka odpowiednie konsekwencje.

Istny atak nastapit gdy doszlo do stawiania piecow. Pierwszy postawiono wedtug
pruskiego wzoru i tradycji, oni jednak zazadali styl tyrolski. Ich piece wedlug zdania
fachowcow byty o 15 srebrnikow drozsze, ale rzeczywisci gorsze. Sprawa dotarta oczy-
widcie do Komitetu, ktory spdr przechylil na korzys¢ lepszych i tanszych oraz naprawde
praktyczniejszych. Dopiero wtedy wybuchta mata rewolucja, kolonisci wykazali taka
postawe jak nigdy dotad i zagrozili Ze udadzg si¢ do samego krdla pruskiego. A ten za-
pewne ich poprze i nakaze postawic¢ takie piece jakie mieli w Tyrolu. Oczywiscie takie
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zagrozenie musialo pomoc i wszyscy przeciwnicy ustapili. Ich piece zajely prawie cala
izbe i zamiast 52 kafli, skladaly sie z 62 kafli.

Inne zasadnicze pytanie wigzace si¢ z poprzednia sprawg dotyczylo taw i rusztowan
z pryczami do spania dookola pieca. Taki wymyst pociagnal za sobg jeszcze wigkszy
wydatek 229 talaréw, 18 srebrnikéw i 4 fenigi. Oni jednak od tego pomystu nie chcieli
odstapi¢. Pomyst ten tez doprowadzil do konfliktu z urzedem budowlanym, ale Tyrol-
czycy i tym razem postawili na swoim i nie ustapili.

Mimo, ze juz byl 1 pazdziernik 1838 roku, to jeszcze zaden dom nie byt gotowy. Nie
pomagaly wszelkie przestrogi i grozby ze strony rzadu. Pod koniec kazdego tygodnia
musialy by¢ wysylane raporty na wszystkie mozliwe adresy o stanie i postepie robét
budowlanych. Sporo do tych opdznien przyczynily sie strajki robotnikéw, ktérzy bar-
dzo czgsto pod koniec tygodnia jeszcze nie odebrali wynagrodzenia. Przyczyng takiego
stanu rzeczy byto to, ze pienigdze nie nadchodzily systematycznie, albo wynagrodzenie
bylo zbyt male i dlatego zadali wigkszego, a moze chcieli wiecej wymusi¢ w takiej pilnej
sprawie.

W koncu nadeszta ostateczna decyzja z géry — ostatecznie do 28 listopada wszyst-
kie domy musza by¢ gotowe pod kazdym wzgledem. W tym czasie wyczerpal si¢ row-
niez calkowicie ryczalt na wyzywienie biednych osadnikéw, zdarzaly si¢ réwniez cze-
ste nocne wlamania do na po6l wykonczonych doméw. W nastepstwie takiej sytuacji,
w poszczegolnych domach wykanczano to co jest najpotrzebniejsze i potrzebne juz do
zamieszkania, a pozostale rzeczy miano wykancza¢ w pdzniejszym czasie.

Pierwszy dom zostal oddany do zamieszkania 6 listopada 1838 roku dla Andrzeja
Schiestle. W wielu domach potrzebne byly jeszcze wykonczenia juz po wprowadzeniu.
Gorne pietra zostaly przygotowane do zamieszkania. Jezeli rodzina byta zbyt liczna to
zamieszkiwala réwniez na dole. Niekiedy w piwnicach pokazywata si¢ woda, ktéra na-
lezato odprowadzi¢ przez dreny na zewnatrz, a te przeciez nie byly przewidziane tak
w finansach, jak i w robotach.

Do ostatniego listopada stang¢lo dopiero 45 domdw, zamiast zaplanowanych 54.
Kompletny budzet po dokonanej rewizji przez Deltza z 98 000 talaréw wydano 86 400
talaréw. Wybudowano 11 podwdjnych domoéw ktére oszacowano na kwote 20 3500-
21 450 talaréw, 10 srednich domoéw na 16 500-17 500 talaréw, 26 malych doméw na
15 600-18 200 talarow. Ogolny koszt tych doméw ksztattowal sig¢ na sume 52 400-57 150
talarow. Domy te postawiono w Mystakowicach: budynek probny - pézniejsza gospoda
(pod kasztanami), dalej kolejne numery do 37; (2,3 i 17 na ul. Kowarskiej - Godeb-
skiego, 4-14 przy alei, 15-18 niedaleko stawdw ul. Stawowa, 19-21 i 25-28 przy granicy
z Milkowem moze ul. Wojska Polskiego, 22-24 na nowym gltéwnym gospodarstwie, 29-
36 Czerwony Folwark — ul. Czerwony Dworek, 37 w poblizu majatku $redniego dworu,
dom w gornej wsi i szkota, w Sosnéwce 1-8 przy ulicy do Mitkowa.

Do tego doszly jeszcze inne wydatki jak utwardzenie drogi, praca dla pracowni-
kow, diety itp. Wnet okazalo sig, ze liczba tych domdw jest niewystarczajaca, czyli prace
musiano przeciaggnac na calg zime, byt to tak zwany drugi okres budowy, w ktdrej usta-
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lono budzet na 21 000 talaréw. Ale tutaj rowniez
mozna bylo nieco zaoszczedzi¢, tak ze wydano
18 677 talaréw, co pozwolito na wybudowanie
dalszych 12 domow. Pelna liczba posiadtosci
z nalezacymi do nich domami wyniosta 57. Dla
kowala Hechenleitera przygotowano komplet-
nie wyposazong kuznie, pozostate domy zostaly
umeblowane.

Stopniowo, bez zadnych szczegélnych uro-
czystosci, przepychu i przeméwien oddawano
kolejne domy do zamieszkania i wreszcie na-
stapilo wprowadzenie si¢ Tyrolczykéow do tak
oczekiwanych doméw w nowej ojczyznie. Cale
osiedlenie zajeto prawie 3 kwartaly. Niekiedy
zdarzaly sie jeszcze pewne niejasnosci, ktore fa-
godzil miejscowy sad.

Kontrakty kupna kawatkéw ziemi byty do-
kumentowane przez odpowiednie urzedy, naj-
pierw przez urzad w Erdmannsdorf, a pdzniej
wszystko przekazywano ministrowi Rotherowi.
Nowym wtascicielom podano postanowienie, ze
w ciagu najblizszych 20 lat moga sprzeda¢ swa
posiadios¢ tylko Tyrolczykowi. Niekiedy docho-
dzito do rézinych roszczen ze strony cztonkéw
rodzin, ktére pozostalty w Tyrolu. Juz po osiedle-
niu niektoérzy bardzo si¢ burzyli i zadali zwrotu
paszportow.

Latem 1839 roku nastgpit koniec przesiedla-
nia, wszyscy Tyrolczycy zostali zakwaterowani
i Komitet w Kowarach wreszcie zostal rozwigza-

Pomnik Tyrolczykow
(fot. Krzysztof Tecza)
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ny i stracit swoje prawa. Krol osobiscie rozwigzal Komitet i Komisje 4 lipca 1839 roku.
Podczas tego ogloszenia, krol w bardzo cieptych stowach podzigkowat wszystkim tym,
dzieki ktérym sprawe przesiedlenia Tyrolczykéow doprowadzono do szczesliwego za-

konczenia.

Wedtug danych budzetu wydano na zaopatrzenie - zakwaterowanie i wyzywienie
22 500 talaréw, na budowe domoéw 119 000 talaréw. W efekcie koncowym krol zlecit
wydac¢ dla nowych mieszkancow az 141 500 talaréw. Nie bierze si¢ tu pod uwage zacig-
gnietych zaliczek W tym przypadku kazda przybyta osoba z Tyrolu kosztowata krélew-
ski budzet 350 talaréw. Zamieszkali w Erdmannsdorf teraz uchodzcy podporzadkowani
zostali wlasciwym urzedom, a wszyscy razem ministrowi Rotherowi, ktéry zamieszkat

na Czerwonym Dworku.



Zillerthal w Erdmannsdorf (Mystakowice)

Nowa kolonia Tyrolska skladata si¢ z III oddzielnych czesci, ktore wprawdzie nosza
wspdlna nazwe Zillerthal, lecz jeszcze posiadaja dodatkowe okreslenia zwigzane z po-
tozeniem. Cze$¢ nalezaca do Sejdorf — Sosnéwki z 10 domami otrzymala nazwe Ho-
hen Zillerthal - Zillerthal Gérny albo Wysoki. Osada ta nalezy do miejscowego okregu
sadowego w Sosndwce. Cze$¢ nalezagca do Erdmannsdorf liczyta 16 doméw i zostata
nazwana Nider Zillerthal - Zillerthal Dolny. Centrum kolonii nazwano Mittel Ziller-
thal - Zillerthal Srodkowy, lub Zillerthal. Osada ta ma wlasng jurysdykcje oraz soltysa
ze swojego srodowiska. To wlasnie tg kolonig bedziemy si¢ dalej zajmowac i bedziemy
po kolei $ledzi¢ jej losy i historie.

Domy tyrolskie lezg w $rodku calej posiadlosci, sg otoczone polami i ogrodami kté-
re do nich nalezg. Przy budowie ich doméw kierowano sie zasada, aby wszystko jezeli
to jest mozliwe, postawi¢ pod jednym dachem. W takim domu byto mieszkanie, stajnia
i stodota. Wszystko to razem tworzylo jeden wielki budynek mieszkalno-gospodarczy.
Sam wyglad zewnetrzny zdradza obcy na tym terenie styl budownictwa. Zabudowa
drewniana, kruzganek i balkon dookota, mate okna, dlugi dach i rzezbienia w r6znych
miejscach.

Réznica w nazwach poszczegdlnych czesci, nie pochodzi, jak to czesto mozna prze-
czyta¢ od tarasowo potozonych kolonii bo one mniej wigcej leza na podobnej wysoko-
$ci, na jednakowej plaszczyznie.

Przy wejsciu do duzej kolonii dla dowolnego przybysza, jawi si¢ pierwszy dom po
lewej stronie drogi, na ktérego balkonie znajduje si¢ ciekawy napis bardzo zgrabnie
wyciety duzymi literami, stanowigcy niejako motto kolonii ,,Boze blogostaw krola Fry-
deryka Wilhelma III”. Drewniane balkony na kazdym domu ciggng si¢ wzdluz trzech
stron domu, dalej znajduje si¢ wlasciwa zabudowa mieszkalna, ktéra zajmuje najmniej-
szg cze$¢ catosci. Drugg wieksza czes$¢ zajmuje stajnia i stodola.

Jezeli wstapimy do takiego domu, to zobaczymy ze taka zabudowa w wigkszosci
przeznaczona jest dla jednej rodziny. Najpierw wejdziemy z podwdrka do sieni, gdzie
zwykle po lewej lub prawej stronie znajduje si¢ wielka ogrzana izba mieszkalna dla catej
rodziny gdzie skupia si¢ cale jej zycie. W kacie znajduje si¢ potezny piec, ktéry zajmuje
duzo miejsca oraz stanowigcy podczas budowy wielki obiekt sporéw i nieporozumien
pomiedzy budowniczymi a Tyrolczykami. Po bokach pokoju znajdujg sie duze drewnia-
ne fawy i najpotrzebniejsze domowe sprzety dookota odpowiednio rozstawione.

Do tej najwickszej izby przylega sypialnia, ktora oczywiscie nie posiada zadnego
pieca, bo Zillerthalczycy s przyzwyczajeni do spania w zimnym pomieszczeniu. W sie-
ni, w ktdrej bytoby ciemno, wycieto dwie okragle dziury do patrzenia zamiast okien.
Stad po paru stopniach w dét wchodzimy do piwnicy, gdzie znajduje si¢ réwniez ob-
szerna kuchnia a obok mala spizarnia. Z sieni, réwniez prowadza schody w gore na
pierwsze pietro, gdzie wlasnie nad ta duzg izba znajduje si¢ tez duze pomieszczenie,
jest to pokdj dla dziewek. Réwniez i ten pokdj prawie zawsze nie byl ogrzewany. W tym
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pokoju zapewne wpadnie nam w oko wypchana ,kozica”. Na gorze réwniez znajduje si¢
korytarz, identyczny jak na parterzen z dwoma wycietymi dziurami na pole.

Z tego korytarza prowadza drzwi na przyjemny balkon, ktéry nie tylko jest ozdoba
domu z zewnatrz, ale ma takze praktyczne znaczenie. To wlasnie domowa gospody-
ni praktycznie i dobrze go wykorzystuje jako suszarnie dla upranej bielizny. Suszy¢ tu
mozna réwniez w zimie i jesienig, gdyz balkon ostania duzy dach.

Wracajac z powrotem do korytarza na pigtrze, z prawej strony otwiera si¢ drzwi
prawa reka, po przeciwnej stronie izby stuzacych dziewek, drzwi prowadza do stodoty.
Stodofa sktada si¢ z dwdch czesci, w jednej trzyma si¢ zboze a w drugiej siano. W srodku
zostawiona jest przestrzen na wjazd wozu z konimi z podwdrka na pigtro, bezposrednio
po specjalnym podjezdzie. Konie muszg tu mocno ciggnaé¢ woz bardzo stromo w gore.
Zboze moze by¢ tu zsypywane z gory.

Dalej obok stodoty polozone sg stajnie oczywiscie na parterze. Na podwoérku wokot
wielu doméw mozna zaobserwowac¢ tadnie porgbane i doktadnie utozone drewno na
opal do wysuszenia, a ktére przy okazji ociepla budynek mieszkalny. Po wielu latach
mozna bylo juz zobaczy¢ masywne domy, oddzielone juz stodoly i stajnie. Ale jak na
razie wiele z nich w takiej, a nie innej postaci przetrwalo wiele lat, a nawet do dnia dzi-
siejszego.

W swoich domach na ktére tak mocno oczekiwali, powoli zaczelo sie codzienne
zycie, a oni sami zaczeli solidnie i ochoczo pracowa¢ dla dobra rodziny. Nie brakowato
tak ochoty, jak i sprawnodci, a takze potrzebnych do tego srodkdéw. Jak juz wczesniej pi-
sano rzadko ktéry przybyl pod Karkonosze goly finansowo. Ostro z kantu zabrali si¢ za
robote, inwentarz i calty mozliwy i potrzebny sprzet, zaczeli nabywac pola i je uprawiac,
aby zapracowa¢ na pomyslna przysztosc.

Jeszcze w Kowarach przez caly rok zyli bezczynnie, musieli sobie szuka¢ zajecia
nie zawsze ich interesujacego, to teraz prawie kazdy zajat si¢ rolnictwem. W Gérnym
Zillerthalu niektorzy zajeli si¢ ogrodnictwem i to z wielkim sukcesem. W gospodarce
mlecznej stali si¢ prymusami i mogli by¢ dla prusakéw przykladem do nasladowania.
Ich ziemie w wigkszosci skladaly sie z tak, zajecie pastucha w Tyrolu byto im znane od
samego dziecinstwa, tak Ze na nowym terenie nie mieli z tym zadnego klopotu.

Trzymali wiec krowy, ktére dawaty duzo mleka, a z mleka wyrabiali masto i ser.
Wraz z zalozeniem nowego gospodarstwa byli przykladem czystosci i porzadku na
zagrodzie. Sprzet do mleka czyli wiadra i kubly cieszyly oko swa czystoscig. Nic wigc
dziwnego, ze ich hodowla oraz mleczarnie zdobyly na tym terenie duzg stawe i staly sie
godne nasladowania przez miejscowych gospodarzy.

Réwniez poza granicami Zillerthalu w sasiednich wioskach przejeli w dzierzawe
mleczarnie, niekiedy o znacznej wartosci. Ich przyklad wzorowego mleczarza i serow-
nika roznidst si¢ nawet na sgsiednie prowincje. Wtasciciele ziemscy i fabrykanci zaczeli
zatrudnia¢ Tyrolczykéw w swoich wlodciach jako dobrych ,,serownikéw” bo okazato
sie, ze oni znali si¢ najlepiej na tym rzemiosle. Zaczely rowniez powstawaé nowe filie
mleczne i przetworéw prowadzone przez przybyszy z Tyrolu. Ich zasada przy wypasa-
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niu bydla i owiec jest bardzo prosta, przestrze-
gaja tego by liczba kréw odpowiadata zgroma-
dzonej samodzielnie dla nich paszy. Nigdy nie
korzystali z cudzego siana.

Jeden z gospodarzy, ktéry ma najlepsza
gospodarke posiada na swoich 44 morgach: 14
morgdéw 1ak, 9 krow, 2 woly i pare cielat. Tutaj
orze si¢ przewaznie wotami, konie widzi si¢ ra-
czej rzadko. Biedniejsi gospodarze orza i zwoza
krowami.

W wielu przypadkach po prawie 38 latach
po przybyciu, w tych samych domach zyja te
same rodziny. Niekiedy ziemia zostata odziedzi-
czona przez dzieci i ich wspotmatzonkdw, rzad-
ko kiedy zostala sprzedana, bo tego zakazywatla
wczesniej wprowadzona odpowiednia ustawa.

Ci ktdrzy przybyli tu przed laty, a teraz sg juz Krél Fryderyk Wilhelm IIL.

w sedziwym wieku, przekazali swoim dzieciom (archiwum Emila Pyzika)

i nastepcom nie tylko majatek, dom i zwierzeta,

lecz przede wszystkim wspomnienia ze swojej starej ojczyzny. Dawne obyczaje, spo-
séb mowy, sposéb ubioru, regionalng gware, kulture oraz sposéb $piewania. Od razu
mozna tu zauwazy¢ stare mateczki w powaznym wieku kobiety kroczace w wysokich
tyrolskich kapeluszach filcowych na glowie. Nie tylko starzy ludzie dochowali wierno-
$ci obyczajom i strojom narodowym, mlodzi przejeli po nich te ubiory ktére niekiedy
wkladaja na siebie.

Te kapelusze z filcu, ze zlotymi fredzlami, to nawet dzisiaj tj. w 1878 roku spro-
wadza sie prosto z samego Tyrolu. Noszg je nie tylko kobiety i mezczyzni, ale rowniez
mlodziez, a nawet dzieci. Inng osobliwo$cig u mezczyzn, jest szara kurtka z zielonym
sznurem, czerwone szelki, jednak one niekiedy sg schowane i przez to niewidoczne pod
czgsto noszong kamizelky. Szczegélnie charakterystyczny jest szeroki pas na brzuchu,
ktory bardzo czesto jest wyszyty przez ukochang osobe. Za$ napisy na nim sg réznora-
kie i ciekawe np. nazwisko wlasciciela, patriotyczne stowo, ,,Niech zyje krdl”, wesote za-
wolanie np. ,,Zawsze wesoly”, lub inne stowo okreslajace dobitnie dang osobe. Z dolnej
czesci stroju np. z krétkich spodni Tyrolczycy szybko zrezygnowali ze wzgledu na to, ze
tu jest o wiele zimniej. Dlatego wnet sie przyzwyczaili do tutejszego wiejskiego ubioru,
ktdry okazal si¢ i praktyczny i ciepty. Tamte ubiory, cho¢ nie uzywane lezaly w wielkim
powazaniu w skrzyni.

Kobiety bardziej podazajace za moda niz mezczyzni, juz w obawie przed drwina-
mi nowych rodaczek, zaaklimatyzowaly sie jeszcze szybciej. Ojczysty strdj wezedniej
odlozyty i zamienity go na strdj tutejszych sasiadek. Tylko podczas szczegolnych okazji,
wyciagaly ze skrzyni te krétkie suknie z aksamitnym czarnym stanikiem. Réwnie szyb-
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ko jak stréj regionalny, zmienily sie tez stare przywiezione ze soba obyczaje. Znowu
obowigzuje tutaj zasada, ktorg u wszystkich kolonistéw masowo znajdziemy, ze przy
uroczystych okazjach, podczas uroczystosci bardzo waznych dla Tyrolczykéw, gdzie na-
lezy wspomniec¢ strony ojczyste, wklada sie¢ dawne stroje.

Na wesela zapraszaja gosci w narodowych ubiorach, liczny uroczysty pochéd z mu-
zyka kieruje sie do ko$ciola. Wowczas jeszcze mozna ustyszeé, przede wszystkim dobrze
znane jodtowanie, lub nasladujace go wesote okrzyki. Wowczas takze, zostaje pokaza-
ny najwigkszy przepych odswietnych strojow. Kiedy umrze czlonek rodziny, wowczas
objawia sie u nich, rzadka na pierwszy rzut oka, prawie obca, chlodna kalkulacja eko-
nomiczna, aby umartego z jak najmniejszym zbytkiem pochowaé. Wiec zmartego cho-
wajg jak najmniejszym kosztem, w tanim ubraniu. Natomiast ci ktérzy chcg umartego
godnie i bogato ubra¢, narazeni sa na kpigce obgadywanie i nagane, a jednak tych ludzi
nie uwaza si¢ bez czci i serca. Jest to po prostu, spokojny i trzezwy sposdb chlopskiego
myslenia. Chowac nalezy skromnie i praktycznie.

Na ich stolach nie goszcza szczegolne potrawy jak ,,paczki’, ktore uwazaja za swo-
ja narodowa potrawe, nie sg wcale tyrolskie lecz zgota $lgskie. Obyczaj, ktéry mozna
Tyrolczykom przypisac, to rezygnacja w niedziele ze szczegdlnie dobrego obiadu. A to
ze wzgledu na panig domu i czeladz, aby mogli ten dzien uroczyscie $§wieci¢. Dlatego
materialne i kulinarne smakotyki przekladaja na sobote.

Obecnie juz niewiele mozna u nich znalez¢ z dawnych starych obyczajow i przeko-
nan, juz si¢ one gdzie$ ulotnily. Powoli lecz systematycznie zacieraja si¢ roznice dzielace
tubylcéw od przybyszéw. Najmniej udaje si¢ to z jezykiem. Jest cigzko a prawie, ze nie-
mozliwe, wyéwiczy¢ dialekt i kiedy nawet najzdolniejszemu wydaje sie Ze go opanowal,
nagle zaskakuje go niezliczona ilo$¢ niemieckich stéw, wowczas zdradza swemu nic nie
domyslajacemu si¢ rozmdwcy i nie daje sie ugasi¢ ptomien ojczystego dialektu.

Dla kolonistéw, mowa jest za kazdym razem sprawdzianem, jak daleko Tyrolczycy
s3 $wiadomi swego pochodzenia, swojej odrebnosci. Moze wcigz czujg si¢ jak gdyby byli
na obcg ziemig przeflancowani jak ziarno ryzu. Tak mdéwig wtasnie Tyrolczycy w $la-
skim Zillerthalu ze jeszcze dobrze znajg swoj ojczysty dialekt, ale réwniez juz przyje-
li §laska mowe. Ale gdy mdéwig szybko swoim tyrolskim dialektem, to dla nieobytego
z nimi stycha¢ tylko rézne stowa bez najmniejszego zrozumienia tresci i sensu zdania.

Pozostala im jednak dawna, duza ochota do $piewania, zZartobliwe i rézne piesni
w formie jodtowanej s3 im nadal bardzo bliskie. Znaja oni rézne piesni, ktére tylko
w niektdrych gorskich i alpejskich dialektach mozna jeszcze ustyszec. Posiadajg tez nie-
ktérzy nawet ksiazeczki z pie$niami opowiadajacymi o ich starej ojczyznie, ktéra tu pod
Karkonoszami niekiedy jest wspominana. Czasami mozna tez ustysze¢ stare porzekadta
np. ,Gdy rano pada to gryza si¢ psy wieczorem” lub ,,Poranny deszcz i stare babskie
$piewy nie trwaja dlugo”.

O tym, ze stara mowa tyrolska jeszcze przetrwata do naszych czaséw, to niemata tez
zasluga tutejszej szkoty. Kolonia, ktéra jest naprawde religijna przeciez nie posiada wta-
snego kosciota, dlatego gléwnym osrodkiem zycia religijnego i kulturalnego jest tutej-
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sza szkota. To tu odbywaja sie gtowne zebrania i narady Tyrolczykow. Szkote otrzymali
w pierwszym roku osiedlenia tj. w 1838. To rzad ustalil jej zalozenie i otwarcie na dzien
17 grudnia. Szkota liczyta od powstania do 1874 roku az 470 uczniéw.

W obszernej, szkolnej, wielkiej izbie jakby czas sie zatrzymat, wszystko przypomina
dawne czasy. Oczywiscie najpopularniejsza figura jest tu posta¢ krola Fryderyka Wil-
helma III, ktéra wisi na $cianie jako obraz wielce czczony i szanowany.

Od wczesnej mlodosci dzieci z Zillerthalu s3 wychowywane we wdzigcznosci dla
krolewskiego domu, a przede wszystkim dla dobroczyncy i fundatora kolonii. Wisi tu
réwniez portret Tyrolczyka Johannesa Fleidla, czlowieka, ktéry odegral podczas emi-
gracji wielka role, tu wisi jako wieczna pamigtka o jego czynach.

W szkole zachowuje si¢ réwniez obraz dawnej ojczyzny z austriackiego Tyrolu,
jako pamiec¢ peten smutku dawnych ojczystych stron, ktéry niegdys ich ojcowie ogla-
dali w oryginale. Nic wiec dziwnego, ze wielu z nich od tego starego obrazu ojczyzny
nie moze si¢ oderwa¢. Dzisiejszy nauczyciel, ktéry wprawdzie nie jest Tyrolczykiem, ale
podczas swojej juz 25-letniej pracy okazal dla nich wielkie zrozumienie i zdobyt ich cal-
kowite zaufanie. W szkole nie dopuszcza si¢ do wytgpienia wspomnien o dawnej innej
i starej ojczyznie. Nawet obecne dzieci, pod kierunkiem swojego wychowawcy $piewaja
stare tyrolskie i ko$cielne pie$ni, i melodie jak np. ,,O gdybym mial tysigc jezykéw”, ,,Kto
poddaje si¢ woli ukochanego Boga’, ,,Jak mam Ci¢ przyjmowac’, ,,Jezu Twoje glebokie
rany’, ,,Pole¢ swoje drogi” i wiele innych, dobrze znanych koscielnych melodii.

Schloss Erdmannsdorf Tiroler Haus
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Gruss aus Zillerthal i. Rsgb.

Pocztéwka z 1920 roku (archiwum Emila Pyzika)
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Te piesni sg ¢wiczone w szkole z naszymi dzie¢mi oraz s3 $piewane w rodzinnych
domach tyrolskich. Poniewaz Tyrolczycy nie posiadaja swojego kosciota, lecz wspdlnie
uczeszczajg do Domu Bozego ze Slazakami, wiec nie mogg swoich piesni dalej rozpo-
wszechniac.

Podczas jednej z ostatnich wizytacji w szkole wszystkie dzieci, tzn. chlopcy i dziew-
czeta, pojawily sie w narodowych i ludowych strojach tyrolskich. Kto te dzieci w szkole
cho¢ raz widzial i w czasie lekcji obserwowal, ten musi zgodzic si¢ ze stowami oddanego
im nauczyciela, ze ,,ich $piewanie jest czyste, oko uwaznie skierowane jest na nauczycie-
la, ich wymowa wyrazista, a poznanie wiedzy gruntowne”.

Tu w szkole wisi jeszcze jeden obraz, jest to mlodzieniec ze wsi, w ludowym stroju
tyrolskim. Jak podaje opowie$¢ moze 10 lat temu, gdy nastepca tronu ksigze Fryde-
ryk odwiedzit ich wioske i naturalnie wstapit do szkoty, wtedy wpadt mu w oko, tadny
blond wlosy chlopiec o blyszczacych oczach, swobodnym i §miatym spojrzeniu, a jed-
nak skromnym usposobieniu. Ksigze porozmawial z nim, wypytal go o rézne rzeczy,
nastepnie podnidst go do gory i mocno ucalowat.

Gdy dordsl, to z innymi Tyrolczykami bral udzial w wojnie z Francuzami i wedtug
zdania jego towarzyszy byl ,,tym wybranym i poswieconym”, aby polec na polu chwaly
i walki koto Sedanu. To jemu byto dane, aby dla swojej nowej ojczyzny przypieczgtowac
swoj patriotyzm $miercig. Proste i skromne sg stowa, ktére mu na pomniku upamiet-
niajagcym mitos¢ rodakoéw lub, jak to sie obecnie nazywa, na pomniku chwaly zadedy-
kowane zostaly przez jego nauczyciela.

Pomnik chwaly dla Johannesa Hirner (tu znajduje si¢ jego zdje¢cie) urodzony 26
lipca 1849 roku, syn wlasciciela posiadlosci Jozefa Hirnera, uczeszczal do szkoly
tyrolskiej w latach 1855-1863. Gdy w roku 1859 dnia 19 wrzesnia jego ksiazeca wy-
soko$¢ z nastepczynia tronu jego zona Wiktoria, zaszczycil odwiedzinami nasza
szkole itd. (...) tu nastepuje juz opowiedziana historia.

W roku 1869 wstapil jako strzelec do 5 zgorzeleckiego batalionu strzelcow i jako
taki bral udzial w wojnie przeciwko Francji. Pozegnanie ze swoja matka odczul bardzo
cigzko, jednak zawsze byt wierny nalozonym na niego obowiazkom i rados$nie przyj-
mowal swdj los zotnierski. Nigdy w swych listach z Francji do matki nie skarzyt si¢ na
warunki wojenne. Dnia 1 wrzesnia 1870 roku otrzymal w bitwie pod Sedanem strzat
w lewe oko i padt ze stowami ,,Panie dopomoz!” Jego koledzy $piewali nad jego grobem
piekne piesni. Tak ofiarowal mu aniot $mierci w §rodku bitwy pocatunek pokoju. Badz
wierny az do $mierci, a ja ofiaruje ci korone wiecznego zycia. Pomnik, ufundowano dnia
22 marca 1872 roku.

Mato wiadomo o jakiej$ historii z zycia koloni tyrolskiej. Jest ona bardzo prosta
i przemija w jednakowo brzmiacych stowach. Zaraz po osiedleniu si¢ na state, rozwinat
sie trwaly stosunek nowopruskiego obywatelstwa do ojczyzny. Wioska nie byta bogata
w wydarzenia, bez zadnych szczegélnych sytuacji. Ludzie ptaca swoje podatki i sumien-
nie spelniaja swoj obowiazek stuzby wojskowe;j. Jezeli chodzi o wysokos$¢ podatkéw,
to wszyscy Tyrolczycy wladciciele majatkdw placa razem 162 talary, 2 srebrne grosze
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i 3 fenigi podatku gruntowego, 44 talary 6 srebrnych groszy podatku od doméw i 155
talaréw podatku klasowego, tak ze suma tych trzech podatkéw wynosi 361 talaréw, 8
srebrnych groszy i 3 fen.

Z tego Srodkowy Zillerthal - 101 talaréw podatku gruntowego, 25 talaréw 24 srebr-
nych groszy - podatku od budynkéw, 85 talaréw klasowego. Dolny - 29 talaréw 11
srebrnych groszy i 5 fenigéw podatku gruntowego, 11 talaréw i 12 srebrnych groszy
podatku od budynkdw, 51 talaréw klasowego. Gorny - 31 talaréw 20 srebrnych groszy
i 10 fenigow podatku gruntowego, 7 talaréw od budynkéw i 19 talaréw klasowego.

Co sig tyczy stuzby wojskowej, krél Fryderyk Wilhelm III, zaraz po zatozeniu ko-
lonii zarzadzit, dekretem z dnia 20 wrzesnia 1838 roku, aby zdolni do wojska Ziller-
thalczycy odbywali stuzbe od roku 1839 w Gorlitz jako strzelcy. Chyba, ze chcg stuzy¢
pod inng bronig, ale z domu swojego juz wyniesli nalezyte postugiwanie sie strzelba.
Réwniez odznaczaja si¢ pewng zreczno$cia w obchodzeniu si¢ z nig oraz $wietnie sig
prezentuja, co chetnie jest widziane przy postugiwaniu si¢ ta bronig. W dzisiejszym cza-
sie mezczyzni stuza rowniez jako artylerzysci lub nawet w innych formacjach.

Warunki szkoly znacznie si¢ poprawily poniewaz zostala ufundowana szkolna kasa
zapomogowa, do ktorej Tyrolczycy sami dobrowolnie wnosili wkiad. Réwnoczesnie dla
jej dobra réwniez dokladata sie gazeta Rheinwalda.

Waznym momentem dla nowej kolonii bylo to, Ze w bezposrednim sgsiedztwie
powstala Wielka Przedzalnia Lnu. Najpierw nalezala do Urzedu Morskiego, a pdzniej
przeszta w rece Towarzystwa Akcyjnego. W nastepstwie utworzenia fabryki, powstato
dla robotnikéw 10 nowych — kamiennych doméw na gruncie Dolnego Zillerthal.

Proporcja doméw dla kolonistéw wraz z przyleglymi posiadlosciami i osiadtych
w nich rodzinach z biegiem czasu ulozyta si¢ nastepujaco:
~ Zillerthal Srodkowy - 31 rodzin i 39 doméw, Mystakowice.

— Zillerthal Dolny - 11 rodzin i 16 domdéw, Mystakowice.
— Zillerthal Gérny - 7 rodzin i 10 domdw, Sosndwka.

Srodkowy Zillerthal jest wiejska gming, sktadajacg si¢ 436 0séb, 31 posiada ziemie
i grunty. Rodziny tyrolskie skladajg si¢ z 30 mezczyzn, 33 kobiet, 33 synéw, 51 corek,
wszystkich razem jest 147 osob, bez stuzacych. W przysztosci 8 starych posiadtosci ty-
rolskich przeszto w obce rece, 6 rodzin mieszka tu jako lokatorzy, powstaly dwie nowe
masarnie, restauracje, willa, Hotel Zillerthal i 10 doméw robotniczych.

Rowniez w pozostatych czg$ciach Zillerthalu nie wszystkie domy sg jeszcze w posia-
daniu Tyrolczykéw: w Dolnym 5 przeszto na wlasnos¢ tutejszych mieszkancow, w Gor-
nym 3 przeszly w inne rece. W calosci pozostalo jeszcze 50 domow, ktore z przynalez-
nymi do nich dzialkami, naleza do potomkéw - rodziny te liczg 225 oséb.

To, ze obcy ludzie mogli tam wnikng¢ lezy w wymarciu starych rodzin, a mniej za$
w zubozeniu. Mialy tu réwniez miejsce sporadyczne emigracje za granice Prus. Ponie-
waz ziemia zakupiona mogta wyzywi¢ tylko jedna rodzine, to naturalng rzecza bylo, ze
inni mlodsi cztonkowie rodziny gléwnie synowie musieli odejs¢. Ci co odeszli, przejeli
w dzierzawe liczne mleczarnie, serownie nawet w innych prowincjach. Liczba tych co
musieli wyemigrowac jest bardzo duza, tak ze juz dzisiaj gubimy si¢ w liczbach i pamie-
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ci. Odchodzacy zamieszkali i znalezli prace w innych czg$ciach Prus, Niemiec a nawet
jeszcze dalej. O niektdrych wiemy, ze jeden zostat dyrektorem fabryki w Brunszwiku,
inny zostal §piewakiem w Rydze, jeszcze inny byt oficerem w Berlinie, niektorzy zyja
w Ameryce Pélnocnej i Poludniowej, w Polsce, Rosji, Australii. Mozna jednak powie-
dzie¢, ze najwieksza ich ilo$¢ pozostala w swojej niemieckiej ojczyznie.

Szczegodlnie zas w jej waskim kole, zgodnie z naturg, pomiedzy Kowarami a Jelenia
Gorg. Tutaj w roznych zawodach dalej wyrazajg swa wdzigeczno$¢, za goscinno$¢ jaka
zostala udzielona rodzicom i dziadkom ze strony pierwszego panstwa niemieckiego.

Ciekawym staje sie blizsze przesledzenie, jak taka mloda kolonia stopniowo za-
puszczala korzenie na nowej ziemi. Jak daleko liczne i najodleglejsze rozgalezienia tego
»korzenia’, rozprzestrzenily si¢ na wszystkie strony. Jak mocno i na zawsze to mlode
drzewko, wroslo si¢ w tg ziemie oraz jak kwitnie i wydaje owoce.

Chceg jeszcze o kolonistach i ich naturze co$§ w wielkim skrdcie powiedzie¢. Tyrol-
czycy jest to piekny i silny gatunek ludzi, ich charakter, usposobienie jest zawsze otwarte
i szczere, ich otwarto$¢ jednak jest daleka od naiwnej natarczywosci, ktérg tak czesto
mozna zauwazy¢ u wedrownych $piewakow z Tyrolu. Wiele razy chwalg ich przetozeni
z urzedow, ktérzy wydaja im swiadectwo Ze sg pracowici, uczciwi i ustepliwi. Ze swoimi
sasiadami prawie nigdy nie majg powaznych zatargéw, jak to czesto bywa na wsi. Takze
ich trzezwos¢ jest powszechnie chwalona. Oni sami moga powiedzie¢ tylko o jednym
przypadku, Ze tylko jeden z ich gminy oddat si¢ pijanistwu.

Daleko poza ich matym Zillerthalem sg jeszcze nawet teraz znani i lubiani. U Niem-
cOw z pdlnocy, co nalezy przypisa¢ dzielu muzycznemu - operetce, ktore dlugi czas
z wielkim powodzeniem grane bylo na scenach i ktérej melodie staly si¢ prawdziwa
wlasnoscig narodu. Byt czas gdy starzy i mlodzi, basy i soprany z entuzjazmem $piewali
»Gdy tesknie do swojej ojczyzny — mych ojczystych stron” i tym podobnie melodie. To
one to wlasnie przyczynily sie do popularnosci Tyrolczykéw w dalekich stronach.

W pierwszym okresie osiedlenia, z pewnoscia tesknili bardzo za pigknym potu-
dniem. Rzetelnie to zwalczali, jakby to si¢ u nich silnie i goragco objawialo. Niektdrzy
jednak nie mogli oprze¢ si¢ temu i kiedy dos¢ uskladali pienigdzy, udawali sie w odwie-
dziny w dawne ojczyste strony. Odwiedzali rodzicéw, rodzenstwo, bliskich i znajomych,
tak uspokojeni na duszy i sercu wracali chetnie z powrotem.

Tylko jeden przypadek mozna stwierdzi¢, ze katolickim czlonkom rodziny udato
sie nakloni¢, jednego swego krewnego, pewnego starego Tyrolczyka, aby na zawsze po-
wrdcil. Pewien Oblasser pozostawil w 1837 roku na fasce losu cala swoja katolickg ro-
dzine i udat sie ze wszystkimi w dalekg podr6z do Prus. Jeden z jego syndw, zostal nawet
katolickim ksiedzem w Tyrolu. Ogromnym wysitkiem, udalo si¢ rodzinie - przez co si¢
kosciol katolicki wyrdznia — zmusic ojca, aby swoje ostatnie dni Zycia spedzit w Tyrolu.
Tu na tozu $mierci podobno przeszedl ponownie na wiare katolicka. Ale jest to tylko
jeden wyjatek, bo wszyscy ktérzy pojechali do Tyrolu, wracali chetnie i z radoscig do
Prus pod Karkonosze do swojego Zillerthalu. Do nowej ojczyzny czuli prawo obowigz-
ku, dlatego ciagto ich na Slask. Z biegiem czasu byli dumni ze swojej nowej ojczyzny
i swojego Zillerthalu.
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Ich patriotyzm stal si¢ wazna cze$cig ich istoty. Wielkie wydarzenia, pot¢znie tocza-
cej swe fale wspolczesnej historii, oddzielaly sie zywymi farbami o kazdej porze, w tym
spokojnym goérskim strumieniu, jaka jest ta kolonia. Z pewnoscig w kazdej innej wiosce
nie politykuje sie i nie dyskutuje tak zywo, jak w tej. Przez wszystkie te lata roznych
zawieruch, ktore naznaczyly $wiat strachem i sprzeciwem, a w koncu wielka radoscia,
u Tyrolczykéw pozostaje wierne i niezlomne oddanie dla krola i pozostanie przy nim
ijego dworze.

Ta milo$¢ jest wzruszajaca i wie takze jak da¢ temu wzruszajacy wyraz. S oni i to
stusznie, po mesku dumni z tego, by méwi¢ tylko o najwazniejszym, ze w ostatniej woj-
nie mogto 25 mtodych Tyrolczykdéw i$¢ od nich na wojne, z ktérych 5 otrzymato Zelazny
Krzyz. Kazdy z nich czuje si¢ w prawie osobistym stosunku z krolewska rodzing. Jezeli
rozmawiajg o poszczegdlnym cztonku tej rodziny, to tak jakby rozmawiali o najlepszym
przyjacielu. I przy calej wiernosci i oddaniu, nie ze stuzalczosci czy lizusostwa.

Szczegolny powod do tego stosunku lezy w czestych wizytach rodziny krolewskiej
w Erdmannsdorf z ktérych pojedyncze osobistosci w poblizu nich maja swe posiadlo-
$ci, albo dos¢ czesto przybywaja w Karkonosze — Géry Olbrzymie.

Ze skromna dumg opowiadaja pojedyncze wydarzenia z tych kontaktow, ktore
w ich wiernej pamieci na trwale si¢ ostaly, przechodzac z rodzicéw na dzieci i wnuki
jako tradycja. Pokazuja roéwniez wiele listéw od kroéla i krélowej, nastepcy tronu i jego
zony, ktore sg przechowywane, jak drogocenna wlasno$¢ kolonii. Uwazajg naturalnie,
by we wszystkim co ich dusz¢ porusza, brata udziat ksigzeca rodzina, i dzieki wiernemu
posrednikowi ich smutkéw i radosci ich nauczycielowi, s3 w stalym kontakcie z potom-
kami swojego dobroczyncy.

Ale najbardziej szczegdtowe i interesujace listy, ktore wynoszg si¢ nad poziom kur-
tuazji, posiadaja Tyrolczycy od jednej wysoko urodzonej kobiety, ktéra pozostawata
przez dlugie lata w milczacym zapomnieniu, lecz w ostatnim czasie duzo data do mo-
wienia o sobie. Ona to, czg$¢ swojej mtodosci przezyla w czesto opowiadanych pieknych
Karpnikach jako cérka ksigcia Wilhelma brata krélewskiego. Wyrosta tutaj w bezpo-
$rednim sasiedztwie Tyrolczykow. Nie moglo wigc by¢ inaczej, niz to, aby ta mloda pan-
na wrazliwa na religijne motywy, jaka byta, cala swa dusze oddala na wspédtczucie dla
tych zacnych ludzi z ktérymi wowczas sympatyzowal caly ewangelicki $wiat. Znalazta
wewnetrzng rados$¢, aby z nimi nawigzac kontakt i wzig¢ ich w swa szczegdlng opieke.

Akurat ten kontakt pozostawil w ustach jak i w sercu Tyrolczykéw niejeden przy-
jemny i uroczy obraz. Te listy 19-letniej dziewczyny, ktora od dwoch lat jest zamezna
i pomimo katolickiego wyznania jej malzonka, pozostata wierna ewangelickiej religii.
Listy pochodzg z czaséw podrdzy do ojczystych stron jej ukochanych Tyrolczykow
z 1844 roku.

Stowa w tych listach czysto odzwierciedlajg uczucia tej wysoko postawionej kobie-
ty, pozwalajg nam spojrze¢ w jej dusze, i az do pewnego stopnia w melancholijny poglad
na zycie kobiecej natury. Wida¢ z nich jak bez zastrzezen, jest jej sympatia do tych bied-
nych uchodzcédw, nie zwazajac na skrepowanie i bariery ucigzliwej etykiety.
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Mapa z 1930 roku (archiwum Emila Pyzika)
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Ze szczegdlnym upodobaniem odsuwa si¢ ona od oficjalnego i reprezentatywnego
zycia dworskiego, aby przez to z calego serca zblizy¢ si¢ do natury i jej prostych wier-
nych dzieci. Czytajacym te listy, z pewnoscia celowo w prostym tonie utozone stowa,
ewangelickim umystom nasuwa si¢ pytanie, ktére psychologicznie jest do wyjasnienia,
ze ta wysoko urodzona osoba pomimo domu z ktérego pochodzi, mogta przejs$¢ na ka-
tolicyzm. Teraz, jak prawie 50 lat po tym dochowala wiernosci wierze swoich ojcow i 32
lata juz w katolickim kraju, zyta jako ewangelicka chrzescijanka.

Patrzac na to obiektywnie, takie przejscie mato dziwi, akurat za$ teraz w ,,czasie
biedy”, tak zazwyczaj dumny Rzym, uruchomil swéj cudowny aparat przekonywania
i naklaniania, majac w ofercie swdj, prawie urzekajacy apel do umystéw, prawie demo-
niczng sile przyciagania na wrazliwe natury. I jesli ten kto§ zmeczony juz jest wielka
walkg w glebi duszy, odklada chetnie ster na bok i daje si¢ tatwo ponies¢ dalej sprawne-
mu sternikowi.

Ubiory Tyrolczykéw (Martin Reiter ,,Das Zillertal in alten Ansichten”, Editon Tirol 1999)
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Zaden nawet najbardziej tkliwy opis, jakiego$ trzeciego obserwatora, nie moze
przedstawi¢ zycia naszych kolonistoéw w tak czystym i jasnym $wietle, niz to jakie to
sie tutaj ukazuje. Jak myséla i mowia, jak przyzwyczajeni sg do kontaktéw z rzadzacy-
mi rodzinami. Wszystko to, jest tu wspaniale, jesli nawet w prostych zarysach oddane.
Staje sie prawdziwie i jasny bliski kontakt kolonistow ze swoja dawna ojczyzng. Dzigki
wlasnie tym listom, chwyta to nas za serce, jakie tutaj wigzy zostaly rozerwane, jak to co
powiazane bylo przez nature, nagle zostalo rozdzielone od siebie.

Akurat opisy te nikt bez wzruszenia nie bedzie mégt czyta¢. Przy tym ta mloda
pisarka, wie jak uderzy¢ w prawdziwy ton, ktéry pochodzi z serca i przemawia do serca.
Ona wie naprawde, jak trzeba do tych ludzi przeméwic, jak nalezy z nimi rozmawiac,
aby zrozumieli. Ona jest §wiadoma o czym chetnie stuchajg oraz Zyczenia skierowane
w tamta strone. Jakie bedzie lub jest przyjecie u krewnych Tyrolczykdéw w Austrii, jakie
bedzie jedzenie a nawet co dadza do picia, to wszystko odgrywa u nich wielka role.

I tak moga te listy przedstawia¢, koniec idyllicznej krétkiej opowiesci tej ostatniej,
a na pewno najmtodszej kolonii religijnej pod panowaniem rodziny Hohenzollernow.

Za$ ona wysoko urodzona pani, gdyby mogta te swoje listy z picknego okresu mto-
dodci ujrzed, to nie powinna si¢ o to gniewac, lecz i przede wszystkim wspomnienia
o $laskim Zillerthalu i jego pracowitych mieszkancach na zawsze zachowa¢ w pamieci,
nie zaliczajac ich do zmarlych. Bo tutaj, w ich malej nowej ojczyznie, bija zawsze wierne
serca w niezmiennej miltosci i przywigzaniu.

A oto te listy!

Nr1
Zell w Zillertal, 18 lipca 1844 roku.

Moi kochani przyjaciele!

Stad, z Waszej Ojczyzny, musze Wam zyczy¢ dobrego wieczoru i tysigca radosci.
Tutaj jestem zawsze z Wami we wspomnieniach i naprawde sie za Was modlg. Ach, jak
sie ciesze, ze moge by¢ tutaj i pozna¢ Wasze domy, widzie¢ Waszych krewnych i roz-
mawiac z nimi. Na kazdym kroku mysle o Was i Zycze sobie, abym mogta Wam Wasze
cudowne strony znowu pokazaé. W tych stronach czuje si¢ catkiem jak u siebie w domu
i nie chcialabym prawie w ogoéle stad wraca¢ z powrotem do domu.

Przybylam tutaj wczoraj wieczorem o godzinie 11, pozostane dzi§ na caly dzien
i jutro jeszcze potowe dnia do godziny 12. Dzisiaj odwiedzitam do$¢ duzo Waszych
krewnych, za$ jutro chce pojecha¢ do Ramsbergu, nim odejde i u goéry zjem $niadanie.
Innym razem opowiem Wam, kogo dzisiaj z Waszych krewnych odwiedzitam. Dzisiaj
jest juz za pdzno, jednak nagli mnie, aby tych pare sléw skierowaé do Was z waszej
Ojczyzny. Polecam Was Bogu! Dobranoc z ulubionego Zillerthalu!
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Nr 2
Bad Bocklet w Bawarii. Dnia 27 lipca 1844 roku.

W Zillerthal nie mogtam ukonczy¢ tego listu, gdyz bardzo tgsknitam za Ramsber-
giem i Barleiten. W Bichl zobaczylam Twoj dom Fleidl, i chetnie postatabym Ci drzewo,
z ktorego Ty zwykle robites buty i ktére Wechselbergowa ktéra teraz mieszka w tym
domu pokazata. Za to posylam Ci przez Elizabet liscie z Twojej wielkiej gruszy, ktora
tak pieknie ocienia Two6j dom. Weschselbergowa przekazuje serdeczne pozdrowienia
dla Ciebie oraz swoich rodzicéw. Ucieszyla si¢ bardzo mogac o Was stysze¢ i pytala sie
0 Was duzo. Obejrzatam sobie caty Twoj dom, ktéry mi si¢ bardzo podobal!

Takze Tobie, kochany Heim i Twojej Miedel mam przekaza¢ duzo pozdrowien od
waszych krewnych. Widziatam Twoich rodzicéw, Twojego brata, jego zong i dzieci, ko-
chana Miedel Heim. Twoj ojciec byt szczegdlnie poruszony, jak wszyscy Twoi, kiedy
0 Was opowiadatam, o Waszych §licznych domach i dzieciach. Z Gretg od Marii Geisler
widziatam si¢ u Waszych przyjaciol, ona Was réwniez pozdrawia. Hollencen podobata
mi si¢ bardzo. Pitam bardzo dobre mleko, podczas gdy wyczekiwatam na koniec silnej
burzy, u Twojego brata kochana Miedel, przy tym bawit si¢ ze swymi tadnymi dzie¢mi.

Twojego brata kiedy tam dojechatam, nie byto w domu. Dlatego nie mogtam go
wzigc¢ ze sobg jako przewodnika. W Hollencen zobaczylam takze kuzynke Johannesa
Strassera, ktora Ciebie i wszystkich serdecznie pozdrawia, kochany Strasser.

Nie mialam wigcej czasu, aby obejrze¢ Twoj dom, takze padato tak mocno, ze pozo-
stalam u Bendlera. W Finkenbergu, jadfam na $niadanie kartofle i mleko u Twojej sio-
stry, kochany Jézefie Stock. Nieskonczenie si¢ cieszyla z wiadomosci jakie jej przynio-
stam o Was, ona ma nadzieje, ze niedtugo ja odwiedzisz ponownie. Czesto powtarzala
»Gdyby Ci¢ cho¢ raz mogta zobaczy¢”. Ona i jej maz przesylaja Wam piekne pozdrowie-
nia. Elizabet, twoja siostra przyniosta mi kwiat, ktory jest dla Ciebie ze swojego ogrodu
i krolewskiego talara dla jej chrzesniaka a Twojego dziecka. Plakala duzo z radosci, ze
mogla ze mna o Was porozmawiac i jest naszemu krdélowi bardzo wdzieczna, ze dat
Wam tak tadne domy, pola i wszystko co sobie zyczylicie.

Takze o hrabinie, matce Tyrolczykéw von Reden z Bukowca, méwila czgsto
i z wdzigcznoscia. Twoja siostra postala nastepnie do domu Fankhausseréw po Twoich
tesciow. Tylko Twoja teSciowa przyszla, kochany Lasiterze, Twoj szwagier byt w polu.
Twoja teSciowa pozdrawia pigknie Was wszystkich, ciebie a szczegdlnie Twoja Zone.
Powiedziata do mnie ,,Fankhausera kocham jak swojego syna”.

W Finkenbergu wszyscy méwili z mitoscig o Tobie i wszyscy chca Cie znowu zo-
baczy¢ oraz pytali o Twoje dzieci i ubolewali nad tym, ze przed paroma laty byle$ tak
bardzo chory. Finkenberg i Diabelska Sciezka podobaly mi si¢ bardzo, byt takze cieply
piekny dzien — czwartek. W powrotnej drodze wsiadtam przy $ciezce do matego powo-
zu, ktéry wynajetam w Zell. Zanim jednak wsiadfam, postatam do starej Luizy Gitsche,
aby opowiedzie¢ jej o synach Oblasserach. Kazala powiedzie¢ ze dla niej jest za cigzko
aby doj$¢ do powozu, czy nie moglabym sama do niej przyby¢. Wtedy chciatam takze
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wej$¢ do domu, lecz spotkatam jg przed jej domem. Szfa o lasce, wygladata dos¢ dobrze,
cieszyta si¢ jak réwniez jej synowa, na wie$¢ o swoich synach.

Jej zonaty syn nie byl obecny, a tylko jego zona. Matka i szwagierka pozdrawiaja
Was serdecznie, kochani Oblasserowie. Opowiedzialam im, Ze jeden z Oblasserow jest
gospodarzem i jeszcze pracuje na kotowrocie, to wlasnie ucieszylo starg matke.

Tych wszystkich Waszych przyjaciél odwiedzitam dnia 10 lipca. O godzinie 10 wy-
jechalam z Zell i wrécilam o godzinie 8 wieczorem z powrotem. Zapomnialam jeszcze,
ze w drodze do Finkenbergu zobaczytam dom w Bichl, od strony zewnetrznej, gdzie
mieszkali kochani Hochleitnerowie, Wechselbergowa pokazata mi go.

Dnia 19 lipca znowu miatam opusci¢ Zell o godzinie 12, w zwiazku z tym chcialam
jeszcze pojecha¢ do Ramsbergu. Gdy juz bylam ubrana, okazato sie ze kto$ chce ze mna
rozmawia¢, kazatam go wpusci¢, w tej chwili zapomnialam jego nazwiska. Przynidst mi
list do Schonherra, ktéry dorgczyta Wam moja siostra i réwnoczesnie przekazano wiele
pozdrowien dla swoich przyjaciét i innych, a szczegélnie dla Johannesa Fleidla.

Przez dlugi czas rozmawialismy o Was, wtedy to opowiedzial mi, ze siostry Jozefa
Geislera, nie mieszkaja w Barleiten, tylko przy drodze do Ramsbergu. Wtedy poprosi-
tam go, aby pojechal tam ze mna i aby pokazal mi te domy, jak przypuszczatam chetnie
spetnil mojg prosbe. Tak wiec pojechalismy do Ramsau, tam gdzie stoi nowa niedawno
wybudowana mata kaplica. Tam méj przewodnik wynajal kosz, wlozyt do niego zimne
jedzenie ktdre ze sobg zabralam i wlozyt kosz na plecy i tak na gérze mogliémy wreszcie
zje$¢ $niadanie. On jako przewodnik wyruszyl przodem, ja zas i moje panie za nim.

Od Zell szlismy w lewo w goére w kierunku Ramsbergu. Stamtad réwniez wystatam
postanca do Michtal, aby przyprowadzit do mnie Andrzeja Eggera, jego Zong i dzieci,
my za$ udalismy si¢ do Ramsbergu. Rano padat deszcz dlatego szczyty gor byly cale
w oparach. Jednak nie byto znowu tak goraco jak wczoraj, dlatego szliémy rzesko. Pola
i trawy wygladaly bardzo zielono po rannym deszczu i jednakowo nawilzone. Po wej-
$ciu na gore ogladalismy wspaniate widoki otaczajacej nas okolicy.

Podczas wychodzenia caly czas rozmawialam z naszym przewodnikiem, opowie-
dziatam jemu o Was wszystkich i Waszym nowym Zillerthalu, on za$ bardzo si¢ ucieszyt
styszac tyle dobrego o Was. Duzo i serdecznie méwit o Fleidlu, jak razem byliscie w woj-
sku w Bawarii. Wtedy to pokazal mi odznaczenie - Krzyz Zastugi ktéry otrzymal w Ba-
warii. Wtedy opowiedzial mi historig, jak kochany Fleidl uratowal jemu zycie w czasie
wojny, podajac mu wode do picia. Powiedzial, ze on jemu tego nigdy nie zapomni i za to
bedzie zawsze wdzigczny. Wtedy opisalam jemu jak wyglada dom Fleidla, ile ma dzieci
oraz co porabia jego zona Saara. Dla niej i dla Was wszystkich przesyta wiele pozdro-
wien. Réwniez duzo rozmawiali$my o rodzinie Geisleréw, o tym jak Fleidl bardzo sza-
nowal Jakuba Rahma i ze jego grob znajduje sie¢ w poblizu dawnego domu Fleidla.

Cieszyt sie wszystkim, co ustyszat dobrego o Was wszystkich, za$ zlego stowa nie
powiedzial o Was, wszyscy méwili z wielka miloscig i serdecznoscig o Was jako o daw-
nych sasiadach. Podczas takiej rozmowy czas wchodzenia na gore szybko minat, ale ja
czgsto pytalam przewodnika czy zaraz zobaczymy dom Anny?
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Tyrolczycy (Martin Reiter ,Das Zillertal in alten Ansichten’, Editon Tirol 1999)

Pierwszy pokazal si¢ dom siostry Jozefa Geislera, nast¢gpnie dom Anny. Przewod-
nik chcial zaraz wejs¢ do $rodka i zawola¢ Anne, lecz ja go zatrzymatam, ja sama chcia-
tam wejs¢ do niej. Otworzylam drzwi i zobaczytam w $rodku Anne i jej dwoje dzieci,
i jak robita kluski na obiad. Najstarsza siedziala na tawie za$ mata spata w kotysce obok
niej. Zaraz ruszytam w strone Anny, usciskalam jej rece i odezwalam sig¢ ,,Jestes corka
Warbléw, ja przybylam aby przynies¢ ci od Twoich wiadomos¢”. Wowczas zatozyta rece
na twarz, upadla gtowa na stét i odezwala si¢ ,,Ach moja matka, moja matka, tak chcia-
tabym znowu ja zobaczy¢”! Przy tym gorzko plakata.

Zaraz opowiedzialam jej jak jej matce i wszystkim dobrze si¢ powodzi, lecz ona
plakata jeszcze diugo i tak bardzo si¢ cieszyla z moich stéw o Was. Teraz opowiedziatam
jej, ze udaje sie do Barleiten, aby obejrze¢ dom gdzie mieszkali Geislerowie oraz ze chcg
wezwac jeszcze Marig, bo ona mnie tam ma zaprowadzi¢ i wtedy moze obie pokaza mi
caly Barleiten. Szybko ubrala sig, a ja za$ kotysatam malg céreczke z picknymi i duzymi
oczami, ktore przypominaly Rahma. Pézniej ubrala dziecko, zawotala stuzaca i meza
aby pilnowali domu. Jej maz byl bardzo uprzejmy i przyniést mi czere$nie do sprébo-
wania.
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Wreszcie poszlismy do gory do domu Jézefa i Marii Rahmoéw. Po drodze opowia-
datam jej o Was wszystkich, szczegdlnie za§ musiatam méwic o tobie, kochana Warbl,
a takze o rodzenstwie i o Joregallu, ktérego $mier¢ wprawila ja w wielki smutek. Ona
jeszcze nie wiedziala, kim ja jestem. Po drodze w czasie odpoczynku, gdzie w lesie roz-
ciagal sie piekny widok na goéry i doliny, zapytalam o Anne.

»Czy Jozef nie wspominat nigdy w listach o Mariechen”? Wtedy ucieszyla si¢ i po-
wiedziala: ,tak, o ksiezniczce” opowiadala co$ niecos, z tego o czym pisales do niej
o mnie. Wtedy jej powiedzialam: ,,To jestem wiasnie ja”. Wowczas bardzo si¢ cieszyta
i dziwila oraz dzigkowala mi za to, zZe przybytam do nich. W swoim domu zapropono-
wala mi réwniez co$ do jedzenia, ja jednak powiedziatam jej, Ze wole lepiej zjes¢ u gory
lub jak wrécimy z Barleiten, to tez mam co$ do jedzenia.

Opowiedzialam jej o calym jej rodzenstwie, o tym ze Jakub zostal Zolnierzem i inne
z czego cieszyla si¢ bardzo. Tak idgc rozmawialismy ze soba duzo, az w koncu ukazat sie
nam dom Jézefa Rahma. Powiedzialam jej Zeby weszta do domu i zobaczyta czy wszyscy
s3 w domu. Otworzyta wiec drzwi, weszla do izby i zawolala abym weszta za nia. Z wiel-
kim uczuciem weszlam do $rodka, gdzie brat kochanego Gotlieba Jogl siedzial z zong
i dzie¢mi oraz z chtopcem do kréw, przy jednym stole. Pospiesznie weszlam do $rodka
i od razu podesztam do Rahma i usciskalam mu rece méwigc ,,Jaka rado$¢ sprawia mi,
ze moge zobaczy¢ Ciebie, brata Rahma, ktérego tak bardzo lubitam”.

Pdzniej podatam rece Marii, oboje cieszyli si¢ wyrdznieniem Ze mogg mnie ogla-
da¢. Maria miata 1zy w oczach, wygladata razno i zdrowo, réwniez i Anna ktdéra bardzo
podobna jest do matki, za§ Maria do Jézefa. Dzieci s3 réwniez bardzo mite i fadne,
a wszyscy maja swoje oczy po Rahmie, takie male, po czym rozesmiat sie Jozef. Moidl
wcigz méwila z duza uprzejmoscia i radoscig i ze chce nam cos$ ugotowa¢, dla was po-
dam réwniez przebrane czeresnie. Wtedy poprosilismy tylko o mleko, ktére wypijemy
w drodze powrotnej z Barleiten.

Posztam wiec z Anng przodem, Moidl chciata do nas dolaczy¢, zas Jozef Rahm
pozostal w domu razem z dzie¢mi. Tak wigc szliSmy az do Barleiten z wielkim i rado-
snym uczuciem. Wnet pokazalo si¢ i Barleiten. Sliczny dom na zboczu géry, otoczony
drzewami owocowymi z pigknym widokiem na géry i doling oraz Hippach przed nami.
Weszlam do $rodka z Anng przez ten prog dosy¢ jak na mnie wysoki. Powiedzialam
réwniez do Anny ,,Ach tak czesto Twoi rodzice i rodzenstwo chodzili tg drogg”

Cicho i z modlitwa na wargach, wstapitam do Was kochani Rahmowie i Geislero-
wie oraz z pigknymi Zyczeniami, aby$cie mogli ku swojej radosci i Waszych corek, prog
tego domu jeszcze raz przekroczy¢ i moze kiedys tez go odwiedzicie.

Anna zaprowadzita mnie do kuchni, nastepnie do izby, gdzie byli akurat obcy dla
nas ludzie i jaki$ czlowiek siedzial na fawie. Nastepnie poszlysmy na gére, gdzie Anna
i Moidl zawsze spaly, potem tam gdzie Ty i Gotlieb Jogl spaliscie, kochana Barbarko.
Wtenczas pomodlitam si¢ szczegélnie za Was i kochanych maluchéw i wszystko sobie
dokladnie obejrzatam. Izbe, gdzie spali Jozef i jego bracia, i tutaj réwniez pomodlitam
sie za nich i Terese oraz wspomniatam spoczywajacego Goringala. Szczegdlnie modli-
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fam si¢ za Rahma i myslalam o nim Ze bedac tam w niebie patrzy na nas jak ogladamy
wasze pokoje.

Nastepnie poszliémy na balkon, tu dotaczyta do nas Moidl skad ogladalismy wspa-
niate widoki i duzo wspominaliémy razem o Was wszystkich. Chciatam w domu na-
skuba¢ troche drzewa dla Was na pamiatke kochana Warbl, jednak zrobila to za mnie
Moidl. Moja siostra Elzbieta postara si¢, aby te pamiatki dotarty do Was w Erdmanns-
dorf - Zillerthal. Ona réwniez przywiezie rézne kwiaty z Ramsbergu, ktére rosty blisko
Barleiten i ktore tam dla Was zerwalis$my. Nastepnie jeszcze raz posztam do Waszej izby,
gdzie w ciszy modlitam sie za Was i wspominatam Was.

Bylo mi naprawde ciezko gdy przyszto mi opusci¢ Wasz wspanialy dom. Réwniez
bardzo dokladnie obejrzaltam wszystko na zewnatrz. Jak piekne s tu widoki, zapewne
wszystko to pamigtacie i chcieli$cie kiedys to jeszcze raz zobaczy¢. Zapewne Bog Wam
za to wszystko kiedys odplaci, ze musieliScie ten pigkny kraj opusci¢ i podazy¢ za nim.

Teraz znowu w droge do Moidl i do Rahma. Georga Rahma nie mogli§my znalez¢,
wigc posztam na goére do Gotlar. Kiedy przybylismy do Moidl, ona z Rahmem wynie-
8li stot przed dom, na ktérym postawili wielka miske pelng mleka, za§ dookota lezaly
galazki z czeresniami. Mnie to wszystko bardzo si¢ podobalo, jadtam teraz u Waszego
rodzenstwa i wzajemnie bardzo si¢ cieszyli§my ze wspoélnych odwiedzin.

Podczas jedzenia musiatam wcigz opowiada¢, dlatego mato jadlam by wykorzysta¢
masz czas. Oni chcieli wiedzie¢ wszystko o Was, czym si¢ teraz zajmujecie. Powiedzia-
fam réwniez, ze zbliza si¢ godzina 11, a o tej godzinie Tyrolczycy pod Karkonoszami
réwniez spozywaja positek, co ich réwniez bardzo ucieszylo. Kiedy skonczylam jes¢
poszlam z Rahmem na gore, gdzie pokazal mi §liczng, zielong i kolorowa szafe, ktéra
Warbl podarowala Moidl jako prezent §lubny. Wtedy Rahm odezwal si¢ ,Widzisz, to
jest jeszcze od Warbl”. Teraz udalismy si¢ oboje i Twoje cérki kochana Warbl na balkon
skad ogladalismy piekny widok, wtedy naprawde bardzo duzo zacz¢lam o Was wszyst-
kich opowiada¢. Bylam wtedy sama z tym trojgiem moéwilam o Waszych wieczorach
w Kowarach.

Opowiedzialam im jak to raz Was tam odwiedzitam, jak Gotl Jogl mnie podnidst
z powozu i jak zrobil dziwny zwis do kozta. Wszystko to ich bardzo cieszylo, a Rahm za-
pytal ,Wiec zrobil zwis” i czesto to powtarzal. Widac bylo, ze wzruszylo go to bardzo jak
stuchal o swym zmarlym bracie. Wtedy tez mu powiedziatam ,,Moze Gotl Jogl wie, ze
jeste$my teraz razem oraz ze rozmawiamy o nim. Z wielkim wysitkiem powstrzymywat
lzy. Opowiedzialam im réwniez ze czesto bywal u nas w kosciele w Karpnikach, gdzie
czgsto razem si¢ modlilismy.

Moidl i innym méwitam o tym ze kazatam sobie pokaza¢, izbe gdzie Gotl Jogl i Go-
ringal zmarli. To wzruszylo oboje takze i wtedy dobra Moidl zaczeta gorzko plakac. Ja
podatam jej reke i tak pozostaty$my diuga chwile razem. Potem poszlismy jeszcze raz na
gore do jej pokoju. Tam powiedzialam jej ze Fleidl mieszka najblizej cmentarza, gdzie
zostal Gotlieb Jogl pochowany, powiedzialam jej o ich wzajemnej przyjazni i powiedzia-
tam jej ze Fleidl przyni6st mi réwniez z grobu kwiaty z grobu Gotl Jogl, ze przechowuje
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je w swojej biblii. Posiadam réwniez linijke zrobiong z pierwszego drzewa, ktére Fleidl
i Rahm razem $cigli. Zawsze chcialam odwiedzi¢ gréb Rahma, lecz nigdy do tego nie
doszlo. Jezeli znowu tam pojade, to chcg mysle¢ o Jézefie Rahm.

Ach gdybyscie mogli by¢ przy tym, jak ich cieszylo kazde stowo ustyszane ode mnie
0 Was, jak sie $miali i plakali z radosci!!! To co ja im o Was opowiedzialam, to ten
list tego nie obejmie. Kazg Was wszystkich pigknie pozdrowi¢ i chcieliby Was wkroétce
u siebie zobaczy¢. Pozegnalam si¢ z Rahmem i jego dzie¢mi, zag Anna i Moidl udaly si¢
ze mng. Obie niosly na rekach swoje najmlodsze dziecko. Tak towarzyszyty mi az do
Ramsau w dét przy samym powozie. W czasie schodzenia w dot nieraz mi pomagaly
i trzymaly za rece.

Gdy byly$my na dole podeszta do nas kobieta, ktora data mi list do Mathiasa Trop-
nera i dotaczyta duzo pozdrowien. Tu pozegnatam si¢ z naszym przewodnikiem. Z listu,
ktory dat dla Schonshera, mozecie dowiedzie¢ sie jakie bylo jego imie, bo mnie uszio
calkiem z pamieci.

W Ramsau wsiadtam do malego powozu, Anna i Moidl podaly mi jeszcze rece na
pozegnanie i dolaczyly jeszcze tysigce pozdrowien dla Was wszystkich. Bylo im bardzo
cigzko patrze¢ na oddalajacy si¢ powo6z i bardzo ptakaty z radosci i z roziaki. W gospo-
dzie w Ramsau spotkalam zone Andrzeja Eggera tylko z trojka dzieci, pozostate czuja
sie dobrze, ale nie mogly przyby¢. Zamoéwilam ekspres aby tobie posta¢ szybko o tym
wiadomos¢. Zona Twoja wygladata nawet dosy¢ dobrze, poniewaz zona ciggle ptakata,
dlatego odpowiadal najstarszy syn Maly Franek wygladat catkiem dobrze i jest juz dosy¢
duzy jak na swdj wiek. Wszyscy Twoi bliscy kaza Cie serdecznie pozdrowi¢: zona, syn,
corka i maly Franek. Powiedzialam im o tym, Ze czesto o nich myslisz i chcialbys ich
kiedys odwiedzi¢. Tego chca takze oni, tak odpowiedzieli wszyscy. Twoj najstarszy syn
powiedzial ,,Chcemy prosic¢ ojca, aby o nas nie zapomnial i nie gniewat si¢ na nas”. Gdy
na koniec pozegnatam si¢ z nimi i odjechatam, twoja zona chciala zatrzymac powdz, tak
bolalo ja, ze powdz juz odjezdza. Powodzi im si¢ dobrze i wcigz mysla o Tobie.

O godzinie 1 w poludnie opuscitam Zell i Wasze ojczyste strony, byto mi naprawde
bardzo cigzko, zal bylo rozstawac si¢ z tymi picknymi stronami, gdzie mnie wszedzie tak
milo podejmowano nim dowiedzieli si¢ kim naprawde jestem. Kazdy okazywatl mi do-
wody swojej milosci i przyjazni, tu czutam si¢ dobrze i swojsko, w tej bardzo urodzajnej
i pieknej dolinie, w po$rodku Waszych krewnych.

W drodze przez Fugel kolo Strass opuscitam ukochang Wasza doling, jak to tylko
bylo mozliwe ogladatam si¢ do tylu, aby jeszcze raz spojrze¢ w te pigkne i urokliwe
strony. Caly czas modlitam sie za Was i Waszych pozostawionych krewnych. Teraz ze-
gnajcie! Bog z Wami wszystkimi! Mddlcie si¢ za mnie i cze¢sto wspominajcie Wasza
przyjaciotke!

Dolagczam obrazek z Zell dla was ze Schwatz oraz chusty dla kobiet, ktére pochodza
z Zell bo w Waszych wioskach takich rzeczy nie mozna bylo dostac.

Serdecznie pozdrawiam Wasza przyjacidtka Maria
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TYROLCZYCY NA SLASKU

1 * Schmiedeberg
Reiseroute l
Trautenau @
der
i ©
Zillertaler Prag o Chrudim
Inklinanten o/t. Brod
Aug./Sept. 1837 o Iglau
©
e i
Pastor J. Bittermann)
® Linz
©
Wien
© “Salzburg
© Zell a. Ziller

*ca. 90 Pr3. Meilen = rd. 700 km

Trasa wedréwki Tyrolczykow z Zillerthal do Kowar w 1837 r.
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